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เก่ียวกบั “มาเรียนภาษาญ่ีปุ่ นกนัเถอะ”
“มาเรยีนภาษาญีปุ่น่กนัเถอะ” คอื รายการเพือ่การเรยีนรูภ้าษาญีปุ่น่ นําเสนอผา่น 18 ภาษา 
จดัทาํโดย NHK WORLD-JAPAN ซึง่เป็นบรกิารออกอากาศระหวา่งประเทศของ NHK 
(บรรษทักระจายเสยีงและแพรภ่าพแหง่ญีปุ่น่)

บทเรยีนมทีัง้หมด 48 บท ต่อเน่ืองเป็นเรือ่งราว
ผา่นบทสนทนาทีส่นุกสนาน สามารถเรยีนรู้
สาํนวนต่าง ๆ ทีนํ่าไปใชไ้ดท้นัทตีัง้แต่ระดบั
พืน้ฐาน เชน่ การแนะนําตวัเอง การซือ้ของ 
และอกีหลากหลายสถานการณ์! นอกจากน้ี 
ยงันําเสนอขอ้มลูมากมายเกีย่วกบัการทอ่งเทีย่ว
และขอ้มลูเพือ่ความรูค้วามเขา้ใจเกีย่วกบั
วฒันธรรมและมารยาทญีปุ่น่อกีดว้ย

เน้ือหาของรายการน้ีผลติตาม “มาตรฐาน JF เพือ่การศกึษาภาษาญีปุ่น่ (JFS)” กาํหนดโดย
เจแปนฟาวน์เดชัน่ (jfstandard.jp) ทางรายการเน้นทกัษะการสือ่สารเป็นภาษาญีปุ่น่ใน
สถานการณ์จรงิ สง่เสรมิความเขา้ใจและเน้นความสาํคญัต่อการใหเ้กยีรตวิฒันธรรมทีแ่ตกต่างกนั

บทเรยีนชดุน้ีออกแบบเพือ่ผูเ้รยีนในระดบั A1-A2 ของ JFS 
ผูเ้รยีนระดบั A1 หมายถงึ ผูท้ีส่ามารถเขา้ใจสาํนวนพืน้ฐานในชวีติ
ประจาํวนัได ้และมสีว่นรว่มในบทสนทนาทีง่า่ยทีส่ดุได ้
สว่นผูเ้รยีนระดบั A2 หมายถงึ ผูท้ีส่ามารถสรา้งบทสนทนางา่ย ๆ 
ในชวีติประจาํวนัไดใ้นหวัขอ้ทีคุ่น้เคย การแบง่ระดบัเหลา่น้ีเป็น
ไปตามเกณฑ ์CEFR (กรอบอา้งองิความสามารถทางภาษาของ
สหภาพยโุรป) 

เรียนภาษาญ่ีปุ่ นออนไลน์ได้โดยไม่เสียค่าใช้จ่าย

“มาเรยีนภาษาญีปุ่น่กนัเถอะ” สามารถรบัฟงัผา่นรายการวทิยขุอง NHK WORLD-JAPAN 
หรอืตดิตามไดท้างออนไลน์โดยไมเ่สยีคา่ใชจ้า่ย

タイ語　３校 やさ日とは
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เน้ือเรื่อง
“บา้นคณุฮาร”ุ เป็น “แชรเ์ฮาส”์ (บา้นแบง่เชา่) อยูใ่นกรงุโตเกยีว 
มผีูพ้กัอาศยัหลายสญัชาตหิลากบุคลกิมาอยูร่ว่มกนัทีน่ี่
ภาษาทีท่กุคนใชส้ือ่สารกนัคอืภาษาญีปุ่น่ และมคีณุฮารหุุน่ยนต์
เจา้ของบา้น ผูใ้หค้าํปรกึษาแก่ผูป้ระสบปญัหาทกุคน!
วนัหน่ึง ทมันกัศกึษาต่างชาตจิากเวยีดนามมารว่มอาศยัอยูท่ีน่ี่ 
เรือ่งราวดาํเนินไปขณะทีเ่ธอทอ่งไปตามทีต่่าง ๆ ในญีปุ่น่กบัเพือ่น ๆ 
พรอ้มทัง้เรยีนรูภ้าษาญีปุ่น่และมุง่สูฝ่นัของตนไปดว้ย

แนะนําตวัละคร

เงวียน หมี เติม (ทมั)
นกัศกึษาต่างชาตจิาก
เวยีดนาม รา่เรงิและออ่นโยน
ใจด ีแอบชอบยกูนิกัเปียโน
ชาวญีปุ่น่

หม่ี ย่า
ชา่งภาพอสิระชาวจนี 
เป็นผูพ้กัอาศยัคนหน่ึงที ่
“บา้นคณุฮาร”ุ และเป็นเสมอืน
พีส่าวของทมั

อิวาโมโตะ ไคโตะ
นกัศกึษาชายชาวญีปุ่น่
เรยีนอยูใ่นมหาวทิยาลยั 
เป็นผูพ้กัอาศยัที ่“บา้นคณุ
ฮาร”ุ และทาํอาหารเก่ง

マイク·ハドソン

ไมก ์ฮดัสนั
นกัศกึษาบณัฑติวทิยาลยั
ชาวอเมรกินั เมือ่ก่อนเคย
พกัอาศยัที ่“บา้นคณุฮาร”ุ 
และเป็นมคีวามรูม้ากมาย
เกีย่วกบัวฒันธรรมญีปุ่น่

อายากะ ฮนดะ
คนญีปุ่น่ 
เพือ่นของทมั 
รา่เรงิแจม่ใส
อยูเ่สมอ

ฮารุ
เจา้ของบา้นผูเ้ป็นหุน่ยนต์
ปญัญาประดษิฐ ์มรีปูรา่งคลา้ย
ตุ๊กตา “โคเกช”ิ ตามขนบดัง้เดมิ
ของญีปุ่น่ คณุฮารคุอยดแูล
เอาใจใสผู่พ้กัอาศยัโดยจบัตาดู
จากบนโต๊ะในหอ้งรบัแขกอยู่
เสมอ

ยกิู โฮชิ
นกัเปียโน
ชาวญีปุ่น่ผูเ้คย
พบกบัทมัที่
เวยีดนาม

タイ語　３校ストーリー、登場人物
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LE
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1 はるさんハウスはどこですか

タム
Tam

： すみません。
Sumimase⎤n.

はるさんハウスはどこですか。
Haru-san-Ha⎤usu wa do⎤ko de⎤su ka.

海
かい

斗
と

Kaito
： はるさんハウス？

Haru-san-Ha⎤usu?

あれ？ ぼくたちのうちだよね。
Are? Bo⎤kutachi no uchi⎤ da yo ne.

ミーヤー
Mi Ya

： すぐ近
ちか

くです。
Su⎤gu chi⎤kaku de⎤su.

いっしょ い

Today’s Skit

Haru-san-Hausu wa doko desu ka

7www.nhk.or.jp/lesson/english

Key Phrase

はるさんハウスはどこですか。
Haru-san-Ha⎤usu wa do⎤ko de⎤su ka.

“[place] wa doko desu ka.” “Wa”
“は（ha）”

“wa.” “desu ka” “doko”

Use It!

すみません。トイレはどこですか。
Sumimase⎤n. To⎤ire wa do⎤ko de⎤su ka.

あそこです。
Asoko de⎤su.

Try It Out!

すみません。～はどこですか。
Sumimase⎤n. ~wa do⎤ko de⎤su ka.

① 駅
え き

e⎤ki
② コンビニ
konbini

Bonus Phrase
ありがとうございます。
Ari⎤gatoo gozaima⎤su.

“arigatoo.”

Can-do! Asking for directions
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Beauty of Various Places 
Around Japan

Mi Ya’s Travel GuideM

Okinawa

Nikko, Tochigi Prefecture

Hokkaido
Kyoto

©Niseko Village

©Nikko Toshogu Shrine

©OCVB

©Ninnaji-Temple

You can enjoy the scenery of four distinct seasons around the country. 
For example, spring is the season for cherry blossoms to bloom. Kyoto 
is famous for the flower. In summer, lots of people enjoy mountain 
climbing and going to the beach. In autumn, the reddening of leaves is 
beautiful. And winter is also attractive for its snow. You can enjoy 
skiing and other winter sports.

Answer ① 天
てん

ぷらを食
た

べます。 Tenpura o tabema⎤su.
② 歌

か

舞
ぶ

伎
き

を見
み

ます。 Kabuki o mima⎤su.

วิธีใช้หนังสือประกอบบทเรียน
 บทเรียนละ 3 หน้า

บทสนทนาวนัน้ี:
สนุกเพลดิเพลนิไปกบับทสนทนาในรปูแบบละคร มาดู
เน้ือหาและวธิอีอกเสยีงกนั

วิธีออกเสียง:
การออกเสยีงถ่ายทอดโดยใชต้วัอกัษรโรมนั เสยีงยาว
ถ่ายทอดดว้ยการซํ้าเสยีงสระ (เชน่ “tokee” แปลวา่ 
“นาฬกิา”) สาํหรบัพยางคปิ์ดทีใ่ชพ้ยญัชนะตวัถดัไปเป็น
ตวัสะกด จะเขยีนพยญัชนะตวันัน้ซํ้า (เชน่ “zasshi” 
แปลวา่ “นิตยสาร”) และเครือ่งหมาย ⎤ บง่ชีจ้ดุทีร่ะดบั
เสยีงลดตํ่าลง (ดหูน้า 8)

สาํนวนเสริมประจาํวนั:
แนะนําสาํนวนทีจ่ดจาํนําไปใชไ้ดท้ัง้อยา่งนัน้
จากบทสนทนา
คาํศพัทท่ี์เก่ียวข้อง:
สามารถเรยีนรูค้าํทกัทาย วธินีบั วนั และสาํนวนทีเ่ป็น
ประโยชน์

สาํนวนหลกั:
คาํอธบิายเกีย่วกบัการใชแ้ละไวยากรณ์สาํหรบั 
“สาํนวนหลกั” ซึง่จาํเป็นสาํหรบับรรลุวตัถุประสงค ์Can-do

คาํตอบสาํหรบั “ทาํไดไ้หมนะ?”

Can-do:
วตัถุประสงคท์ีจ่ะบรรลุ
ในบทเรยีนนัน้

หน้า 3 นําเสนอขอ้มลูน่าสนใจเกีย่วกบัการทอ่งเทีย่ว 
วฒันธรรมญีปุ่น่ อาหารการกนิ มารยาท เป็นตน้

ลองใช้ด!ู:
บทสนทนาจรงิทีใ่ช ้“สาํนวนหลกั” ลองฝึกพดูตาม
หลาย ๆ ครัง้

ทาํได้ไหมนะ?:
แบบฝึกหดั แต่งประโยคโดยใชค้าํทีก่าํหนดให้

タイ語　３校 コーナー紹介
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บทเรียน

1 はるさんハウスはどこですか

タム
ทมั

： すみません。
Sumimase⎤n.

ขอโทษคะ่

はるさんハウスはどこですか。
Haru-san-Ha⎤usu wa do⎤ko de⎤su ka.

บา้นคณุฮารอุยูท่ีไ่หนคะ

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： はるさんハウス？

Haru-san-Ha⎤usu?
บา้นคณุฮาร?ุ

あれ？ ぼくたちのうちだよね。
Are? Bo⎤kutachi no uchi⎤ da yo ne.

เอ๊ะ? บา้นของพวกเราสนิะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： すぐ近
ちか

くです。
Su⎤gu chi⎤kaku de⎤su.

ใกล ้ๆ น่ีเองคะ่

一
いっ

緒
しょ

に行
い

きましょう。
Issho ni ikimasho⎤o.

ไปดว้ยกนัเถอะ

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： こっちだよ。

Kocchi⎤ da yo.
ทางน้ีไง

タム
ทมั

： はい。ありがとうございます。
Ha⎤i. Ari⎤gatoo gozaima⎤su.

คะ่ 
ขอบคณุคะ่

รายการคาํศพัท์

すみません　ขอโทษคะ่/ครบั
sumimase⎤n

どこ　ทีไ่หน
do⎤ko

ぼくたち　พวกเรา
bo⎤kutachi

うち　บ้าน
uchi

すぐ近
ちか

く　ใกล ้ๆ น่ีเอง
su⎤gu chi⎤kaku

一
いっ

緒
しょ

に　ดว้ยกนั
issho ni

行
い

く　ไป
iku

こっち　ทางน้ี
kocchi⎤

はい　คะ่, ครบั
ha⎤i

บทสนทนาวนัน้ี

Haru-san-Hausu wa doko desu ka
บา้นคณุฮารอุยูท่ี่ไหนคะ
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สาํนวนหลกั

はるさんハウスはどこですか。
Haru-san-Ha⎤usu wa do⎤ko de⎤su ka.
บา้นคณุฮารอุยู่ท่ีไหน

เมือ่จะถามทางไปยงัทีไ่หนสกัแหง่ ถามดว้ยรปูประโยค “[สถานท่ี] wa doko desu ka” คาํวา่ 
“wa” เป็นคาํชว่ยทีใ่ชบ้ง่ชีห้วัขอ้การสนทนาโดยวางต่อจากคาํนาม เขยีนดว้ยตวัอกัษรฮริางานะ 
は（ha) แต่อา่นวา่ “wa” คาํวา่ “doko” คอื ปฤจฉาสรรพนาม หรอืคาํบง่ชีค้าํถาม แปลวา่ 
“ทีไ่หน” เมือ่นํา “desu ka” มาต่อทา้ยและตวดัเสยีงขึน้สงู จะทาํใหเ้ป็นประโยคคาํถาม

ลองใช้ด!ู

すみません。トイレはどこですか。
Sumimase⎤n. To⎤ire wa do⎤ko de⎤su ka.

あそこです。
Asoko de⎤su.

ขอโทษครบั หอ้งน้ําอยูท่ีไ่หนครบั
ทางโน้นคะ่

ทาํได้ไหมนะ?

すみません。～はどこですか。
Sumimase⎤n. ~wa do⎤ko de⎤su ka.

ขอโทษค่ะ/ครบั  XXX อยู่ท่ีไหนคะ/ครบั

① 駅
え き

e⎤ki
 สถานีรถไฟ

② コンビニ
konbini

 ร้านสะดวกซ้ือ

สาํนวนเสริมประจาํวนั
ありがとうございます。
Ari⎤gatoo gozaima⎤su.
ขอบคณุค่ะ/ครบั

สาํนวนน้ีใชแ้สดงความขอบคณุ ถา้อกีฝา่ยเป็นคนทีส่นิทสนมกนั เชน่ เพือ่น ครอบครวั จะพดูสัน้ ๆ 
วา่ “arigatoo” กไ็ด้

Can-do! ถามทาง
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เสียงภาษาญ่ีปุ่ น

คาํตอบ ① すみません。駅
えき

はどこですか。 Sumimase⎤n. E⎤ki wa do⎤ko de⎤su ka.
② すみません。コンビニはどこですか。 Sumimase⎤n. Konbini wa do⎤ko de⎤su ka.

พยางคส์ว่นใหญ่ในภาษาญีปุ่น่ประกอบดว้ยเสยีงพยญัชนะ 1 เสยีง กบัเสยีงสระ 1 เสยีง

ลกัษณะของน้ําหนกัเสยีงในภาษาญีปุ่น่ไมใ่ชก่ารเน้นหนกัเบา แต่มาจากระดบัเสยีงสงูตํ่า คาํศพัท์
แต่ละคาํมรีปูแบบการลงน้ําหนกัเสยีงตามทีก่าํหนดไว ้บางคาํมรีะดบัเสยีงลดตํ่าลง บางคาํไมล่ด
ตํ่าลง ซึง่ในทีน้ี่จะแสดงตาํแหน่งการลดระดบัเสยีงลงดว้ยเครือ่งหมาย ⎤

ka

k a

ฝนตก (รปูอดีต)

ฝน ลกูอม

ลกูอมตก (รปูอดีต)
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บทเรียน

2 タムです。学
が く

生
せ い

です

ミーヤー
หมี ่ยา่

： ただいま。
Tadaima.

กลบัมาแลว้คะ่

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： はるさん、新

あたら

しい住
じゅう

人
にん

が着
つ

きましたよ。
Ha⎤ru-san, atarashi⎤i juunin ga tsukima⎤shita yo.

คณุฮาร ุผูพ้กัอาศยัคนใหมม่าถงึ
แลว้ครบั

はる
ฮารุ

： はーい。
Haa⎤i.

คะ่

ようこそいらっしゃいました。
Yo⎤okoso irasshaima⎤shita.

ยนิดตีอ้นรบัการมาคะ่

タム
ทมั

： え、ロボット？
E, ro⎤botto?

อ๊ะ หุน่ยนต?์

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： そう。大

おお

家
や

のはるさんです。
So⎤o. O⎤oya no Ha⎤ru-san de⎤su.

ใช ่
คณุฮารเุจา้ของบา้นครบั

タム
ทมั

： はじめまして。
Hajimema⎤shite.

สวสัดคีะ่

タムです。学
がく

生
せい

です。
Ta⎤mu de⎤su. Gakusee de⎤su.

ทมัคะ่ 
เป็นนกัศกึษาคะ่

よろしくお願
ねが

いします。
Yoroshiku onegai-shima⎤su.

ยนิดทีีไ่ดรู้จ้กัคะ่

รายการคาํศพัท์

新
あたら

しい　ใหม่
atarashi⎤i

住
じゅう

人
にん

　ผูพ้กัอาศยั, ผูอ้ยูอ่าศยั
juunin

着
つ

く　มาถงึ, ไปถงึ
tsu⎤ku

ロボット　หุน่ยนต์
ro⎤botto

大
おお

家
や

　เจา้ของบา้น
o⎤oya

学
がく

生
せい

　นกัศกึษา, นกัเรยีน
gakusee

บทสนทนาวนัน้ี

Tamu desu. Gakusee desu
ทมัค่ะ เป็นนักศึกษาค่ะ
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สาํนวนหลกั

タムです。学
が く

生
せ い

です。
Ta⎤mu de⎤su. Gakusee de⎤su.
ทมัค่ะ เป็นนักศึกษาค่ะ

“desu” ดงัทีป่รากฏในรปูแบบ “[ช่ือ/อาชีพ] desu” จะต่อทา้ยคาํนามและทาํใหก้ลายเป็นประโยค 
ประโยค “A wa B desu” แปลวา่ “A คอื B” ในประโยคนี้ A คอืหวัขอ้หรอืประธาน และ B อธบิาย
เกีย่วกบัสว่นนัน้ ในสาํนวนหลกั สว่นทีต่รงกบั “A wa” คอื “Watashi wa” ซึง่แปลวา่ “ฉนั”/ “ผม” 
นัน้ถกูละไว้

ลองใช้ด!ู

はじめまして。アンナです。学
がく

生
せい

です。
Hajimema⎤shite. A⎤nna de⎤su. Gakusee de⎤su.

はじめまして。鈴
すず

木
き

です。
Hajimema⎤shite. Suzuki de⎤su.

สวสัดคีะ่ แอนนาคะ่ เป็นนกัศกึษาคะ่
สวสัดคีรบั ซซูกูคิรบั

ทาํได้ไหมนะ?

はじめまして。【 ช่ือ】です。【อาชีพ】です。
Hajimema⎤shite. 【ชือ่】 de⎤su. 【อาชพี】 de⎤su.

สวสัดีค่ะ/ครบั (ใช้กล่าวเมื่อพบกนัครัง้แรก) 
[ช่ือ] ค่ะ/ครบั   เป็น [อาชีพ] ค่ะ/ครบั

① トーマス
To⎤omasu

 ทอมสั

会
か い

社
し ゃ

員
い ん

kaisha⎤in
พนักงานบริษทั

② エリン
E⎤rin

 เอริน

教
きょう

師
し

kyo⎤oshi
ครู

สาํนวนเสริมประจาํวนั
よろしくお願

ね が

いします。
Yoroshiku onegai-shima⎤su.
ยินดีท่ีได้รู้จกัค่ะ/ครบั

พดูสาํนวนน้ีกบัผูท้ีจ่ะดแูลเราหรอืทาํอะไร ๆ ใหเ้รานบัจากน้ีไป สาํนวนน้ีมกัใชใ้นการแนะนํา
ตวัเอง ถา้คนทีเ่ราพดูดว้ยเป็นเพือ่นหรอือายนุ้อยกวา่ จะพดูสัน้ ๆ วา่ “yoroshiku” กไ็ด้

Can-do! แนะนําตวัเองโดยบอกช่ือและอาชีพ
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ตวัอกัษรญ่ีปุ่ น

ภาษาญีปุ่น่มตีวัอกัษร 3 ชนิด ไดแ้ก่ คนัจ ิฮริางานะ และคาตากานะ เชน่ เมือ่จะเขยีนประโยคภาษา
ญีปุ่น่ “ฉนัทมัคะ่” จะไดว้า่

私はタムです

“私” คอื ตวัอษัรคนัจ ิ“は” และ “です” คอื ตวัอกัษรฮริางานะ และ “タム” คอื ตวัอกัษรคาตากานะ

ตวัอกัษรคาตากานะใชเ้ขยีนชือ่และคาํทีม่าจากภาษาอืน่ นอกจากนัน้ใชต้วัอกัษรฮริางานะ 
ตวัอกัษรคาตากานะและฮริางานะเป็นตวัอกัษรแสดงเสยีง ประดษิฐข์ึน้จากตวัอกัษรคนัจ ิ
ตวัอกัษรคนัจคิอืตวัอกัษรแทนความหมาย ใชเ้ขยีนแสดงสว่นหลกัเพือ่สือ่ความหมาย

คาํตอบ ① はじめまして。トーマスです。会
かい

社
しゃ

員
いん

です。 Hajimema⎤shite. To⎤omasu de⎤su. Kaisha⎤in de⎤su.
② はじめまして。エリンです。教

きょう

師
し

です。 Hajimema⎤shite. E⎤rin de⎤su. Kyo⎤oshi de⎤su.

คาตากานะ: a ฮริางานะ: a คนัจ:ิ yama (ภเูขา)

ตวัอย่างป้ายท่ีเขียนเป็นภาษาญ่ีปุ่ น
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บทเรียน

3 ベトナムから来
き

ました

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： タムさん、たくさん食

た

べてね。
Ta⎤mu-san, takusan ta⎤bete ne.

คณุทมั กนิเยอะ ๆ นะ

タム
ทมั

： はい。
Ha⎤i.

คะ่

タムです。ベトナムから来
き

ました。
Ta⎤mu de⎤su. Betonamu kara kima⎤shita.

ทมัคะ่ 
มาจากเวยีดนามคะ่

ミーヤー
หมี ่ยา่

： ミーヤーです。中
ちゅう

国
ごく

からです。
Mi⎤iyaa de⎤su. Chu⎤ugoku kara⎤ de⎤su.

หมี ่ยา่คะ่ 
จากจนีคะ่

写
しゃ

真
しん

家
か

です。
Shashinka de⎤su.

เป็นชา่งภาพคะ่

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： ぼくは海

かい

斗
と

。学
がく

生
せい

です。
Bo⎤ku wa Ka⎤ito. Gakusee de⎤su.

ผมไคโตะ 
เป็นนกัศกึษาครบั

はる
ฮารุ

： わたくし、大
おお

家
や

のはるです。
Watakushi, o⎤oya no Ha⎤ru de⎤su.

ดฉินัฮารเุจา้ของบา้นคะ่

ミーヤー
หมี ่ยา่

： はるさんは何
なん

でも知
し

っています。
Ha⎤ru-san wa nan de mo shitte ima⎤su.

คณุฮารรุูท้กุเรือ่งคะ่

タム
ทมั

： そうですか。よろしくお願
ねが

いします。
So⎤o de⎤su ka. Yoroshiku onegai-shima⎤su.

อยา่งนัน้หรอืคะ 
ยนิดทีีไ่ดรู้จ้กัคะ่

รายการคาํศพัท์

たくさん　(จาํนวน) เยอะ, มาก
takusan

食
た

べる　กนิ
tabe⎤ru

来
く

る　มา
ku⎤ru

写
しゃ

真
しん

家
か

　ชา่งภาพ
shashinka

ぼく　ผม
bo⎤ku

知
し

っている　รู้
shitte iru

บทสนทนาวนัน้ี

Betonamu kara kimashita
มาจากเวียดนามค่ะ

(สรรพนามบุรษุที ่1 ของผูช้าย ใชพ้ดูแบบเป็นกนัเอง)
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สาํนวนหลกั

ベトナムから来
き

ました。
Betonamu kara kima⎤shita.
มาจากเวียดนาม

เมือ่จะบอกวา่เรามาจากทีไ่หน ใชร้ปูประโยค “[สถานท่ี] kara kimashita” คาํชว่ย “kara” 
แปลวา่ “จาก” บง่ชีจ้ดุเริม่ตน้หรอืสถานทีต่น้ทาง คาํวา่ “kimashita” เป็นรปูอดตีของคาํกรยิา 
“kuru” แปลวา่ “มา” ตรงน้ีสามารถใช ้“desu” แทน “kimashita” ได ้และพดูวา่ 
“Betonamu kara desu” แปลวา่ “จากเวยีดนามคะ่/ครบั”

ลองใช้ด!ู

どちらからですか。
Do⎤chira kara⎤ de⎤su ka.

アメリカから来
き

ました。
Amerika kara kima⎤shita.

มาจากทีไ่หนคะ
มาจากอเมรกิาครบั

ทาํได้ไหมนะ?

～から来
き

ました。
~kara kima⎤shita.

มาจาก XXX

① タイ
Ta⎤i

 ไทย

② ブラジル
Burajiru

 บราซิล

สาํนวนเสริมประจาํวนั
そうですか。
So⎤o de⎤su ka.
อย่างนัน้หรือ

สาํนวนน้ีใชบ้ง่ชีก้ารรบัฟงัเพือ่สือ่ใหอ้กีฝา่ยรบัรูว้า่ทางน้ีเขา้ใจสิง่ทีฝ่า่ยนัน้พดูมา ออกเสยีงโดยไม่
ขึน้เสยีงสงูทีท่า้ยประโยค

Can-do! บอกภมิูลาํเนา
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วิธีทกัทายในญ่ีปุ่ น

ถงุความรู้คณุฮารุ

คาํตอบ ① タイから来
き

ました。 Ta⎤i kara kima⎤shita.
② ブラジルから来

き

ました。 Burajiru kara kima⎤shita.

การโคง้คาํนบัเมือ่ทกัทายเป็นธรรมเนียม
ปฏบิตัทิ ัว่ไปในญีปุ่น่

ในการโคง้คาํนบั ระดบัการคอ้มศรีษะขึน้
อยูก่บัความสมัพนัธก์บัอกีฝา่ย ถา้ฝา่ย
นัน้อาวโุสกวา่ ผูโ้คง้คาํนบัจะคอ้มศรีษะ
ลงตํ่า

ถา้อกีฝา่ยเป็นคนรุน่เดยีวกนัหรอือายุ
น้อยกวา่ มกัคอ้มศรีษะน้อย ๆ
การจบัมอืหรอืการสวมกอดไมใ่ชก่าร
ทกัทายทีป่ฏบิตักินัทัว่ไป

©AFLO ©The Japan Foundation
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บทเรียน

4 大
だ い

学
が く

で日
に

本
ほ ん

語
ご

を勉
べ ん

強
きょう

します

タム
ทมั

： これ、どこですか。
Kore, do⎤ko de⎤su ka.

น่ี ทีไ่หนคะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 沖
おき

縄
なわ

です。
Okinawa de⎤su.

โอกนิาวะคะ่

タム
ทมั

： へえ。
Hee.

โห

ミーヤー
หมี ่ยา่

： これは京
きょう

都
と

です。
Kore wa Kyo⎤oto de⎤su.

น่ีเกยีวโตคะ่

京
きょう

都
と

はとてもきれいですよ。
Kyo⎤oto wa totemo ki⎤ree de⎤su yo.

เกยีวโตสวยมากเลยคะ่

タム
ทมั

： そうですね。
So⎤o de⎤su ne.

นัน่สนิะคะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： タムさんは日
に

本
ほん

で何
なに

をしますか。
Ta⎤mu-san wa Niho⎤n de na⎤ni o shima⎤su ka.

คณุทมัจะทาํอะไรทีญ่ีปุ่น่คะ

タム
ทมั

： 大
だい

学
がく

で日
に

本
ほん

語
ご

を勉
べん

強
きょう

します。
Daigaku de Nihongo o benkyoo-shima⎤su.

จะเรยีนภาษาญีปุ่น่ทีม่หาวทิยาลยั
คะ่

ミーヤー
หมี ่ยา่

： いいですね。
I⎤i de⎤su ne.

ดนีะคะ

タム
ทมั

： はい、楽
たの

しみです。
Ha⎤i, tanoshi⎤mi de⎤su.

คะ่ ตัง้ตารอคอยเลยคะ่

รายการคาํศพัท์

大
だい

学
がく

　มหาวทิยาลยั
daigaku

日
に

本
ほん

語
ご

　ภาษาญีปุ่น่
Nihongo

勉
べん

強
きょう

する　เรยีน, ศกึษา
benkyoo-suru

Daigaku de Nihongo o 
benkyoo-shimasu 
จะเรียนภาษาญ่ีปุ่ นท่ีมหาวิทยาลยัค่ะ

บทสนทนาวนัน้ี
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สาํนวนหลกั

大
だ い

学
が く

で日
に

本
ほ ん

語
ご

を勉
べ ん

強
きょう

します。
Daigaku de Nihongo o benkyoo-shima⎤su.

จะเรียนภาษาญ่ีปุ่ นท่ีมหาวิทยาลยั
เมือ่จะพดูวา่จากน้ีไปจะทาํอะไร ใชค้าํกรยิารปู MASU (คาํกรยิาทีล่งทา้ยดว้ย “masu”) เชน่ 
“benkyoo-shimasu” แปลวา่ “จะเรยีน” น่ีคอืรปูประโยคทีใ่ชพ้ดูอยา่งสภุาพ คาํวา่ “de” คอื 
คาํชว่ยทีบ่ง่ชีส้ถานที ่และ “o” คอื คาํชว่ยทีบ่ง่ชีก้รรม คาํกรยิาจะอยูท่ีส่ว่นทา้ยสดุของประโยค

ลองใช้ด!ู

日
に

本
ほん

で何
なに

をしますか。
Niho⎤n de na⎤ni o shima⎤su ka.

買
か

い物
もの

をします。
Kaimono o shima⎤su.

จะทาํอะไรทีญ่ีปุ่น่คะ
จะซือ้ของครบั

ทาํได้ไหมนะ?

【กรรม】を～ます。
【กรรม】o～ma⎤su.

จะ XXX [กรรม]

① 天
て ん

ぷら
tenpura

 เทม็ปรูะ

食
た

べます（食
た

べる）
tabema⎤su （tabe⎤ru）

จะกิน

② 歌
か

舞
ぶ

伎
き

kabuki
 ละครคาบกิู

見
み

ます（見
み

る）
mima⎤su （mi⎤ru）

จะดู

สาํนวนเสริมประจาํวนั
楽
た の

しみです。
Tanoshi⎤mi desu.
ตัง้ตารอคอย

สาํนวนน้ีใชแ้สดงความรูส้กึคาดหวงัอยา่งตื่นเตน้ดใีจสาํหรบัสิง่ทีก่าํลงัจะทาํจากน้ีไป

Can-do! พดูถึงส่ิงท่ีจะทาํจากน้ีไป
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แนะนําเสน่หข์องสถานท่ีขึน้ช่ือในญ่ีปุ่ น

คาํแนะนําการท่องเท่ียวของหม่ี ย่า

โอกินาวะ

นิกโก (จงัหวดัโทจิงิ)

ฮอกไกโด
เกียวโต

©Niseko Village

©Nikko Toshogu Shrine

©OCVB

©Ninnaji-Temple

ภมูภิาคต่าง ๆ ทัว่ญีปุ่น่มทีศันียภาพทีส่ามารถเพลดิเพลนิไดต้ามฤดกูาลทัง้สี ่เชน่ ฤดใูบไมผ้ลิ
คอืฤดดูอกซากุระบาน นครเกยีวโตดงัทีป่รากฏชือ่ในบทสนทนาขึน้ชือ่เรือ่งดอกซากุระ ฤดรูอ้น
คอืชว่งทีจ่ะสนุกสนานกบัการปีนเขาและไปเทีย่วทะเล ฤดใูบไมร้ว่งมทีศันียภาพอนังดงามของ
ใบไมเ้ปลีย่นส ีและฤดหูนาวกเ็ป่ียมเสน่หด์ว้ยหมิะ สนุกสนานกบัการเลน่สกแีละกฬีาฤดหูนาว
ชนิดอืน่ได ้

คาํตอบ ① 天
てん

ぷらを食
た

べます。 Tenpura o tabema⎤su.
② 歌

か

舞
ぶ

伎
き

を見
み

ます。 Kabuki o mima⎤su.
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บทเรียน

5 ラジオで勉
べ ん

強
きょう

しました

はる
ฮารุ

： タムさん、今
き ょ う

日から学
がっ

校
こう

ですね。
Ta⎤mu-san, kyo⎤o kara gakkoo de⎤su ne.

คณุทมั เริม่ไปมหาวทิยาลยัตัง้แต่
วนัน้ีสนิะคะ

タム
ทมั

： はい。
Ha⎤i.

ใชค่ะ่

はる
ฮารุ

： あらまあ！ どうしたんですか。
A⎤ra ma⎤a!  Do⎤o shitan de⎤su ka.

อา้ว!
เป็นอะไรไปคะ

タム
ทมั

： 日
に

本
ほん

語
ご

が心
しん

配
ぱい

です。
Nihongo ga shinpai de⎤su.

กงัวลเรือ่งภาษาญีปุ่น่คะ่

はる
ฮารุ

： タムさんは日
に

本
ほん

語
ご

、お上
じょうず

手ですよ。
Ta⎤mu-san wa Nihongo, ojoozu⎤ de⎤su yo.

คณุทมั ภาษาญีปุ่น่เก่งแลว้ละคะ่

タム
ทมั

： いいえ、まだまだです。
Iie, ma⎤da ma⎤da de⎤su.

ไมห่รอกคะ่ ยงัไมเ่ก่งคะ่

はる
ฮารุ

： ベトナムで勉
べん

強
きょう

したんでしょう？
Betonamu de benkyoo-shita⎤n deshoo?

เรยีนทีเ่วยีดนามใชไ่หม

タム
ทมั

： はい、ラジオで勉
べん

強
きょう

しました。
Ha⎤i, ra⎤jio de benkyoo-shima⎤shita.

ใชค่ะ่ เรยีนทางวทิยคุะ่

はる
ฮารุ

： それなら、大
だい

丈
じょう

夫
ぶ

ですよ。
Sore na⎤ra, daijo⎤obu de⎤su yo.

ถา้อยา่งนัน้ ไมเ่ป็นไรหรอกคะ่

รายการคาํศพัท์

今
き ょ う

日　วนัน้ี
kyo⎤o

はい　คะ่/ครบั, ใชค่ะ่/ครบั
ha⎤i

心
しん

配
ぱい

（な）　กงัวล, เป็นหว่ง
shinpai (na)

上
じょう

手
ず

（な）　เก่ง
joozu⎤ (na)

ラジオ　วทิยุ
ra⎤jio

大
だい

丈
じょう

夫
ぶ

（な）　ไมเ่ป็นไร
daijo⎤obu (na)

บทสนทนาวนัน้ี

Rajio de benkyoo-shimashita
เรียนทางวิทยคุ่ะ
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สาํนวนหลกั

ラジオで勉
べ ん

強
きょう

しました。
Ra⎤jio de benkyoo-shima⎤shita.
เรียนทางวิทยุ

เมือ่จะกลา่วถงึสิง่ทีท่าํในอดตี เปลีย่น “masu” ทา้ยคาํกรยิารปู MASU ใหเ้ป็น “mashita” 
คาํวา่ “de” ใน “rajio de” บง่ชีว้ธิกีาร ประธาน “watashi wa” หรอื “ฉนั/ผม” และกรรม 
“Nihongo o” หรอื “ภาษาญีปุ่น่” ถกูละไวเ้พราะเป็นทีเ่ขา้ใจกนัไดช้ดัเจนจากบรบิท

ลองใช้ด!ู

あ、日
に

本
ほん

語
ご

！ どうやって勉
べん

強
きょう

しましたか。
A, Nihongo! Do⎤oyatte benkyoo-shima⎤shita ka.

インターネットで勉
べん

強
きょう

しました。
Intaane⎤tto de benkyoo-shima⎤shita.

อ๊ะ ภาษาญีปุ่น่! เรยีนยงัไงคะ
เรยีนทางอนิเทอรเ์น็ตคะ่

ทาํได้ไหมนะ?

～で勉
べん

強
きょう

しました。
~de benkyoo-shima⎤shita.

เรียนทาง/โดย/ด้วย XXX

① アニメ
anime

 อานิเมะ

② 学
が っ

校
こ う

gakkoo
 โรงเรียน

สาํนวนเสริมประจาํวนั
いいえ、まだまだです。
Iie, ma⎤da ma⎤da de⎤su.
ไม่หรอก ยงัไม่เก่ง

สาํนวนน้ีคอืคาํพดูถ่อมตวัทีใ่ชเ้มือ่ไดร้บัคาํชม คาํวา่ “iie” แปลวา่ “ไม”่ หรอื “เปลา่” และ “mada 
mada desu” แปลวา่ “ยงัไมเ่ก่ง” หรอื “ยงัไมพ่อ”

Can-do! พดูถึงประสบการณ์การเรียนภาษาญ่ีปุ่ น
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สาํนวนแสดงความถ่อมตวั

ถงุความรู้คณุฮารุ

คาํตอบ ① アニメで勉
べん

強
きょう

しました。 Anime de benkyoo-shima⎤shita.
② 学

がっ

校
こう

で勉
べん

強
きょう

しました。 Gakkoo de benkyoo-shima⎤shita.

ถา้มคีนชมเราวา่ “ภาษาญีปุ่น่เก่งนะคะ” จะตอบวา่อยา่งไร

1) ขอบคณุครบั
2) ไมห่รอกครบั ยงัไมเ่ก่งครบั
3) ครบั เพราะเคยเรยีนทีม่หาวทิยาลยัครบั

ในกรณขีองคนญีปุ่น่ สว่นใหญ่จะตอบในลกัษณะถ่อมตวั และบอกวา่ความสามารถยงัไมถ่งึขัน้
นัน้ ดงัคาํตอบในขอ้ 2) “Iie, madamada desu” ภาษาญีปุ่น่มสีาํนวนแสดงความถ่อมตวัใน
ลกัษณะอืน่ ๆ อกีหลากหลายลกัษณะ เชน่ เมือ่เชญิแขกมาทีบ่า้นและเตรยีมอาหารไวเ้ตม็โต๊ะ
แลว้ แต่โดยทัว่ไปกจ็ะพดูวา่ “ไมไ่ดเ้ตรยีมอะไรไวต้อ้นรบัเลย”
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บทเรียน

6 この電
で ん

車
し ゃ

は池
い け

袋
ぶくろ

に行
い

きますか

タム
ทมั

： すみません。
Sumimase⎤n.

ขอโทษคะ่

駅
えき

員
いん

เจา้หน้าทีส่ถานี
： はい。

Ha⎤i.
ครบั

タム
ทมั

： この電
でん

車
しゃ

は池
いけ

袋
ぶくろ

に行
い

きますか。
Kono densha wa Ikebu⎤kuro ni ikima⎤su ka.

รถไฟขบวนนี้ไปอเิกบกูโูระไหมคะ

駅
えき

員
いん

เจา้หน้าทีส่ถานี
： いいえ、行

い

きません。
Iie, ikimase⎤n.

ไมค่รบั ไมไ่ปครบั

池
いけ

袋
ぶくろ

は山
やまの

手
て

線
せん

です。
Ikebu⎤kuro wa Yamanote-sen de⎤su.

อเิกบกูโูระขึน้สายยามาโนเตะครบั

タム
ทมั

： 山
やまの

手
て

線
せん

はどこですか。
Yamanote-sen wa do⎤ko de⎤su ka.

สายยามาโนเตะอยูท่ีไ่หนคะ

駅
えき

員
いん

เจา้หน้าทีส่ถานี
：３番

ばん

線
せん

です。
San-ban-sen de⎤su.

ชานชาลาหมายเลข 3 ครบั

タム
ทมั

： わかりました。
Wakarima⎤shita.

เขา้ใจแลว้คะ่

ありがとうございます。
Ari⎤gatoo gozaima⎤su.

ขอบคณุคะ่

รายการคาํศพัท์

この　น้ี
kono

電
でん

車
しゃ

　รถไฟ
densha

いいえ　ไม,่ เปลา่
iie

山
やまの

手
て

線
せん

　สายยามาโนเตะ
Yamanote-sen

～番
ばん

線
せん

　ชานชาลาหมายเลข XXX
～ban-sen

わかる　เขา้ใจ
waka⎤ru

บทสนทนาวนัน้ี

Kono densha wa Ikebukuro ni 
ikimasu ka 
รถไฟขบวนน้ีไปอิเกบกูโูระไหมคะ
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สาํนวนหลกั

この電
で ん

車
し ゃ

は池
い け

袋
ぶくろ

に行きますか。
Kono densha wa Ikebu⎤kuro ni ikima⎤su ka.

รถไฟขบวนน้ีไปอิเกบกูโูระไหม
เมือ่จะถามวา่พาหนะจะมุง่หน้าไปทีไ่หน พดูวา่ “Kono [พาหนะ] wa [สถานท่ี] ni ikimasu 
ka” คาํวา่ “kono” แปลวา่ “น้ี” และจะอยูห่น้าคาํนาม บง่ชีว้า่กาํลงัถามถงึพาหนะทีอ่ยูต่รงหน้า 
คาํชว่ย “ni” บง่ชีจ้ดุหมายปลายทาง คาํวา่ “ikimasu” เป็นคาํกรยิารปู MASU มาจากคาํวา่ 
“iku” แปลวา่ “ไป”

ลองใช้ด!ู

この電
でん

車
しゃ

は秋
あき

葉
は

原
ばら

に行
い

きますか。
Kono densha wa Akiha⎤bara ni ikima⎤su ka.

いいえ、行
い

きません。秋
あき

葉
は

原
ばら

は１番
ばん

線
せん

です。
Iie, ikimase⎤n. Akiha⎤bara wa ichi-ban-sen de⎤su.

รถไฟขบวนนี้ไปอากฮิาบาระไหมครบั
ไมค่รบั ไมไ่ป อากฮิาบาระชานชาลาหมายเลข 1 ครบั

ทาํได้ไหมนะ?

この【พาหนะ】は【สถานท่ี】に行いきますか。
Kono 【พาหนะ】 wa 【สถานที่】 ni ikima⎤su ka.

[พาหนะ] น้ีไป [สถานท่ี] ไหม

① バス
ba⎤su

 รถบสั

空
く う

港
こ う

kuukoo
สนามบิน

② 電
で ん

車
し ゃ

densha
 รถไฟ

新
し ん

宿
じゅく

Shinjuku
ชินจกูุู ุ

คาํศพัทท่ี์เก่ียวข้อง

ตวัเลข (1-10)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

ichi⎤ ni⎤ san yo⎤n go⎤ roku⎤ na⎤na hachi⎤ kyu⎤u ju⎤u

Can-do! ตรวจสอบยืนยนัสถานท่ีปลายทาง
ท่ีพาหนะจะมุ่งไป
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ระบบรถไฟของญ่ีปุ่ น

ถงุความรู้คณุฮารุ

คาํตอบ ① このバスは空
くう

港
こう

に行
い

きますか。 Kono ba⎤su wa kuukoo ni ikima⎤su ka.
② この電

でん

車
しゃ

は新
しん

宿
じゅく

に行
い

きますか。 Kono densha wa Shinjuku ni ikima⎤su ka.

ระบบรถไฟของญีปุ่น่แพรห่ลายทัว่ประเทศ โดยเฉพาะในเมอืงใหญ่ ๆ มรีถไฟมากมายหลายสาย
รวมทัง้รถไฟใตด้นิดว้ย นอกจากน้ียงัมรีถไฟหวักระสนุชงิกนัเซน็และรถไฟดว่นพเิศษเชือ่มโยง
ระหวา่งเมอืง จงึเดนิทางไกลไดส้ะดวก

เมือ่จะซือ้ตัว๋รถไฟ ก่อนอืน่ตรวจสอบคา่โดยสารจากตาราง จากนัน้ใสเ่งนิลงไปในเครือ่งออกตัว๋ ถา้
ซือ้บตัร IC (บตัรเตมิเงนิลว่งหน้า) กจ็ะนําไปใชไ้ดส้ะดวก โดยแตะบตัรทีป่ระตตูรวจตัว๋ขาเขา้และ
ออก เพยีงเทา่น้ีเครือ่งกจ็ะคาํนวณหกัลบคา่โดยสารผา่นบตัรใหโ้ดยอตัโนมตัิ

แต่กรณุาระมดัระวงั เน่ืองจากชว่งเชา้และเยน็ สถานีรถไฟและรถไฟจะแน่นมาก

ระบบรถไฟของญ่ีปุ่ นมีรถไฟมากมายหลายสาย

Tokyo Station

©JR EAST

©Tokyo Metro
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บทเรียน

7 ゆっくり話
は な

してください

あやか
อายากะ

： 隣
となり

、いい？
Tonari, i⎤i?

ขา้ง ๆ ไดไ้หม

タム
ทมั

： え？ はい。
E? Ha⎤i.

เอ๊ะ? คะ่

あやか
อายากะ

： ありがとう。留
りゅう

学
がく

生
せい

なの？
Ari⎤gatoo. Ryuugaku⎤see na no?

ขอบใจ 
นกัศกึษาต่างชาตเิหรอ

タム
ทมั

： すみません。よくわかりません。
Sumimase⎤n. Yo⎤ku wakarimase⎤n.

ขอโทษคะ่ 
ไมค่อ่ยเขา้ใจคะ่

ゆっくり話
はな

してください。
Yukku⎤ri hana⎤shite kudasa⎤i.

ชว่ยพดูชา้ ๆ หน่อยคะ่

あやか
อายากะ

： あ、ごめん、ごめん。
A, gomen, gomen.

อ๊ะ โทษท ีโทษที

あなたはりゅうがくせいですか。
Ana⎤ta wa ryuugaku⎤see de⎤su ka.

คณุเป็นนกัศกึษาต่างชาตหิรอืคะ

わたしはあやかです。
Watashi wa A⎤-YA-KA de⎤su.

ฉนัอายากะจะ้

よろしくね。
Yoroshiku ne.

ยนิดทีีไ่ดรู้จ้กันะ

タム
ทมั

： はい。私
わたし

はタムです。
Ha⎤i. Watashi wa Ta⎤mu de⎤su.

คะ่ 
ฉนัทมัคะ่

よろしくお願
ねが

いします。
Yoroshiku onegai-shima⎤su.

ยนิดทีีไ่ดรู้จ้กัคะ่

รายการคาํศพัท์

ゆっくり　ชา้, ชา้ ๆ
yukku⎤ri

話
はな

す　พดู
hana⎤su

私
わたし

　ฉนั, ผม
watashi

บทสนทนาวนัน้ี

Yukkuri hanashite kudasai
ช่วยพดูช้า ๆ หน่อยค่ะ
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สาํนวนหลกั

ゆっくり話
は な

してください。
Yukku⎤ri hana⎤shite kudasa⎤i.
ช่วยพดูช้า ๆ หน่อย

เมือ่จะขอรอ้ง ใชร้ปูประโยค “[คาํกริยารปู TE] + kudasai” รปู TE ของคาํกรยิาคอืคาํกรยิาที่
ผา่นการผนัใหล้งทา้ยดว้ย “te” หรอื “de” คาํวา่ “hanashite” คอื รปู TE ของ “hanasu” 
แปลวา่ “พดู” คาํกรยิาในภาษาญีปุ่น่แบง่ออกเป็น 3 ชนิด การผนัคาํกรยิาใหอ้ยูใ่นรปู TE แตก
ต่างกนัออกไปตามแต่ละกลุม่ (ดหูน้า 150-151)

ลองใช้ด!ู

すみません。もう一
いち

度
ど

言
い

ってください。
Sumimase⎤n. Moo ichi-do itte kudasa⎤i.

あ、はい。
A, ha⎤i.

ขอโทษคะ่ ชว่ยพดูอกีครัง้คะ่
อ๊ะ ครบั

ทาํได้ไหมนะ?

すみません。～てください。
Sumimase⎤n. ～te kudasa⎤i.

ขอโทษค่ะ/ครบั ช่วย XXX ค่ะ/ครบั

① 英
え い

語
ご

で言
い

う（→言
い

って）
Eego de iu （→itte）

 พดูภาษาองักฤษ

② ローマ字
じ

で書
か

く（→書
か

いて）
Roomaji de ka⎤ku （→ka⎤ite）

 เขียนเป็นตวัอกัษรโรมนั

สาํนวนเสริมประจาํวนั
すみません。よくわかりません。
Sumimase⎤n. Yo⎤ku wakarimase⎤n.
ขอโทษค่ะ/ครบั ไม่ค่อยเข้าใจค่ะ/ครบั

ใชส้าํนวนน้ีเมือ่ไมเ่ขา้ใจวา่ผูพ้ดูพดูอะไรกบัเรา เพิม่คาํวา่ “yoku” ลงไปขา้งหน้า 
“wakarimasen” หรอื “ไมเ่ขา้ใจ” จะสภุาพยิง่ขึน้ 

Can-do! ขอให้ผูพ้ดูพดูให้ฟังเข้าใจง่ายขึน้
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อาหารญ่ีปุ่ น

ไคโตะชวนชิม

คาํตอบ ① すみません。英
えい

語
ご

で言
い

ってください。 Sumimase⎤n. Eego de itte kudasa⎤i.
② すみません。ローマ字

じ

で書
か

いてください。 Sumimase⎤n. Roomaji de ka⎤ite kudasa⎤i.

เมือ่พดูถงึอาหารญีปุ่น่ อาหารทีไ่ดร้บัความนิยม เชน่ นิงริซิชู ิซึง่กค็อืขา้วผสมน้ําสม้สายชทูีป่ ัน้
เป็นกอ้นยอ่ม ๆ พอคาํและวางปลาดบิไวด้า้นบนสดุ และสกุีย้ากีซ้ึง่ประกอบดว้ยเน้ือสตัวก์บัผกั
และปรงุรสดว้ยโชยซุอีิว๊ญีปุ่น่กบัน้ําตาล

อาหารหลกัในญีปุ่น่คอืขา้ว ปกตหิงุเป็นขา้วสวย รบัประทานกบัปลา เน้ือสตัว ์และผกั และมกัมี
ซุปมโิซะ (เตา้เจีย้วญีปุ่น่) หรอืซุปประเภทอืน่รว่มดว้ย นอกจากน้ี อาหารตะวนัตก เชน่ 
สปาเกตต ีและสตวู ์กร็บัประทานกนับอ่ย ๆ

นิงิริซูชิ

อาหารทัว่ไป

M. Nakamura/S. Ebisu

©Ken Mochizuki

สก้ีุยาก้ี
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บทเรียน

8 友
と も

達
だ ち

のあやかさんです

あやか
อายากะ

： わあ、すごい！ きれいだね。
Waa, sugo⎤i! Ki⎤ree da ne.

โอโ้ฮ สดุยอด! 
สวยจงัเลยเนอะ

タム
ทมั

： はい。
Ha⎤i.

ใช่

ミーヤー
หมี ่ยา่

： ああ、タム、遅
おく

れてごめんなさい。
A⎤a, Ta⎤mu, okurete gomen nasa⎤i.

อา้ ทมั ขอโทษทีม่าสาย

タム
ทมั

： 友
とも

達
だち

のあやかさんです。
Tomodachi no A⎤yaka-san de⎤su.

น่ีเพือ่น คณุอายากะคะ่

ミーヤー
หมี ่ยา่

： こんにちは。ミーヤーです。
Konnichiwa. Mi⎤iyaa de⎤su.

สวสัดคีะ่ หมี ่ยา่คะ่

あやか
อายากะ

： ああ、ミーヤーさん！
A⎤a, Mi⎤iyaa-san!

อา้ คณุหมี ่ยา่!

写
しゃ

真
しん

を撮
と

ってるんでしょう？
Shashin o to⎤tteru⎤n deshoo?

ถ่ายรปูใชไ่หม

すごいなあ。
Sugo⎤i naa.

สดุยอดเลย

私
わたし

も撮
と

ってくださいね。
Watashi mo to⎤tte kudasa⎤i ne.

ชว่ยถ่ายฉนัดว้ยนะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： あ、はい・・・。
A, ha⎤i...

เออ่ คะ่...

รายการคาํศพัท์

遅
おく

れる　(มา/ไป) สาย
okureru

ごめんなさい　ขอโทษ
gomen nasa⎤i

友
とも

達
だち

　เพือ่น
tomodachi

บทสนทนาวนัน้ี

Tomodachi no Ayaka-san desu
น่ีเพ่ือน คณุอายากะค่ะ



28 For more, visit NHK WORLD-JAPAN

สาํนวนหลกั

友
と も

達
だ ち

のあやかさんです。
Tomodachi no A⎤yaka-san de⎤su.
น่ีเพ่ือน คณุอายากะค่ะ

เมือ่จะแนะนําคนในครอบครวัและเพือ่นของเราใหผู้อ้ืน่รูจ้กั ทาํไดโ้ดยพดูประโยค “[ความ
สมัพนัธข์องเรากบัคนท่ีเราจะแนะนํา] no [ช่ือ] (san) desu” คาํชว่ย “no” ใชเ้ชือ่มคาํนาม
คาํหน่ึงเขา้กบัอกีคาํหน่ึง คาํนามทีม่าก่อนจะขยายคาํนามทีต่ามมา คาํวา่ “san” เป็นคาํพดูให้
เกยีรตทิีใ่ชต้่อทา้ยชือ่ แต่ไมใ่ชต้่อทา้ยตวัเราเองหรอืสมาชกิในครอบครวัของเรา

ลองใช้ด!ู

友
とも

達
だち

の田
た

中
なか

さんです。
Tomodachi no Tanaka-san de⎤su.

はじめまして。田
た

中
なか

です。
Hajimema⎤shite. Tanaka de⎤su.

はじめまして。よろしくお願
ねが

いします。
Hajimema⎤shite. Yoroshiku onegai-shima⎤su.

น่ีเพือ่น คณุทานากะคะ่
สวสัดคีรบั ทานากะครบั
สวสัดคีะ่ ยนิดทีีไ่ดรู้จ้กัคะ่

ทาํได้ไหมนะ?
【ความสมัพนัธ์】の【 ช่ือ（さん）】です。
【ความสมัพนัธ์】 no 【ชือ่ （-san）】 de⎤su.

น่ี [ความสมัพนัธข์องเรากบัคนท่ีเราจะแนะนํา] 
คณุ [ช่ือ] ค่ะ/ครบั 

① 妹
いもうと

　
imooto

 น้องสาว

アンナ
A⎤nna

แอนนา

② 同
ど う

僚
りょう

dooryoo
 เพ่ือนร่วมงาน

ヤンさん
Ya⎤n-san

คณุยนั

คาํศพัทท่ี์เก่ียวข้อง

คาํทกัทาย
เช้า กลางวนั กลางคืน

おはよう （ございます） こんにちは こんばんは
ohayoo （gozaima⎤su） konnichiwa⎤ konbanwa⎤

Can-do! แนะนําเพ่ือนหรือคนอ่ืน ๆ
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จดุชมทศันียภาพของโตเกียว

คาํแนะนําการท่องเท่ียวของหม่ี ย่า

อาคารทีท่าํการกรงุโตเกยีวซึง่เป็นฉากของบทสนทนานี้อยูท่ีช่นิจกุู หอ้งชมววิของทีน่ี่เปิดให้
สาธารณชนใชไ้ดโ้ดยอสิระ จากจดุน้ีสามารถชมทศันียภาพบา้นเมอืงในโตเกยีวไดจ้ากความสงู 
202 เมตรเหนือพืน้ดนิ ถา้อากาศแจม่ใสกจ็ะมองเหน็ภเูขาฟูจดิว้ย 

โตเกยีวทาวเวอรข์ึน้ชือ่เรือ่งความสวยงามดว้ยรปูลกัษณ์สแีดงสม้ทีต่ดักบัสขีาวดว้ย โตเกยีวสกาย
ทรซีึง่อยูใ่กลก้บัยา่นอาซากซูะสรา้งขึน้เมือ่ปี 2555 และกลายเป็นหอคอยทีส่งูทีส่ดุในโลก 
หอคอยทัง้สองแหง่น้ีแลดสูวยงามเมือ่เปิดไฟประดบัในชว่งกลางคนืดว้ย 

อาคารท่ีทาํการกรงุโตเกียว

©TOKYO-SKYTREE©TOKYO TOWER

©Tokyo Metropolitan Government©TCVB

โตเกียวทาวเวอร ์(333 ม.) โตเกียวสกายทรี (634 ม.)

ทศันียภาพเมื่อมองจากห้องชมวิว

คาํตอบ ① 妹
いもうと

のアンナです。 Imooto no A⎤nna de⎤su.
② 同

どう

僚
りょう

のヤンさんです。 Dooryoo no Ya⎤n-san de⎤su.
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บทเรียน

9 これは何
な ん

ですか

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： ここが「デパ地

ち

下
か

」だよ。
Koko ga depa-chika da yo.

ทีน่ี่คอื “เดปาจกิะ” นะ

マイク
ไมก์

： いろんな食
た

べ物
もの

があって、いいよね。
Ironna tabemo⎤no ga a⎤tte, i⎤i yo ne.

มขีองกนิหลายอยา่ง ดจีงัเลยเนอะ

タム
ทมั

： わあ、すごい。
Waa, sugo⎤i.

โอโ้ฮ สดุยอด

これは何
なん

ですか。
Kore wa na⎤n de⎤su ka.

น่ีอะไรคะ

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： 大

だい

根
こん

の漬
つけ

物
もの

だよ。
Daikon no tsukemono da yo.

หวัไชเทา้ดองน่ะ

マイク
ไมก์

： 食
た

べてみる？
Ta⎤bete mi⎤ru?

ลองกนิดไูหม

タム
ทมั

： いただきます。
Itadakima⎤su.

ขอบคณุคะ่

おいしいです。
Oishi⎤i de⎤su.

อรอ่ยคะ่

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： これも食

た

べてみる？
Kore mo ta⎤bete mi⎤ru?

ลองกนิน่ีดดูว้ยไหม

รายการคาํศพัท์

ここ　ทีน่ี่
koko

デパ地
ち

下
か

　
depa-chika

食
た

べ物
もの

　ของกนิ, อาหาร
tabemo⎤no

これ　น่ี
kore

何
なん

　อะไร
na⎤n

漬
つけ

物
もの

　ผกัดอง
tsukemono

ชัน้ใตด้นิขายสนิคา้
ประเภทอาหาร

บทสนทนาวนัน้ี

Kore wa nan desu ka
น่ีอะไรคะ
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これは何
な ん

ですか。
Kore wa na⎤n de⎤su ka.

น่ีอะไร
เมือ่จะถามชือ่เรยีกสิง่ของ ชีไ้ปทีส่ ิง่นัน้และพดูวา่ “Kore/Sore/Are wa nan desu ka” 
สาํหรบัสิง่ทีอ่ยูใ่กลก้บัผูพ้ดู ใชค้าํวา่ “kore” สิง่ทีอ่ยูใ่กลก้บัคนทีเ่รากาํลงัพดูดว้ย ใช ้“sore” ถา้
สิง่นัน้อยูไ่กลจากเราและไกลจากคนทีเ่รากาํลงัพดูดว้ย ใช ้“are” คาํวา่ “nan” เป็นคาํบง่ชี้
คาํถาม แปลวา่ “อะไร”

ลองใช้ด!ู

すみません。これは何
なん

ですか。
Sumimase⎤n. Kore wa na⎤n de⎤su ka.

お茶
ちゃ

です。
Ocha de⎤su.

ขอโทษครบั น่ีอะไรครบั
ชาคะ่

ทาํได้ไหมนะ?

これ／それ／あれ　は何
なん

ですか。
Kore/Sore/Are wa na⎤n de⎤su ka.

น่ี/นัน่/โน่น อะไร

① ②

สาํนวนเสริมประจาํวนั
おいしいです。
Oishi⎤i de⎤su.
อร่อย

พดูสัน้ ๆ แค ่“oishii!” กไ็ด ้ลองใชเ้มือ่รบัประทานอะไรอรอ่ย ๆ ในญีปุ่น่

Can-do! ถามช่ือเรียกส่ิงท่ีไม่รู้จกั
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“เดปาจิกะ” กรสุมบติัอาหาร

ไคโตะชวนชิม

คาํตอบ ①  それは何
なん

ですか。
（これ？たい焼

や

きです。）
Sore wa na⎤n de⎤su ka.
（Kore？ Taiyaki de⎤su.）

②  あれは何
なん

ですか。
（あれはたこ焼

や

きです。）
Are wa na⎤n de⎤su ka.
（Are wa takoyaki de⎤su.）

“เดปาจิกะ” คอื รา้นขายสนิคา้ประเภทอาหาร อยูท่ีช่ ัน้ใตด้นิของหา้งสรรพสนิคา้ ขายอาหาร
หลากหลายชนิด เชน่ กบัขา้ว ขา้วกลอ่ง ขนมหวาน ขนมปงั บางรา้นใหล้องชมิดว้ย สามารถซือ้
กบัขา้วและขา้วกลอ่งกลบัมารบัประทานทีบ่า้นหรอืโรงแรมไดส้ะดวก

ผกัดอง

กบัข้าว ขนมปังกบัชีส

ขนมหวาน

©Isetan Mitsukoshi Holdings
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บทเรียน

10 このドライヤーはいくらですか

タム
ทมั

： たくさんありますね！
Takusan arima⎤su ne!

มเียอะแยะเลยนะคะ!

あやか
อายากะ

： すごいでしょう？
Sugo⎤i deshoo?

สดุยอดเลยใชไ่หม

これはサラサラヘア。
Kore wa sarasara he⎤a.

น่ีทาํใหผ้มสลวย

これはツヤが出
で

るタイプ。
Kore wa tsuya ga de⎤ru ta⎤ipu.

น่ีคอืชนิดทีท่าํใหผ้มเงางาม

タム
ทมั

： へえ、いくらですか。
Hee, i⎤kura de⎤su ka.

หอื เทา่ไรคะ

あやか
อายากะ

： セールって書
か

いてある。きいてみよう。
Se⎤eru tte ka⎤ite a⎤ru. Kiite miyo⎤o.

เขยีนวา่ลดราคา ลองถามดเูถอะ

タム
ทมั

： すみません。
Sumimase⎤n.

ขอโทษคะ่

このドライヤーはいくらですか。
Kono doraiyaa wa i⎤kura de⎤su ka.

เครือ่งเปา่ผมอนัน้ีเทา่ไรคะ

店
てん

員
いん

พนกังานขาย
： 9,900円

えん

です。
Kyuu-se⎤n-kyuu-hyaku⎤-en de⎤su.

9,900 เยนครบั

タム
ทมั

： え！ 高
たか

すぎます。
E! Takasugima⎤su.

อ๊ะ! แพงไปคะ่

รายการคาํศพัท์

いくら　เทา่ไร
i⎤kura

書
か

く　เขยีน
ka⎤ku

ドライヤー　เครือ่งเปา่ผม
doraiyaa

บทสนทนาวนัน้ี

Kono doraiyaa wa ikura desu ka
เครือ่งเป่าผมอนัน้ีเท่าไรคะ 
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このドライヤーはいくらですか。
Kono doraiyaa wa i⎤kura de⎤su ka.

เครื่องเป่าผมอนัน้ีราคาเท่าไร
เมือ่จะถามราคา พดูวา่ “Ikura desu ka” แปลวา่ “ราคาเทา่ไร” เมือ่จะเอย่ชือ่สิง่ของเพือ่ถาม
คาํถาม พดูวา่ “Kono/Sono/Ano [ส่ิงของ] wa ikura desu ka” คาํวา่ “ikura” เป็นคาํบง่ชี้
คาํถาม แปลวา่ “เทา่ไร”

ลองใช้ด!ู

すみません。この炊
すい

飯
はん

器
き

はいくらですか。
Sumimase⎤n. Kono suiha⎤n-ki wa i⎤kura de⎤su ka.

8,700円
えん

です。
Hasse⎤n-nanahyaku⎤-en de⎤su.

ขอโทษคะ่ หมอ้หงุขา้วใบน้ีเทา่ไรคะ
8,700 เยนครบั

ทาํได้ไหมนะ?

すみません。この／その／あの ～はいくらですか。
Sumimase⎤n. Kono/Sono/Ano ～wa i⎤kura de⎤su ka.

ขอโทษค่ะ/ครบั  ～น้ี/นัน้/โน้น เท่าไรคะ/ครบั
① イヤホン

i⎤yahon
 หฟัูง

② 茶
ち ゃ

碗
わ ん

chawan
 ชาม, ถ้วย

คาํศพัทท่ี์เก่ียวข้อง

ตวัเลขท่ีมากขึน้
1 2 3 6 8

10 ju⎤u ni⎤juu sa⎤njuu rokuju⎤u hachiju⎤u
100 hyaku⎤ nihyaku⎤ sa⎤nbyaku roppyaku⎤ happyaku⎤

1000 se⎤n nise⎤n sanze⎤n rokuse⎤n hasse⎤n
※1,234　se⎤n-nihyaku-sa⎤njuu-yo⎤n

Can-do! ถามราคาส่ิงของ
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เงินญ่ีปุ่ น

ถงุความรู้คณุฮารุ

ญีปุ่น่มธีนบตัร 4 ชนิด ไดแ้ก่ หน่ึงพนัเยน สองพนัเยน หา้พนัเยน และหน่ึงหมืน่เยน แต่ธนบตัร
สองพนัเยนแทบไมป่รากฏใหเ้หน็ทัว่ไป

เงนิเหรยีญของญีปุ่น่ม ี6 ชนิด ไดแ้ก่ หน่ึงเยน หา้เยน สบิเยน หา้สบิเยน หน่ึงรอ้ยเยน หา้รอ้ย
เยน ตามทีต่่าง ๆ ในญีปุ่น่มตีูจ้าํหน่ายอตัโนมตัอิยูม่ากมาย ทาํใหส้ะดวกสบายต่อการซือ้ แต่
โปรดระวงัวา่เงนิเหรยีญหน่ึงเยนและหา้เยนใชก้บัตูเ้หลา่น้ีไมไ่ด้

มารยาททีด่ใีนการมอบเงนิเพือ่ชว่ยงานแต่งงานหรอืงานอืน่ ๆ คอื ใชธ้นบตัร
ใหมใ่สซ่องทีอ่อกแบบมาเพือ่งานประเภทนัน้โดยเฉพาะ

ธนบตัรญ่ีปุ่ น

เงินเหรียญของญ่ีปุ่ น

คาํตอบ ① すみません。あのイヤホンはいくらですか。 Sumimase⎤n. Ano i⎤yahon wa i⎤kura de⎤su ka.
② すみません。この茶

ちゃ

碗
わん

はいくらですか。 Sumimase⎤n. Kono chawan wa i⎤kura de⎤su ka.
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บทเรียน

11 お守
ま も

りはありますか

ミーヤー
หมี ่ยา่

： このTシャツ、見
み

て。
Kono tii-shatsu, mi⎤te.

ดเูสือ้ยดืตวัน้ีสิ

「忍
にん

者
じゃ

」って書
か

いてある。
“Ni⎤nja” tte ka⎤ite a⎤ru.

เขยีนวา่ “นินจา”

タム
ทมั

： わあ、にんじゃ！
Waa, ni⎤nja!

โห นินจา!

店
てん

員
いん

พนกังานขาย
： いらっしゃいませ。

Irasshaima⎤se.
ยนิดตีอ้นรบัคะ่

タム
ทมั

： すみません。
Sumimase⎤n.

ขอโทษคะ่

お守
まも

りはありますか。
Omamori wa arima⎤su ka.

มเีครือ่งรางไหมคะ

店
てん

員
いん

พนกังานขาย
： ちょっと・・・。ここにはありませんねえ。

Cho⎤tto... Koko ni⎤ wa arimase⎤n nee.
เออ่...คอื ทีน่ี่ไมม่หีรอกคะ่

ミーヤー
หมี ่ยา่

： タム、お守
まも

りはお寺
てら

にあるよ。
Ta⎤mu, omamori wa otera ni a⎤ru yo.

ทมั เครือ่งรางมทีีว่ดัน่ะ

タム
ทมั

： お寺
てら

ですか。
Otera de⎤su ka.

วดัหรอืคะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 行
い

きましょう。
Ikimasho⎤o.

ไปกนัเถอะ

รายการคาํศพัท์

お守
まも

り　เครือ่งราง
omamori

ある　มี
a⎤ru

お寺
てら

　วดั
otera

บทสนทนาวนัน้ี

Omamori wa arimasu ka
มีเครือ่งรางไหมคะ
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お守
ま も

りはありますか。
Omamori wa arima⎤su ka.

มีเครื่องรางไหม
เมือ่ตอ้งการถามวา่รา้นคา้มสีิง่ทีเ่ราอยากไดห้รอืไม ่พดูวา่ “[ส่ิงของ] wa arimasu ka” คาํชว่ย 
“wa” ใชบ้ง่ชีห้วัขอ้ของการสนทนา คาํวา่ “arimasu” เป็นกรยิารปู MASU ของ “aru” แปลวา่ 
“ม”ี สือ่ถงึการมอียูข่องสิง่ต่าง ๆ 

ลองใช้ด!ู

すみません。地
ち

図
ず

はありますか。
Sumimase⎤n. Chi⎤zu wa arima⎤su ka.

はい、こちらです。
Ha⎤i, kochira de⎤su.

ขอโทษครบั มแีผนทีไ่หมครบั
คะ่ น่ีคะ่

ทาํได้ไหมนะ?

すみません。～はありますか。
Sumimase⎤n. ～wa arima⎤su ka.

ขอโทษค่ะ/ครบั มี XXX ไหมคะ/ครบั

① 扇
せ ん

子
す

sensu

 พดัคล่ี

② 忍
に ん

者
じ ゃ

のTシャツ
ni⎤nja no tii-shatsu

 เส้ือยืดนินจา

สาํนวนเสริมประจาํวนั
いらっしゃいませ。
Irasshaima⎤se.
ยินดีต้อนรบัค่ะ/ครบั

คาํทกัทายทีพ่นกังานรา้นคา้หรอืรา้นอาหารใชพ้ดูตอ้นรบัลกูคา้

Can-do! ถามถึงส่ิงท่ีต้องการว่ามีหรือไม่
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ไปเดินเท่ียวอาซากซูะกนั!

อาซากซูะเป็นแหลง่ทอ่งเทีย่วชือ่ดงัในกรงุโตเกยีว ประตคูามนิารซิึง่มโีคมมหมึาสแีดงเป็นที่
สะดดุตาคอืประตทูางเขา้สูว่ดัเซน็โซจ ิถนนนากามเิซะทอดยาวต่อเน่ืองจากตรงนัน้เขา้ไป

รา้นคา้จาํหน่ายของทีร่ะลกึ ขนม และสิง่อืน่ ๆ เรยีงรายอยูม่ากมายทีส่องฝ ัง่ถนน วหิารหลกั
ประจาํวดัตัง้อยูท่ีส่ดุถนนสายน้ี 

ประตคูามินาริ

©Sensoji©Sensoji

วิหารหลกัวดัเซน็โซจิ

ถนนนากามิเซะ

©Ganso Ningyouyaki Kimurayahonten©Sensoji

“นิงเงียวยากิ” ขนมแป้งป้ิงรปูตุก๊ตา

คาํตอบ ① すみません。扇
せん

子
す

はありますか。 Sumimase⎤n. Sensu wa arima⎤su ka.
② すみません。忍

にん

者
じゃ

のTシャツはありますか。 Sumimase⎤n. Ni⎤nja no tii-shatsu wa arima⎤su ka.

คาํแนะนําการท่องเท่ียวของหม่ี ย่า
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บทเรียน

12 かわいいお守
ま も

りですね

タム
ทมั

： これ、かわいいお守
まも

りですね。
Kore, kawai⎤i omamori de⎤su ne.

น่ีเป็นเครือ่งรางทีน่่ารกันะคะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 本
ほん

当
とう

、かわいい。
Hontoo, kawai⎤i.

จรงิดว้ย น่ารกั

タム
ทมั

： これもいいですね。
Kore mo i⎤i de⎤su ne.

น่ีกด็ดูนีะคะ

職
しょく

員
いん

พนกังานขาย
： それは縁

えん

結
むす

びのお守
まも

りです。
Sore wa enmu⎤subi no omamori de⎤su.

นัน่เครือ่งราง “เอม็มซูบู”ิ คะ่

800円
えん

になります。
Happyaku⎤-en ni narima⎤su.

ราคา 800 เยนคะ่

タム
ทมั

： えんむす・・・。
Enmusu...

“เอม็มซู.ู..”

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 縁
えん

結
むす

び。恋
こい

人
びと

ができるお守
まも

り。
Enmu⎤subi. Koibito ga deki⎤ru omamori.

เอม็มซูบู ิเครือ่งรางทีท่าํใหม้แีฟน

タム
ทมั

： じゃあ、これをください。
Ja⎤a, kore o kudasa⎤i.

งัน้ เอาน่ีคะ่

รายการคาํศพัท์

かわいい　น่ารกั
kawai⎤i

本
ほん

当
とう

　จรงิ
hontoo

いい　ดี
i⎤i

それ　นัน่
sore

縁
えん

結
むす

び　การผกูสายสมัพนัธ์
enmu⎤subi

～になる　จะเป็น..., กลายเป็น...
～ni na⎤ru

恋
こい

人
びと

　แฟน, คนรกั
koibito

できる　ทาํได,้ มไีด้
deki⎤ru

じゃあ　งัน้
ja⎤a

บทสนทนาวนัน้ี

Kawaii omamori desu ne
เป็นเครือ่งรางท่ีน่ารกันะคะ
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かわいいお守
ま も

りですね。
Kawai⎤i omamori de⎤su ne.
เป็นเครื่องรางท่ีน่ารกันะ

คาํคณุศพัทจ์ะอยูห่น้าคาํนามทีค่าํคณุศพัทค์าํนัน้ขยาย เชน่ “kawaii omamori” หรอื 
“เครือ่งรางทีน่่ารกั” และมาปิดทา้ยประโยคกไ็ด ้คาํคณุศพัทท์ีล่งทา้ยดว้ย “i” เชน่ “kawaii” ซึง่
แปลวา่ “น่ารกั” เรยีกวา่ คาํคณุศพัท ์I

ลองใช้ด!ู

見
み

て、このTシャツ。
Mi⎤te, kono tii-shatsu.

おもしろいですね。
Omoshiro⎤i de⎤su ne.

ดเูสือ้ยดืตวัน้ีสิ
น่าสนใจนะครบั

ทาํได้ไหมนะ?

【คาํคณุศพัท ์I】ですね。
【คาํคณุศพัท ์I】 de⎤su ne.

[คาํคณุศพัท ์I] นะ

① 大
お お

きい
ooki⎤i

 ใหญ่

② 高
た か

い
taka⎤i

 แพง

สาํนวนเสริมประจาํวนั
これをください。
Kore o kudasa⎤i.
เอา/ขออนัน้ี

ใชส้าํนวนน้ีโดยชีไ้ปยงัสิง่ทีต่อ้งการ เชน่ ในรา้นอาหาร รา้นคา้

Can-do! แสดงความรู้สึกและอธิบาย 1
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ศาลเจ้าและวดัญ่ีปุ่ น

ศาลเจา้และวดัมอียูต่ามพืน้ทีต่่าง ๆ ทัว่ญีปุ่น่ ศาลเจา้คอืทีส่กัการะทวยเทพชนิโตของญีปุ่น่มา
ชา้นาน สว่นวดัคอืสถานทีข่องพทุธศาสนา ศาลเจา้และวดัเป็นแหลง่ทอ่งเทีย่วขึน้ชือ่สาํหรบั
นกัทอ่งเทีย่วดว้ย ศาสนสถานทีไ่ดร้บัความนิยมในกรงุโตเกยีว เชน่ ศาลเจา้เมจ ิวดัเซน็โซจ ิและ
วดัโซโจจิ

ศาลเจา้อซิโูมะในจงัหวดัชมิาเนะเป็นทีรู่จ้กัในฐานะดนิแดนแหง่เทวตาํนาน และวดัโทไดจใินนาระ
ซึง่เป็นทีป่ระดษิฐานพระพทุธรปูใหญ่กเ็ป็นทีรู่จ้กัอยา่งกวา้งขวางเชน่กนั

ประตศูาลใหญ่ศาลเจ้าเมจิ

ศาลเจ้าอิซูโมะ

©Zojoji

วดัโซโจจิ

©Nara City Tourist Association
/Tatehiko Yano

พระพทุธรปูใหญ่แห่งวดัโทไดจิ

คาํตอบ ① 大
おお

きいですね。 Ooki⎤i de⎤su ne.
② 高

たか

いですね。 Taka⎤i de⎤su ne.

คาํแนะนําการท่องเท่ียวของหม่ี ย่า
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13 雪
ゆ き

が見
み

たいです

はる
ฮารุ

： 日
に

本
ほん

には慣
な

れましたか。
Niho⎤n ni wa narema⎤shita ka.

ชนิกบัญีปุ่น่แลว้หรอืยงัคะ

タム
ทมั

： はい。
Ha⎤i.

คะ่

はる
ฮารุ

： 日
に

本
ほん

でどんなことがしたいですか。
Niho⎤n de do⎤nna koto⎤ ga shita⎤i de⎤su ka.

อยากทาํอะไรทีญ่ีปุ่น่คะ

タム
ทมั

： ええと、雪
ゆき

が見
み

たいです。
Eeto, yuki⎤ ga mita⎤i de⎤su.

เออ่ อยากดหูมิะคะ่

北
ほっ

海
かい

道
どう

に行
い

きたいです。
Hokka⎤idoo ni ikita⎤i de⎤su.

อยากไปฮอกไกโดคะ่

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 北
ほっ

海
かい

道
どう

！ いいね。
Hokka⎤idoo! I⎤i ne.

ฮอกไกโด! ดนีะ

タム
ทมั

： あと・・・友
とも

達
だち

に会
あ

いたいです。
A⎤to...tomodachi ni aita⎤i de⎤su.

แลว้ก.็.. อยากพบเพือ่นคะ่

はる
ฮารุ

： おや？
Oya?

อา้ว?

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 大
だい

丈
じょう

夫
ぶ

？ 顔
かお

が赤
あか

いよ。
Daijo⎤obu? Kao ga akai yo.

เป็นอะไร? 
หน้าแดงเลย

รายการคาํศพัท์

日
に

本
ほん

　ญีปุ่น่
Niho⎤n

どんな　แบบไหน, ประเภทไหน
do⎤nna

する　ทาํ
suru

雪
ゆき

　หมิะ
yuki⎤

見
み

る　ดู
mi⎤ru

会
あ

う　พบ, เจอ
a⎤u

บทสนทนาวนัน้ี

Yuki ga mitai desu
อยากดหิูมะค่ะ
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สาํนวนหลกั

雪
ゆ き

が見
み

たいです。
Yuki⎤ ga mita⎤i de⎤su.
อยากดหิูมะ

เมือ่จะพดูถงึเรือ่งทีต่วัเองอยากทาํ เปลีย่น “masu” ของกรยิารปู MASU ใหเ้ป็น “tai” คาํวา่ 
“mitai” คอื รปู TAI ของกรยิา “mimasu” (“miru” แปลวา่ “ด”ู) ใช ้“desu” ปิดทา้ย ทาํให้
ประโยคสภุาพ และบง่ชีเ้ป้าหมายหรอืเรือ่งทีอ่ยากทาํโดยใชค้าํชว่ย “o” หรอื “ga”

ลองใช้ด!ู

日本で何
なに

がしたいですか。
Niho⎤n de na⎤ni ga shita⎤i de⎤su ka.

ラーメンが食
た

べたいです。
Ra⎤amen ga tabeta⎤i de⎤su.

อยากทาํอะไรทีญ่ีปุ่น่คะ
อยากกนิราเมง็ครบั

ทาํได้ไหมนะ?

～たいです。
～ta⎤i de⎤su.

อยาก XXX

① 金
き ん

閣
か く

寺
じ

Ki⎤nkakuji 

 วดัคิงกากจิู

行
い

きます（行
い

く）
ikima⎤su （iku）

ไปค่ะ (ไป)

② 浴
ゆ か た

衣
yukata

 ชดุยกูาตะ (กิโมโนฤดรู้อน)

買
か

います（買
か

う）
kaima⎤su （kau）

ซ้ือค่ะ (ซ้ือ)

สาํนวนเสริมประจาํวนั
大
だ い

丈
じょう

夫
ぶ

？
Daijo⎤obu？
เป็นอะไรไหม

ใชส้าํนวนน้ีเมือ่เป็นหว่งอกีฝา่ย และเมือ่จะพดูใหส้ภุาพ ใชร้ปูประโยค “daijoobu desu ka”

Can-do! พดูส่ิงท่ีตนเองอยากทาํ
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บา้นญ่ีปุ่ น

ถงุความรู้คณุฮารุ

คาํตอบ ① 金
きん

閣
かく

寺
じ

に行
い

きたいです。 Ki⎤nkakuji ni ikita⎤i de⎤su.
② 浴

ゆ か た

衣が買
か

いたいです。 Yukata ga kaita⎤i de⎤su.

ห้องแบบญ่ีปุ่ น

ห้องแบบตะวนัตก

ฟกูนอน

บา้นญีปุ่น่มหีอ้งแบบญีปุ่น่และหอ้งแบบ
ตะวนัตก ในหอ้งแบบญีปุ่น่ ลกัษณะการปู
พืน้จะเป็นการบุดว้ยเสือ่ทาตามขิองญีปุ่น่ 
มโีต๊ะเตีย้ ๆ วาง มเีบาะรองนัง่ เมือ่จะ
นอนกป็ฟููกนอนบนเสือ่ทาตามแิละนอน
บนฟูก

สว่นหอ้งแบบตะวนัตกจะบุพืน้ดว้ยไมห้รอื
พรมและมกัวางโต๊ะเกา้อีไ้วใ้ช ้ปจัจบุนั
หอ้งแบบตะวนัตกมมีากขึน้ และผูท้ีใ่ช้
หอ้งทัง้สองแบบผสมผสานกนักม็มีากขึน้
ดว้ย
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บทเรียน

14 日
に

本
ほ ん

へ行
い

ってみたいです

タム
ทมั

： こんにちは。私
わたし

はタムです。
Konnichiwa. Watashi wa Ta⎤mu de⎤su.

สวสัดคีะ่ ฉนัทมัคะ่

悠
ゆう

輝
き

ยกูิ
： あ、ぼく、悠

ゆう

輝
き

です。
A, bo⎤ku, Yu⎤uki de⎤su.

อ๊ะ ผมยกูคิรบั

タムさん、日
に

本
ほん

語
ご

ができるんですね！
Ta⎤mu-san, Nihongo ga deki⎤run de⎤su ne!

คณุทมัรูภ้าษาญีปุ่น่น่ีครบั!

タム
ทมั

： 少
すこ

しだけです。
Sukoshi dake⎤ de⎤su.

นิดหน่อยเทา่นัน้คะ่

ラジオで勉
べん

強
きょう

しました。
Ra⎤jio de benkyoo-shima⎤shita.

เรยีนทางวทิยคุะ่

悠
ゆう

輝
き

ยกูิ
： へえ。すごいですね。

Hee. Sugo⎤i de⎤su ne.
โห สดุยอดนะครบั

タム
ทมั

： 日
に

本
ほん

へ行
い

ってみたいです。
Niho⎤n e itte mita⎤i de⎤su.

อยากลองไปญีปุ่น่คะ่

悠
ゆう

輝
き

ยกูิ
： ぜひ来

き

てください。
Ze⎤hi ki⎤te kudasa⎤i.

มาใหไ้ดน้ะครบั

ぼくが案
あん

内
ない

しますよ。
Bo⎤ku ga anna⎤i-shima⎤su yo.

ผมจะนําเทีย่วเลยครบั

รายการคาํศพัท์

できる　รู,้ ทาํได้
deki⎤ru

少
すこ

し　นิดหน่อย, เลก็น้อย
suko⎤shi

だけ　เทา่นัน้
dake

すごい　สดุยอด, น่าทึง่
sugo⎤i

ぜひ　(ทาํ) ใหไ้ด้
ze⎤hi

案
あん

内
ない

する　แนะนํา, นําเทีย่ว, บอกทาง
anna⎤i-suru

บทสนทนาวนัน้ี

Nihon e itte mitai desu
อยากลองไปญ่ีปุ่ นค่ะ
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สาํนวนหลกั

日
に

本
ほ ん

へ行
い

ってみたいです。
Niho⎤n e itte mita⎤i de⎤su.

อยากลองไปญ่ีปุ่ น
เมือ่จะสือ่ความปรารถนาของตน ใชร้ปูประโยค “[กริยารปู TE] + mitai” อยา่งเชน่ “itte” ใน 
“itte mitai” นัน้ คอื กรยิารปู TE ของ “iku” ซึง่แปลวา่ “ไป” เมือ่นํา “desu” มาต่อทา้ย
ประโยคจะทาํใหป้ระโยคสภุาพ รปูประโยค “XXX mitai” เป็นสาํนวนทีส่ ือ่ถงึเรือ่งทีไ่มเ่คยมี
ประสบการณ์มาก่อน (ดหูน้า 150-151)

ลองใช้ด!ู

日
に

本
ほん

で何
なに

がしたいですか。
Niho⎤n de na⎤ni ga shita⎤i de⎤su ka.

そうですね・・・。相
す も う

撲を見
み

てみたいです。
So⎤o de⎤su ne... Sumoo o mi⎤te mita⎤i de⎤su.

อยากทาํอะไรทีญ่ีปุ่น่ครบั
นัน่สนิะคะ...อยากลองดซูโูมค่ะ่

ทาํได้ไหมนะ?
～てみたいです。
～te mita⎤i de⎤su.

อยากลองXXX 

① 富
ふ

士
じ

山
さ ん

に登
の ぼ

る（→登
の ぼ

って）
Fu⎤jisan ni noboru （→nobotte）

 ปีนภเูขาฟจิู

② 新
し ん

幹
か ん

線
せ ん

に乗
の

る（→乗
の

って）
Shinka⎤nsen ni noru （→notte）

 ขึน้รถไฟชิงกนัเซน็

สาํนวนเสริมประจาํวนั
少
す こ

しだけです。
Sukoshi dake⎤ de⎤su.

นิดหน่อยเท่านัน้
เป็นสาํนวนแสดงความถ่อมตวัทีใ่ชเ้มือ่ไดร้บัคาํชืน่ชมความสามารถของเรา

Can-do!
บอกความปรารถนาของตน
เก่ียวกบัส่ิงท่ีอยากลองทาํ
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ซูโม่

ถงุความรู้คณุฮารุ

กลา่วกนัวา่ซโูมค่อืกฬีาประจาํชาตขิองญีปุ่น่ ในการแขง่ซโูม ่ผูแ้ขง่ 2 คนจะเขา้ปลํ้ากนั ผูท้ีท่าํให้
อกีฝา่ยลม้ลงบนพืน้สงัเวยีนหรอืหลุดออกนอกเขตสงัเวยีนไดก้่อน จะเป็นผูช้นะ รา่งมหมมึาทีเ่ขา้
ปลํ้าปะทะกนันัน้สรา้งความตื่นเตน้เรา้ใจ การแขง่ขนัซโูมจ่ดัปีละ 6 ครัง้ในเดอืนคี่

คา่ยซโูมบ่างแหง่เปิดใหเ้ขา้ชมการฝึกซอ้มภาคเชา้ได้

บรรยากาศการแข่งซูโม่

การฝึกซ้อมภาคเช้า

คาํตอบ ① 富
ふ

士
じ

山
さん

に登
のぼ

ってみたいです。 Fu⎤jisan ni nobotte mita⎤i de⎤su.
② 新

しん

幹
かん

線
せん

に乗
の

ってみたいです。 Shinka⎤nsen ni notte mita⎤i de⎤su.
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บทเรียน

15 猿
さ る

の温
お ん

泉
せ ん

までお願
ね が

いします

運
うん

転
てん

手
しゅ

คนขบัรถ
： どちらまで？

Do⎤chira ma⎤de?
ไปทีไ่หนครบั

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 猿
さる

の温
おん

泉
せん

までお願
ねが

いします。
Sa⎤ru no onsen ma⎤de onegai-shima⎤su.

ชว่ยไปทีแ่หลง่น้ําแรร่อ้นลงิคะ่

運
うん

転
てん

手
しゅ

คนขบัรถ
： はい、わかりました。

Ha⎤i, wakarima⎤shita.
ครบั เขา้ใจแลว้ครบั

こちらは初
はじ

めてですか。
Kochira wa haji⎤mete de⎤su ka.

มาทีน่ี่ครัง้แรกหรอืครบั

ミーヤー
หมี ่ยา่

： はい、初
はじ

めてです。
Ha⎤i, haji⎤mete de⎤su.

คะ่ ครัง้แรกคะ่

猿
さる

の写
しゃ

真
しん

を撮
と

りに行
い

きます。
Sa⎤ru no shashin o to⎤ri ni ikima⎤su.

จะไปถ่ายรปูลงิคะ่

運
うん

転
てん

手
しゅ

คนขบัรถ
： そうですか。

So⎤o de⎤su ka.
อยา่งนัน้หรอืครบั

今
き ょ う

日は寒
さむ

いから、
Kyo⎤o wa samu⎤i kara, 

猿
さる

がたくさん温
おん

泉
せん

に入
はい

ってますよ。
sa⎤ru ga takusan onsen ni ha⎤itte ma⎤su yo.

วนัน้ีหนาว 

ลงิกเ็ลยแชน้ํ่าแรร่อ้นกนัเยอะแยะ
เลยครบั

รายการคาํศพัท์

どちら　ทางไหน
do⎤chira

猿
さる

　ลงิ
sa⎤ru

温
おん

泉
せん

　แหลง่น้ําแรร่อ้น, อนเซน็
onsen

お願
ねが

いする　ชว่ย, ขอรอ้ง, ขอรบกวน
onegai-suru

初
はじ

めて　ครัง้แรก
haji⎤mete

寒
さむ

い　หนาว
samu⎤i

บทสนทนาวนัน้ี

Saru no onsen made 
onegai-shimasu 
ช่วยไปท่ีแหล่งน้ําแรร่อ้นลิงค่ะ
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สาํนวนหลกั

猿
さ る

の温
お ん

泉
せ ん

までお願
ね が

いします。
Sa⎤ru no onsen ma⎤de onegai-shima⎤su.

ช่วยไปท่ีแหล่งน้ําแร่ร้อนลิง
เมือ่จะบอกจดุหมายปลายทางใหค้นขบัแทก็ซีท่ราบ พดูวา่ “[สถานท่ี] made onegai-shimasu” 
คาํวา่ “made” เป็นคาํชว่ย แปลวา่ “ถงึ” และบง่ชีจ้ดุหมายปลายทาง สาํนวน “onegai-shimasu” 
คอื รปู MASU ของกรยิา “onegai-suru” แปลวา่ “ขอรบกวนใหช้ว่ย” ใชเ้มือ่จะขอรอ้ง

ลองใช้ด!ู

どちらまでですか。
Do⎤chira ma⎤de de⎤su ka.

空
くう

港
こう

までお願
ねが

いします。
Kuukoo ma⎤de onegai-shima⎤su.

ไปทีไ่หนครบั
ชว่ยไปทีส่นามบนิครบั

ทาํได้ไหมนะ?

～までお願
ねが

いします。
～ma⎤de onegai-shima⎤su

ช่วยไปท่ี XXX

① 東
と う

京
きょう

スカイツリー
Tookyoo Sukai-tsuri⎤i

 โตเกียวสกายทรี

② このホテル
kono ho⎤teru

 โรงแรมน้ี

คาํศพัทท่ี์เก่ียวข้อง

วิธีใช้ “onegai-shimasu”
Chekku-a⎤uto, onegai-shima⎤su. ช่วยเชก็เอาต์
Koohi⎤i, onegai-shima⎤su. รบกวนขอกาแฟ
Okaikee, onegai-shima⎤su. ช่วยคิดเงิน

Can-do! บอกจดุหมายปลายทางแก่คนขบัแทก็ซ่ี
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แทก็ซ่ีญ่ีปุ่ น

ถงุความรู้คณุฮารุ

สนามบนิ สถานีรถไฟ โรงแรม และแหลง่ทอ่งเทีย่วสว่นใหญ่มทีา่รถแทก็ซี ่ประตหูลงัของแทก็ซี่
เป็นประตอูตัโนมตั ิคนขบัแทก็ซีจ่ะควบคมุการเปิดปิดประต ูคา่โดยสารแทก็ซีใ่นญีปุ่น่จะแสดง
ดว้ยมเิตอร ์และผูโ้ดยสารไมจ่าํเป็นตอ้งใหท้ปิแก่คนขบั

ในกรณรีถวา่ง ป้ายไฟฟ้าจะขึน้ขอ้ความเป็นตวัอกัษรคนัจวิา่ “รถวา่ง” ในเวลากลางคนื ถา้ไฟบน
หลงัคารถตดิอยู ่หมายความวา่รถวา่ง

คาํตอบ ① 東
とう

京
きょう

スカイツリーまでお願
ねが

いします。 Tookyoo Sukai-tsuri⎤i ma⎤de onegai-shima⎤su.
② このホテルまでお願

ねが

いします。 Kono ho⎤teru ma⎤de onegai-shima⎤su.

ป้ายข้อความ “รถว่าง”

©Nikko

©Nihon Kotsu ©Daiichi Koutsu Sangyo

©Nihon Kotsu
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บทเรียน

16 有
ゆ う

名
め い

な温
お ん

泉
せ ん

です

ミーヤー
หมี ่ยา่

： わあ、猿
さる

がいっぱい！
Waa, sa⎤ru ga ippai!

โอโ้ฮ ลงิเตม็ไปหมด!

妻
つま

ภรรยา
： たくさん写

しゃ

真
しん

を撮
と

っているのね。
Takusan shashin o to⎤tte iru no ne.

กาํลงัถ่ายรปูเยอะแยะเลยสนิะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： はい。ここは海
かい

外
がい

でも
Ha⎤i. Koko wa ka⎤igai de mo 

有
ゆう

名
めい

な温
おん

泉
せん

です。
yuumeena onsen de⎤su.

คะ่ ทีน่ี่เป็นแหลง่น้ําแรร่อ้นทีม่ ี
ชือ่เสยีงในต่างประเทศดว้ยคะ่

夫
おっと

สามี
： へえ、そうなんだ。

Hee, so⎤o nan da.
โอ ้อยา่งนัน้รึ

猿
さる

が温
おん

泉
せん

に入
はい

るのは
Sa⎤ru ga onsen ni ha⎤iru no wa 

珍
めずら

しいからね。
mezurashi⎤i kara ne.

เพราะลงิแชน้ํ่าแรร่อ้นเป็นของหายาก
น่ะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： あ、猿
さる

の赤
あか

ちゃん。かわいい。
A, sa⎤ru no a⎤kachan. Kawai⎤i.

อ๊ะ ลกูลงิ น่ารกั

รายการคาํศพัท์

わあ　โอโ้ฮ
waa

いっぱい　เตม็ไปหมด, เตม็ที่
ippai

写
しゃ

真
しん

を撮
と

る　ถ่ายรปู
shashin o to⎤ru

海
かい

外
がい

　ต่างประเทศ
ka⎤igai

有
ゆう

名
めい

（な）　มชีือ่เสยีง, โดง่ดงั
yuumee （na）

そうなんだ　อยา่งนัน้รึ
so⎤o na⎤n da

温
おん

泉
せん

に入
はい

る　แชน้ํ่าแรร่อ้น
onsen ni ha⎤iru

珍
めずら

しい　หายาก, แทบไมเ่กดิขึน้
mezurashi⎤i

赤
あか

ちゃん　ลกูน้อย, ทารก
a⎤kachan

บทสนทนาวนัน้ี

Yuumeena onsen desu
เป็นแหล่งน้ําแรร่อ้นท่ีมีช่ือเสียงค่ะ
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สาํนวนหลกั

有
ゆ う

名
め い

な温
お ん

泉
せ ん

です。
Yuumeena onsen de⎤su.

เป็นแหล่งน้ําแร่ร้อนท่ีมีช่ือเสียง
คาํคณุศพัท ์NA เป็นคาํคณุศพัทท์ีล่งทา้ยดว้ย “na” เมือ่ขยายคาํนาม สามารถสรา้งประโยคได้
ดว้ยการวางคาํคณุศพัท ์NA ปิดทา้ยประโยคนัน้ โดยแทนที ่“na” ดว้ย “desu” (“yuumee 
desu” แปลวา่ “มชีือ่เสยีง”)

ลองใช้ด!ู

元
げん

気
き

な猿
さる

ですね。
Ge⎤nkina sa⎤ru de⎤su ne.

本
ほん

当
とう

！ 元
げん

気
き

ですね。
Hontoo！ Ge⎤nki de⎤su ne.

เป็นลงิทีร่า่เรงินะคะ
จรงิดว้ย! รา่เรงินะคะ

ทาํได้ไหมนะ?

【คาํคณุศพัท ์NA】～ですね。
【คาํคณุศพัท ์NA】 ～ de⎤su ne.

เป็น XXX ท่ี [คาํคณุศพัท ์NA] นะ

① 静
し ず

か（な）
shi⎤zuka （na）

 เงียบ

場
ば

所
し ょ

basho
สถานท่ี

② きれい（な）
ki⎤ree （na）

 สวย

景
け

色
し き

ke⎤shiki
ทศันียภาพ

สาํนวนเสริมประจาํวนั
へえ。
Hee.
โอ้

สาํนวนน้ีใชบ้ง่ชีก้ารรบัฟงัเพือ่แสดงความชืน่ชมหรอืประหลาดใจกบัสิง่ทีอ่กีฝา่ยพดู

Can-do! แสดงความรู้สึกและอธิบาย 2
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แหล่งน้ําแร่ร้อนในญ่ีปุ่ น

คาํแนะนําการท่องเท่ียวของหม่ี ย่า

ญีปุ่น่มแีหลง่น้ําแรร่อ้นตามทีต่่าง ๆ เพราะมภีเูขาไฟมากมาย ส ีกลิน่ และผวิสมัผสัของน้ําใน
แหลง่นัน้ ๆ แตกต่างกนัออกไปตามแต่ละที ่น้ําแรร่อ้นมสีรรพคณุดา้นการบาํบดัรกัษา เชน่ 
ชว่ยคลายความเหน่ือยลา้ ผูค้นมากมายพากนัไปคา้งคนืทีโ่รงแรมแหลง่น้ําแรร่อ้นกบัครอบครวั
บา้ง กบัเพือ่น ๆ บา้ง เพือ่พกัผอ่นฟ้ืนฟูความสดชืน่ดว้ยการแชน้ํ่าแรร่อ้นผอ่นคลายและรบั
ประทานอาหารอรอ่ย ๆ

คาํตอบ ① 静
しず

かな場
ば

所
しょ

ですね。 Shi⎤zukana basho de⎤su ne.
② きれいな景

け

色
しき

ですね。 Ki⎤reena ke⎤shiki de⎤su ne.

แหล่งน้ําแร่ร้อน
เบป็ปอุนเซน็ 
(จงัหวดัโออิตะ)

แหล่งน้ําแร่ร้อนคซูตัสึอนเซน็
(จงัหวดกมุมะ)

แหล่งน้ําแร่ร้อนนิวโตอนเซน็เกียว 
(จงัหวดัอากิตะ)

©Nyuto Onsen Association

©Kusatsu Onsen Tourist Association
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บทเรียน

17 日
に

本
ほ ん

を旅
り ょ

行
こ う

しています

妻
つま

ภรรยา
： おそば3つ、お願

ねが

いします。
Oso⎤ba mittsu, onegai-shima⎤su.

ขอสัง่โซบะ 3 ทีค่ะ่

店
てん

員
いん

พนกังานขาย
： はーい。

Haai.
ไดค้ะ่

妻
つま

ภรรยา
： 日

に

本
ほん

へは、観
かん

光
こう

ですか。
Niho⎤n e wa, kankoo de⎤su ka.

ทีญ่ีปุ่น่น่ี มาเทีย่วชมสถานทีต่่าง ๆ 
หรอืคะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： ええと、私
わたし

は写
しゃ

真
しん

家
か

で、
Eeto, watashi wa shashinka de, 

日
に

本
ほん

のことを海
かい

外
がい

に紹
しょう

介
かい

しています。
Nihon no koto⎤ o ka⎤igai ni shookai-shite ima⎤su.

เออ่ ฉนัเป็นชา่งภาพ กาํลงัแนะนํา
เรือ่งญีปุ่น่ใหค้นต่างชาตไิดรู้จ้กัอยู่
คะ่

それで、日
に

本
ほん

を旅
りょ

行
こう

しています。
Sore de, Niho⎤n o ryokoo-shite ima⎤su.

กเ็ลยกาํลงัทอ่งเทีย่วญีปุ่น่อยูค่ะ่

夫
おっと

สามี
： それはすばらしいね。

Sore wa subarashi⎤i ne.
นัน่ยอดเยีย่มเลยนะ

店
てん

員
いん

พนกังานขาย
： お待

ま

たせしました。
Omatase-shima⎤shita.

ขออภยัทีท่าํใหร้อคะ่

รายการคาํศพัท์

そば／おそば　โซบะ*
so⎤ba / oso⎤ba

観
かん

光
こう

　การเทีย่วชมทศันียภาพ
kankoo

ええと　เออ่
eeto

こと　เรือ่ง
koto⎤

紹
しょう

介
かい

する　แนะนํา
shookai-suru

それで　กเ็ลย
sore de

旅
りょ

行
こう

する
ทอ่งเทีย่ว
ryokoo-suru

すばらしい
ยอดเยีย่ม
subarashi⎤i

お待
ま

たせしました
ขออภยัทีท่าํใหร้อคะ่/ครบั
omatase-shima⎤shita

* อาหารประเภทเสน้ชนิดหน่ึงของญีปุ่น่

บทสนทนาวนัน้ี

Nihon o ryokoo-shite imasu
กาํลงัท่องเท่ียวญ่ีปุ่ นอยูค่่ะ
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สาํนวนหลกั

日
に

本
ほ ん

を旅
り ょ

行
こ う

しています。
Niho⎤n o ryokoo-shite ima⎤su.
กาํลงัท่องเท่ียวญ่ีปุ่ นอยู่

เมือ่จะพดูถงึสิง่ทีก่าํลงัทาํอยูใ่นขณะน้ี ใชร้ปูประโยค “[กริยารปู TE] + imasu” “ryokoo-
shite imasu” คอื รปู TE ของคาํวา่ “ryokoo-suru” ซึง่แปลวา่ “ทอ่งเทีย่ว” จากนัน้ต่อทา้ย 
“ryokoo-shite” ดว้ย “imasu” (ดหูน้า 150-151)

ลองใช้ด!ู

旅
りょ

行
こう

ですか。
Ryokoo de⎤su ka.

はい。あちこち旅
りょ

行
こう

しています。
Ha⎤i. Achi⎤kochi ryokoo-shite ima⎤su.

ทอ่งเทีย่วหรอืครบั
ครบั กาํลงัทอ่งเทีย่วทีโ่น่นทีน่ี่อยูค่รบั

ทาํได้ไหมนะ?

～ています。
～te ima⎤su.

กาํลงั XXX อยู่

① 日
に

本
ほ ん

語
ご

を勉
べ ん

強
きょう

する（→勉
べ ん

強
きょう

して）
Nihongo o benkyoo-suru （→benkyoo-shite）

 เรียนภาษาญ่ีปุ่ น

② 仕
し

事
ご と

をする（→して）
Shigoto o suru （→shite）

 ทาํงานปนุ

คาํศพัทท่ี์เก่ียวข้อง

วิธีนับเม่ือสัง่ส่ิงต่าง ๆ
1 2 3 4 5

hito⎤tsu futatsu⎤ mittsu⎤ yottsu⎤ itsu⎤tsu

Can-do! บอกให้ทราบถึงเรื่องท่ีกาํลงัทาํขณะน้ี
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โซบะของญ่ีปุ่ น

ไคโตะชวนชิม

โซบะคอือาหารประเภทเสน้ตามตาํรบัดัง้เดมิของญีปุ่น่ ทาํจากแป้งเมลด็โซบะ เมือ่จะรบัประทาน 
จะนําเสน้ไปตม้น้ํารอ้น และนําไปจุม่ในน้ําซุปหลกัทีป่รงุรสดว้ยโชยขุองญีปุ่น่ หรอืใสใ่นน้ําซุป
รอ้น ๆ ปรงุรสออ่น ๆ 

ผูโ้ดยสารรถไฟสามารถรบัประทานโซบะไดใ้นเวลาสัน้ ๆ ทีร่า้นขายโซบะภายในสถานีก่อนขึน้
รถไฟ

“โมริโซบะ”
(โซบะเยน็จุ่มน้ําซุปหลกั)

ร้านโซบะแบบยืนรบัประทาน

©Gomasoba YAGUMO

“คาเกโซบะ”
(โซบะในน้ําซุปร้อน)

คาํตอบ ① 日
に

本
ほん

語
ご

を勉
べん

強
きょう

しています。 Nihongo o benkyoo-shite ima⎤su.
② 仕

し

事
ごと

をしています。 Shigoto o shite ima⎤su.
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บทเรียน

18 すごく楽
た の

しかったです

はる
ฮารุ

： おかえりなさい。
Okaerinasai.

ยนิดตีอ้นรบักลบัคะ่

長
なが

野
の

はどうでしたか。
Na⎤gano wa do⎤o de⎤shita ka.

นางาโนะเป็นยงัไงบา้งคะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： すごく楽
たの

しかったです。
Sugo⎤ku tanoshi⎤katta de⎤su.

สนุกมากคะ่

写
しゃ

真
しん

をたくさん撮
と

りました。
Shashin o takusan torima⎤shita.

ถ่ายภาพเยอะแยะเลยคะ่

それから、おそばも食
た

べました。
Sorekara, oso⎤ba mo tabema⎤shita.

แลว้กก็นิโซบะดว้ยคะ่

とてもおいしかったです。
Totemo oishi⎤katta de⎤su.

อรอ่ยมากคะ่

はる
ฮารุ

： そうですか。よかったですね。
So⎤o de⎤su ka. Yo⎤katta de⎤su ne.

อยา่งนัน้หรอืคะ ดจีงัเลยนะคะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 長
なが

野
の

の人
ひと

はとても親
しん

切
せつ

でした。
Na⎤gano no hito⎤ wa totemo shi⎤nsetsu de⎤shita.

คนนางาโนะใจดมีากคะ่

タム
ทมั

： 楽
たの

しい旅
りょ

行
こう

でしたね。
Tanoshi⎤i ryokoo de⎤shita ne.

เป็นการทอ่งเทีย่วทีส่นุกนะคะ

รายการคาํศพัท์

どう　อยา่งไร
do⎤o

すごく　มาก
sugo⎤ku

楽
たの

しい　สนุก
tanoshi⎤i

それから　แลว้ก,็ จากนัน้
sorekara

人
ひと

　คน
hito （ ⎤ ）

親
しん

切
せつ

（な）　ใจดี
shi⎤nsetsu (na)

บทสนทนาวนัน้ี

Sugoku tanoshikatta desu
สนุกมากค่ะ
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สาํนวนหลกั

すごく楽
た の

しかったです。
Sugo⎤ku tanoshi⎤katta de⎤su.
สนุกมาก

การผนัคาํคณุศพัท ์I ใหอ้ยูใ่นรปูอดตี ทาํไดโ้ดยแทนที ่“-i (desu)” ทีท่า้ยคาํ ดว้ย “-katta 
(desu)” สาํหรบัคาํคณุศพัท ์NA และคาํนาม เปลีย่นทา้ยประโยคจาก “desu” ใหเ้ป็น 
“deshita”

ลองใช้ด!ู

大
おお

阪
さか

はどうでしたか。
Oosaka wa do⎤o de⎤shita ka.

よかったです。とてもにぎやかでした。
Yo⎤katta de⎤su. Totemo nigi⎤yaka de⎤shita.

โอซากะเป็นอยา่งไรคะ
ดคีรบั คกึคกัมากครบั

ทาํได้ไหมนะ?

【คาํคณุศพัท ์I】かったです／【คาํคณุศพัท ์NA】でした。
【คาํคณุศพัท ์I】 ⎤katta de⎤su/【คาํคณุศพัท ์NA】 de⎤shita.

มนั XXX (รปูอดีต)

① すばらしい
subarashi⎤i

 ยอดเย่ียม

② きれい（な）
ki⎤ree (na)

 สวย
ree (naaa)
ย

สาํนวนเสริมประจาํวนั
おかえりなさい。
Okaerinasai.
ยินดีต้อนรบักลบัค่ะ/ครบั

สาํนวนน้ีใชท้กัทายคนทีก่ลบัมา มสีาํนวนทีเ่ป็นกนัเองมากขึน้ คอื “Okaeri” กบัสาํนวนทีส่ภุาพ
มาก คอื “Okaerinasaimase”

Can-do! พดูแสดงความรู้สึกถึงส่ิงท่ีได้ประสบมา
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รถไฟชิงกนัเซน็ของญ่ีปุ่ น

คาํแนะนําการท่องเท่ียวของหม่ี ย่า

ถา้ใชบ้รกิารรถไฟชงิกนัเซน็จะสามารถเดนิทางไปยงัเมอืงหลกั ๆ ไดห้ลายแหง่ในเวลาสัน้ ๆ เชน่ 
จากโตเกยีวไปนางาโนะใชเ้วลาประมาณชัว่โมงครึง่ จากโตเกยีวไปเกยีวโตใชเ้วลาประมาณ 2 
ชัว่โมงเศษ ภายในรถไฟชงิกนัเซน็เงยีบและสะอาด ทาํใหเ้ดนิทางไดอ้ยา่งรืน่รมย์

แผนท่ีรถไฟชิงกนัเซน็ (ณ เดอืนกนัยายน 2562)

คาํตอบ ① すばらしかったです。 Subarashi⎤katta de⎤su.
② きれいでした。 Ki⎤ree de⎤shita.

Photo Courtesy of JR CENTRAL

ชิงกนัเซน็กบัภเูขาฟจิู

©JR－CENTRAL PASSENGERS

การขายของภายในรถไฟ
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บทเรียน

19 手
て

袋
ぶくろ

が欲
ほ

しいんですが

タム
ทมั

： あのう、すみません。
Anoo, sumimase⎤n.

เออ่ ขอโทษคะ่

手
て

袋
ぶくろ

が欲
ほ

しいんですが。
Tebu⎤kuro ga hoshi⎤in de⎤su ga.

อยากไดถุ้งมอืคะ่

店
てん

員
いん

พนกังานขาย
： 手

て

袋
ぶくろ

はこちらです。
Tebu⎤kuro wa kochira de⎤su.

ถุงมอื ทางน้ีครบั

ミーヤー
หมี ่ยา่

： これ、あったかそう。
Kore, attakaso⎤o.

น่ีทา่ทางอุน่

タム
ทมั

： いいですね。
I⎤i de⎤su ne.

ดนีะคะ

これ、いくらですか。
Kore, i⎤kura de⎤su ka.

น่ีเทา่ไรคะ

店
てん

員
いん

พนกังานขาย
： 1,900円

えん

です。
Sen-kyuuhyaku⎤-en de⎤su.

1,900 เยนครบั

タム
ทมั

： カードは使
つか

えますか。
Ka⎤ado wa tsukaema⎤su ka.

ใชบ้ตัรเครดติไดไ้หมคะ

店
てん

員
いん

พนกังานขาย
： はい、使

つか

えます。
Ha⎤i, tsukaema⎤su.

ครบั ใชไ้ดค้รบั

รายการคาํศพัท์

手
て

袋
ぶくろ

　ถุงมอื
tebu⎤kuro

欲
ほ

しい　อยากได้
hoshi⎤i

こちら　ทางน้ี
kochira

あったかい　อุน่
attaka⎤i

カード　บตัร (เครดติ)
ka⎤ado

使
つか

う　ใช้
tsukau

บทสนทนาวนัน้ี

Tebukuro ga hoshiin desu ga
อยากได้ถงุมือค่ะ
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สาํนวนหลกั

手
て

袋
ぶくろ

が欲
ほ

しいんですが。
Tebu⎤kuro ga hoshi⎤in de⎤su ga.
อยากได้ถงุมือ

เมือ่จะบอกพนกังานขายวา่ตอ้งการซือ้อะไร พดูวา่ “[ส่ิงของ] ga hoshiin desu ga” คาํวา่ 
“hoshii” แปลวา่ “อยากได”้ เมือ่เตมิ “n desu ga” ต่อทา้ยเขา้ไป จะมนียัเป็นการอธบิาย
สถานการณ์ของเราใหคู้ส่นทนาไดร้บัทราบและกระตุน้ใหฝ้า่ยนัน้ตอบสนอง ในการออกเสยีง 
จะลดระดบัเสยีงลงอยา่งนุ่มนวลทีท่า้ยประโยค

ลองใช้ด!ู

あのう、すみません。北
ほっ

海
かい

道
どう

のお土
み や げ

産が欲
ほ

しいんですが。
Anoo, sumimase⎤n. Hokka⎤idoo no omiyage ga hoshi⎤in de⎤su ga.

そうですね。このお菓
か

子
し

はいかがですか。
So⎤o de⎤su ne. Kono oka⎤shi wa ika⎤ga de⎤su ka.

เออ่ ขอโทษคะ่ อยากไดข้องฝากของฮอกไกโดคะ่
ถา้งัน้นะครบั ขนมน้ีเป็นยงัไงครบั

ทาํได้ไหมนะ?

あのう、すみません。～が欲
ほ

しいんですが。
Anoo, sumimase⎤n. ～ga hoshi⎤in de⎤su ga.

อยากได้ XXX
① 風

ふ

呂
ろ

敷
し き

furoshiki
 ผา้ห่อของแบบญ่ีปุ่ นน

② 傘
か さ

ka⎤sa
 ร่ม

สาํนวนเสริมประจาํวนั
カードは使

つ か

えますか。
Ka⎤ado wa tsukaema⎤su ka.
ใช้บตัรเครดิตได้ไหม

ใชส้าํนวนน้ีเมือ่ตอ้งการตรวจสอบยนืยนัวา่สามารถใชบ้ตัรเครดติชาํระเงนิไดห้รอืไม ่คาํวา่ 
“tsukaeru” แปลวา่ “ใชไ้ด”้ เป็นรปูแสดงความสามารถของกรยิา “tsukau” ซึง่แปลวา่ “ใช”้

Can-do! บอกว่าต้องการซ้ืออะไร
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สถานการณ์บตัรเครดิตในญ่ีปุ่ น

ถงุความรู้คณุฮารุ

คาํตอบ ① あのう、すみません。風
ふ

呂
ろ

敷
しき

が欲
ほ

しいんですが。 Anoo, sumimase⎤n. Furoshiki ga hoshi⎤in de⎤su ga.
② あのう、すみません。傘

かさ

が欲
ほ

しいんですが。 Anoo, sumimase⎤n. Ka⎤sa ga hoshi⎤in de⎤su ga.

รา้นคา้ทีร่บับตัรเครดติหรอืรบัการชาํระเงนิดว้ยวธิอีืน่ ๆ นอกจากเงนิสดกาํลงัเพิม่ขึน้ในญีปุ่น่

แตร่า้นคา้บางแหง่รบัเงนิสดเทา่นัน้ เมือ่เดนิทาง
ทอ่งเทีย่วในญีปุ่น่ การเตรยีมเงนิสดไวใ้ชจ้า่ย
จาํนวนหน่ึงจะสะดวกกวา่
ทีท่าํการไปรษณยีแ์ละรา้นสะดวกซือ้บางแหง่มตีู ้
ATM ตดิตัง้อยูด่ว้ย สามารถใชบ้ตัรเครดติถอน
เงนิสดออกมาใชไ้ด้

©Don Quijote
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บทเรียน

20 わさびは入
い

れないでください

ミーヤー
หมี ่ยา่

： おすすめは何
なん

ですか。
Osusume wa na⎤n de⎤su ka.

อาหารแนะนํามอีะไรบา้งคะ

店
てん

員
いん

พนกังานรา้น
： このスペシャル海

かい

鮮
せん

丼
どん

が
Kono supesharu-kaisen-don ga

おすすめだよ！
osusume da yo!

ขา้วหน้าอาหารทะเลพเิศษรายการ
น้ี อาหารแนะนําเลยละ!

イクラとウニがたっぷり入
はい

ってるよ。
Ikura to u⎤ni ga tappu⎤ri ha⎤itteru yo.

ใสไ่ขป่ลาแซลมอนกบัหอยเมน่เตม็
เลย

ミーヤー
หมี ่ยา่

： じゃあ、それください。
Ja⎤a, sore kudasa⎤i.

งัน้ เอาอนันัน้คะ่

タム
ทมั

： 私
わたし

も。
Watashi mo.

ฉนัดว้ย

あ、わさびは入
い

れないでください。
A, wa⎤sabi wa irena⎤ide kudasa⎤i.

อ๊ะ กรณุาอยา่ใสว่าซาบคิะ่

店
てん

員
いん

พนกังานรา้น
： わさび抜

ぬ

きね。そちらは？
Wa⎤sabi nu⎤ki ne. Sochira wa?

ไมเ่อาวาซาบนิะ ทางนัน้ละ่?

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 私
わたし

はわさびをたくさん入
い

れてください。
Watashi wa wa⎤sabi o takusan irete kudasa⎤i.

ของฉนั กรณุาใสว่าซาบเิยอะ ๆ คะ่

รายการคาํศพัท์

海
かい

鮮
せん

丼
どん

　ขา้วหน้าอาหารทะเล
kaisen-don

たっぷり　เยอะแยะ, มากมาย
tappu⎤ri

入
はい

る　เขา้, มอียูใ่นนัน้
ha⎤iru

わさび　วาซาบิ
wa⎤sabi

入
い

れる　ใส่
ireru

～抜
ぬ

き　ไมใ่ส ่XXX, ไมเ่อา XXX
～nu⎤ki

บทสนทนาวนัน้ี

Wasabi wa irenaide kudasai
กรณุาอย่าใส่วาซาบิค่ะ
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สาํนวนหลกั

わさびは入
い

れないでください。
Wa⎤sabi wa irena⎤ide kudasa⎤i.
กรณุาอย่าใส่วาซาบิ

เมือ่จะขอรอ้งวา่อยา่ใสข่องบางอยา่งลงไปในอาหารหรอืเครือ่งดืม่ ใชร้ปูประโยค “[รปู NAI ของ
คาํกริยา] + de kudasai” รปู NAI คอืการผนัใหล้งทา้ยดว้ย “nai” และเป็นสาํนวนปฏเิสธ รปู 
NAI ของ “ireru” หรอื “ใส”่ คอื “irenai” (ดหูน้า 150-151)

ลองใช้ด!ู

オレンジジュース1
ひと

つ。氷
こおり

は入
い

れないでください。
Orenji-ju⎤usu hito⎤tsu. Koori wa irena⎤ide kudasa⎤i.

かしこまりました。
Kashikomarima⎤shita.

น้ําสม้ 1 ที ่กรณุาอยา่ใสน้ํ่าแขง็ครบั
รบัทราบคะ่

ทาํได้ไหมนะ?

【ของท่ีเราไม่ต้องการ】は～ないでください。
【ของทีเ่ราไมต่อ้งการ】 wa ～naide kudasa⎤i.

กรณุาอย่าใส่ XXX [ของท่ีเราไม่ต้องการ]

① ドレッシング
dore⎤sshingu

 น้ําสลดั

② 唐
と う

辛
が ら

子
し

tooga⎤rashi

 พริก
 かける（→かけない）

kake⎤ru （→kake⎤nai）
 ราด

 使
つ か

う（→使
つ か

わない）
tsukau （→tsukawanai）

 ใช้

สาํนวนเสริมประจาํวนั
おすすめは何

な ん

ですか。
Osusume wa na⎤n de⎤su ka.
อาหารแนะนํามีอะไรบา้ง

ใชส้าํนวนน้ีทีร่า้นอาหารเมือ่จะขอใหท้างรา้นแนะนําอาหารขึน้ชือ่ คาํวา่ “osusume” แปลวา่ 
“การแนะนํา” หรอืในทีน้ี่คอื “อาหารแนะนํา” 

Can-do! บอกอีกฝ่ายว่าอย่าใส่ของบางอย่างในอาหาร

asa i.
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เพลิดเพลินไปกบัอาหารทะเลของฮอกไกโด

ไคโตะชวนชิม

ฮอกไกโดอยูใ่นวงลอ้มของทะเลและมหาสมทุรรวม 3 แหง่ ไดแ้ก่ ทะเลญีปุ่น่ ทะเลโอคอ็ตสก ์
และมหาสมทุรแปซฟิิก อุดมไปดว้ยทรพัยากรอาหารจากทะเล เชน่ ป ูหมกึ ปลาแซลมอน 
ไขป่ลาแซลมอน และการทาํประมงเฟ่ืองฟู การรบัประทานอาหารทะเลสด ๆ ในสถานทีอ่ยา่ง
ตลาดเชา้คอืความสนุกสนานอยา่งหน่ึงของการเดนิทางทอ่งเทีย่วฮอกไกโด

ความอรอ่ยของอาหารทะเลจากฮอกไกโดเป็นทีท่ราบแพรห่ลายในต่างประเทศ โดยเฉพาะ
หอยพดัหรอืหอยเชลลม์ชีือ่เสยีงอยา่งยิง่ และสง่ออกเป็นจาํนวนมาก

คาํตอบ ① ドレッシングはかけないでください。 Dore⎤sshingu wa kake⎤naide kudasa⎤i.
② 唐

とう

辛
がら

子
し

は使
つか

わないでください。 Tooga⎤rashi wa tsukawana⎤ide kudasa⎤i.

©Toyako Town

ตลาดเช้าในฮาโกดาเตะ

©HITCA

อาหารทะเลหลากหลายชนิด
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บทเรียน

21 時
と

計
け い

台
だ い

の中
な か

にいます

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： もしもし、タムさん。

Mo⎤shimoshi, Ta⎤mu-san.
ฮลัโหล คณุทมั

今
いま

、どこにいるの？
I⎤ma, do⎤ko ni iru⎤ no?

ตอนน้ีอยูไ่หน

タム
ทมั

： 時
と

計
けい

台
だい

の中
なか

にいます。
Tokeedai no na⎤ka ni ima⎤su.

อยูข่า้งในหอนาฬกิาคะ่

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： え、中

なか

？
E, na⎤ka?

เอ๊ะ ขา้งใน?

じゃあ、ぼくもすぐそっちに行
い

くね。
Ja⎤a, bo⎤ku mo su⎤gu socchi⎤ ni iku ne.

งัน้ ผมกจ็ะไปทีน่ัน่เดีย๋วน้ีเลยนะ

タム
ทมั

： わかりました。
Wakarima⎤shita.

เขา้ใจแลว้คะ่

ミーヤー
หมี ่ยา่

： あ、海
かい

斗
と

！ こっち、こっち!
A, Kai⎤to! Kocchi⎤, kocchi⎤!

อ๊ะ ไคโตะ! ทางน้ี ทางน้ี!

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： ごめん、遅

おそ

くなって。
Gome⎤n, osoku na⎤tte.

โทษททีีม่าสาย

รายการคาํศพัท์

もしもし　ฮลัโหล, สวสัด*ี
mo⎤shimoshi

今
いま

　ตอนน้ี, ขณะน้ี
i⎤ma

いる　อยู,่ มี
iru

時
と

計
けい

台
だい

　หอนาฬกิา
tokeedai

中
なか

　ขา้งใน, ภายใน
na⎤ka

すぐ　เดีย๋วน้ีเลย, ทนัที
su⎤gu

そっち　ทางนัน้
socchi⎤

ごめん　โทษที
gome⎤n

遅
おそ

くなる　(ไป, มา) สาย
osoku na⎤ru

* คาํทกัทายเมือ่เริม่พดูโทรศพัท์

บทสนทนาวนัน้ี

Tokeedai no naka ni imasu
อยูข้่างในหอนาฬิกาค่ะ
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สาํนวนหลกั

時
と

計
け い

台
だ い

の中
な か

にいます。
Tokeedai no na⎤ka ni ima⎤su.
อยู่ข้างในหอนาฬิกา

เมือ่จะบอกผูอ้ืน่วา่เราอยูท่ีไ่หน ใชร้ปูประโยค “[สถานท่ี] ni imasu” และเพือ่อธบิายใหช้ดัเจน 
ใชช้ือ่ของจดุทีเ่ป็นหมดุหมายโดยพดูวา่ “[หมดุหมาย] no [ตาํแหน่งท่ีอยู่ของตวัเอง] (เชน่ 
“tokeedai no naka” หรอื “ขา้งในหอนาฬกิา”) ni imasu”

ลองใช้ด!ู

今
いま

、どこにいますか。
I⎤ma, do⎤ko ni ima⎤su ka.

改
かい

札
さつ

の前
まえ

にいます。
Kaisatsu no ma⎤e ni ima⎤su.

ตอนน้ีอยูท่ีไ่หนครบั
อยูห่น้าประตตูรวจตัว๋ครบั

ทาํได้ไหมนะ?

【หมดุหมาย】の【ตาํแหน่งท่ีอยู่ของเรา】にいます。
【หมดุหมาย】 no 【ตาํแหน่งทีอ่ยูข่องเรา】 ni ima⎤su.

อยู่ [ตาํแหน่งท่ีอยู่ของเรา] [หมดุหมาย]

① コンビニ
konbini

 ร้านสะดวกซ้ือ

中
な か

na⎤ka
ข้างใน

② インフォメーション
infome⎤eshon

 จดุประชาสมัพนัธ์

横
よ こ

yoko
ข้าง ๆ

สาํนวนเสริมประจาํวนั
わかりました。
Wakarima⎤shita.
เข้าใจแล้ว

น่ีเป็นสาํนวนทีส่ ือ่วา่เราเขา้ใจสิง่ทีอ่กีฝา่ยพดู คาํน้ีมาจากคาํกรยิา “wakaru” ซึง่แปลวา่ “เขา้ใจ”

Can-do! อธิบายเก่ียวกบัสถานท่ีท่ีตวัเองอยู่
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ร้านสะดวกซ้ือ

ถงุความรู้คณุฮารุ

รา้นสะดวกซือ้ในญีปุ่น่เปิดทกุวนัตลอดปีและเปิดตลอด 24 ชัว่โมง จาํหน่ายสิง่ของมากมาย เชน่ 
ขา้วกลอ่ง แซนดว์ชิ เครือ่งดมื ตลอดจนสิง่ของสาํหรบัชวีติประจาํวนั นอกจากน้ียงัเบกิเงนิจากตู ้
ATM ทีต่ดิตัง้อยูใ่นนัน้และรบับตัรคอนเสริต์ทีจ่องลว่งหน้าทางออนไลน์ไดด้ว้ย

คาํตอบ ① コンビニの中
なか

にいます。 Konbini no na⎤ka ni ima⎤su.
② インフォメーションの横

よこ

にいます。 Infome⎤eshon no yoko ni ima⎤su.

ตู้ให้บริการอเนกประสงค์
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บทเรียน

22 写
し ゃ

真
し ん

を撮
と

りましょう

ミーヤー
หมี ่ยา่

： すごい！
Sugo⎤i!

สดุยอด!

タム、見
み

て見
み

て !
Ta⎤mu, mi⎤te mi⎤te!

ทมั ดสู ิดสู!ิ

タム
ทมั

： わあ、大
おお

きいですね。
Waa, ooki⎤i de⎤su ne.

โอโ้ฮ ใหญ่นะคะ

初
はじ

めて見
み

ました。
Haji⎤mete mima⎤shita.

ไดเ้หน็ครัง้แรกคะ่

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： どうやって作

つく

ったんだろう・・・。
Do⎤o yatte tsuku⎤ttan daro⎤o...

ทาํขึน้มายงัไงเน่ีย

タム
ทมั

： きれいですね。
Ki⎤ree de⎤su ne.

สวยนะคะ

みんなで写
しゃ

真
しん

を撮
と

りましょう。
Minna⎤ de shashin o torimasho⎤o.

ทกุคนมาถ่ายรปูกนัเถอะคะ่

ミーヤー
หมี ่ยา่

： いいね。
I⎤ine.

ดเีหมอืนกนันะ

รายการคาํศพัท์

見
み

る　ดู
mi⎤ru

大
おお

きい　ใหญ่
ooki⎤i

初
はじ

めて　ครัง้แรก
haji⎤mete

どうやって　ทาํอยา่งไร
do⎤oyatte

作
つく

る　ทาํ, ผลติ
tsuku⎤ru

きれい（な）　สวย
ki⎤ree (na)

みんなで　ดว้ยกนัทกุคน
minna⎤ de

写
しゃ

真
しん

を撮
と

る　ถ่ายรปู
shashin o to⎤ru

いい　ดี
i⎤i

บทสนทนาวนัน้ี

Shashin o torimashoo
ถ่ายรปูกนัเถอะค่ะ
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สาํนวนหลกั

写
し ゃ

真
し ん

を撮
と

りましょう。
Shashin o torimasho⎤o.
ถ่ายรปูกนัเถอะ

เมือ่จะเชญิชวนใหผู้อ้ืน่ทาํอะไรบางอยา่งกบัเรา แทนที ่“masu” ทา้ยคาํกรยิาดว้ย “mashoo” 
คาํกรยิาใน “shashin o toru” หรอื “ถ่ายรปู” คอื “toru” และมรีปู MASU คอื “torimasu” 
จากนัน้กลายเป็น “torimashoo”

ลองใช้ด!ู

この店
みせ

に入りましょう。
Kono mise⎤ ni hairimasho⎤o.

いいですね。
I⎤i de⎤su ne.

เขา้รา้นน้ีกนัเถอะคะ่
ดเีหมอืนกนันะคะ

ทาํได้ไหมนะ?

～ましょう。
～masho⎤o.

XXX กนัเถอะ

① 時
と

計
け い

台
だ い

に行
い

く（→行
い

きます）
tokeedai ni iku （→ikima⎤su）

 ไปหอนาฬิกา

② ちょっと休
や す

む（→休
や す

みます）
cho⎤tto yasu⎤mu （→yasumima⎤su）

 พกัสกัหน่อยกหนอย

สาํนวนเสริมประจาํวนั
すごい！
Sugo⎤i !
สดุยอด!

ใชส้าํนวนน้ีเมือ่รูส้กึประหลาดใจ ชืน่ชม ประทบัใจ และเมือ่จะพดูใหส้ภุาพ พดูวา่ “Sugoi desu 
ne”

Can-do! เชิญชวนผูอ่ื้นให้ทาํอะไรบางอย่าง 1
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แหล่งท่องเท่ียวยอดนิยม: ฮอกไกโด

คาํแนะนําการท่องเท่ียวของหม่ี ย่า

ฮอกไกโดเป็นแหลง่ทอ่งเทีย่วยอดนิยมเพราะมธีรรมชาตทิีส่วยงามและกวา้งใหญ่ไพศาล 
มสีตัวป์า่มากมายอาศยัอยูอ่ยา่งอสิระในชเิรโตโกะ ซึง่ขึน้ทะเบยีนเป็นมรดกโลกทางธรรมชาตขิอง
ยเูนสโกแลว้ ในฤดหูนาวกส็ามารถสนุกเพลดิเพลนิกบัเทศกาลหมิะและกฬีาฤดหูนาวอยา่งสกไีด้
ดว้ย ทีส่วนสตัวอ์าซาฮยิามะในเมอืงอาซาฮกิาวะ สามารถชมขบวนพาเหรดเพนกวนิทีอ่อกมา
เดนิเป็นแถวอยูท่า่มกลางหมิะได้

หมีป่าสีน้ําตาลในชิเรโตโกะเทศกาลหิมะซปัโปโระ

เพนกวินท่ีสวนสตัวอ์าซาฮิยามะ

หอนาฬิกาเมืองซปัโปโระ

©SHIRETOKO SIGHTSEEING CRUISER DOLPHIN

©HTB

©Asahiyama Zoo

คาํตอบ ① 時
と

計
けい

台
だい

に行
い

きましょう。 Tokeedai ni ikimasho⎤o.
② ちょっと休

やす

みましょう。 Cho⎤tto yasumimasho⎤o.
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บทเรียน

23 私
わたし

はこの猫
ね こ

が好
す

きです

タム
ทมั

： かわいい。
Kawai⎤i.

น่ารกั

みんなごはんを食
た

べています。
Minna go⎤han o ta⎤bete ima⎤su.

ทกุตวักาํลงักนิอาหารอยูค่ะ่

あやか
อายากะ

： 本
ほん

当
とう

にかわいいね。
Hontoo ni kawai⎤i ne.

น่ารกัจรงิ ๆ นะ

おいで、おいで！
Oide, oide!

มาน่ี มาน่ี!

私
わたし

はこの子
こ

が好
す

き。
Watashi wa kono⎤ko ga suki⎤.

ฉนัชอบตวัน้ี

タム
ทมั

： 私
わたし

はこの猫
ねこ

が好
す

きです。
Watashi wa kono ne⎤ko ga suki⎤ de⎤su.

ฉนัชอบแมวตวัน้ีคะ่

マイク
ไมก์

： 猫
ねこ

カフェって、
Neko-kafe tte,

リラックスできるよね。
rira⎤kkusu deki⎤ru yo ne.

คาเฟแ่มวน่ี ชว่ยใหผ้อ่นคลายได้
เลยเนอะ

タム
ทมั

： ほんとですね。
Honto de⎤su ne.

จรงิดว้ยนะคะ

รายการคาํศพัท์

みんな　ทกุคน (ทกุตวั)
minna

ごはん　อาหาร
go⎤han

本
ほん

当
とう

に　จรงิ ๆ
hontoo ni

好
す

き（な）　ชอบ
suki⎤ (na)

猫
ねこ

　แมว
ne⎤ko

リラックスする　ผอ่นคลาย
rira⎤kkusu-suru

บทสนทนาวนัน้ี

Watashi wa kono neko ga suki desu
ฉันชอบแมวตวัน้ีค่ะ
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สาํนวนหลกั

私
わたし

はこの猫
ね こ

が好
す

きです。
Watashi wa kono ne⎤ko ga suki⎤ de⎤su.
ฉันชอบแมวตวัน้ี

เมือ่จะบอกวา่ชอบอะไร ใชร้ปูประโยค “[ส่ิงของ] ga suki desu” คาํวา่ “suki” แปลวา่ “ชอบ” 
เป็นคาํคณุศพัท ์NA เมือ่จะบง่ชี ้[สิง่ของ] ทีช่อบ ใสค่าํชว่ย “ga” ต่อทา้ยสิง่นัน้ เชน่ ถา้ชอบ 
“neko” หรอื “แมว” พดูวา่ “Neko ga suki desu”

ลองใช้ด!ู

食
た

べ物
もの

は、何
なに

が好
す

きですか。
Tabemo⎤no wa, na⎤ni ga suki⎤ de⎤su ka.

すしが好
す

きです。
Sushi⎤ ga suki⎤ de⎤su.

พวกอาหาร ชอบอะไรครบั
ชอบซชูคิะ่

ทาํได้ไหมนะ?

～が好
す

きです。
～ga suki⎤ de⎤su.

ชอบ XXX

① J-POP
jee-po⎤ppu

 เจ-ป๊อป

② マンガ
manga

 มงังะ

สาํนวนเสริมประจาํวนั
ほんとですね。
Honto de⎤su ne.
จริงด้วยนะ

ใชแ้สดงการเหน็ดว้ยกบัความคดิหรอืความรูส้กึของอกีฝา่ย คาํวา่ “honto” คอื รปูแบบการพดู
สัน้ ๆ จากคาํวา่ “hontoo” ซึง่แปลวา่ “จรงิ ๆ”

Can-do! พดูถึงส่ิงท่ีตวัเองชอบ
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สมัผสั “วฒันธรรมป๊อป” ไปกบัไมก์

คาเฟ่แปลก ๆ ในญ่ีปุ่ น

ในบรรดาคาเฟท่ีเ่ลน่กบัสตัวไ์ปดว้ย เพลดิเพลนิกบัเครือ่งดืม่ไปดว้ยไดน้ัน้ คาเฟท่ีไ่ดร้บัความ
นิยม ไดแ้ก่ คาเฟแ่มว คาเฟน่กฮกู และคาเฟก่ระต่าย

มคีาเฟท่ีน่่าสนใจประเภทอืน่ ๆ อกี เชน่ คาเฟส่าวใช ้คาเฟท่อ้งฟ้าจาํลอง และคาเฟน้ํ่ารอ้นแช่
เทา้

คาเฟ่น้ําร้อนแช่เท้า

คาเฟ่กระต่าย

©Happy Owl Café chouette

คาเฟ่นกฮกู

คาํตอบ ① J-POPが好
す

きです。 Jee-po⎤ppu ga suki⎤ de⎤su.
② マンガが好

す

きです。 Manga ga suki⎤ de⎤su.
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บทเรียน

24 生
な ま

卵
たまご

は食
た

べられません

海
かい

斗
と

&タム
ไคโตะ & ทมั

： いただきます。
Itadakima⎤su.

ขอบคณุสาํหรบัอาหารครบั/คะ่

はる
ฮารุ

： 日
に

本
ほん

食
しょく

は健
けん

康
こう

にいいんですよ。
Nihon-shoku wa kenkoo ni i⎤in de⎤su yo.

อาหารญีปุ่น่ดตี่อสขุภาพนะคะ

タム
ทมั

： これ、生
なま

卵
たまご

ですか。
Kore, nama-ta⎤mago de⎤su ka.

น่ีไขด่บิหรอืคะ

はる
ฮารุ

： はい。
Ha⎤i.

คะ่

タム
ทมั

： すみません。
Sumimase⎤n.

ขอโทษคะ่

私
わたし

、生
なま

卵
たまご

は
Watashi, nama-ta⎤mago wa

食
た

べられません。
taberaremase⎤n.

ไขด่บิ ฉนักนิไมไ่ดค้ะ่

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： そう。じゃあ、納

なっ

豆
とう

もだめ？
So⎤o. Ja⎤a, natto⎤o mo dame⎤?

ออ้ งัน้ นตัโตกไ็มไ่ด?้

タム
ทมั

： 納
なっ

豆
とう

！ 大
だい

好
す

きです。
Natto⎤o! Da⎤isuki de⎤su.

นตัโต? ชอบมากคะ่

รายการคาํศพัท์

日
に

本
ほん

食
しょく

　อาหารญีปุ่น่
nihonshoku

健
けん

康
こう

　สขุภาพ
kenkoo

生
なま

卵
たまご

　ไขด่บิ
nama-ta⎤mago

納
なっ

豆
とう

　นตัโต (ถัว่หมกั)
natto⎤o

だめ（な）　ไมไ่ด้
dame⎤ (na)

大
だい

好
す

き（な）　ชอบมาก
da⎤isuki (na)

บทสนทนาวนัน้ี

Nama-tamago wa taberaremasen
ไข่ดิบกินไม่ได้ค่ะ
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สาํนวนหลกั

生
な ま

卵
たまご

は食
た

べられません。
Nama-ta⎤mago wa taberaremase⎤n.
ไข่ดิบกินไม่ได้

เมือ่จะพดูถงึอาหารทีก่นิไมไ่ด ้พดูวา่ “[อาหาร] wa taberaremasen” หรอื “ฉนักนิ [อาหาร] 
ไมไ่ด”้ คาํวา่ “taberaremasen” คอืรปูปฏเิสธแบบสภุาพของคาํวา่ “taberareru” ซึง่เป็นรปู
แสดงความสามารถของคาํกรยิา “taberu” หรอื “กนิ”

ลองใช้ด!ู

どうぞ、たくさん食
た

べてください。
Do⎤ozo, takusan ta⎤bete kudasa⎤i.

すみません。私
わたし

、刺
さし

身
み

は食
た

べられません。
Sumimase⎤n. Watashi, sashimi⎤ wa taberaremase⎤n.

เชญิคะ่ กรณุากนิเยอะ ๆ คะ่
ขอโทษคะ่ ปลาดบิฉนักนิไมไ่ดค้ะ่

ทาํได้ไหมนะ?

すみません。私
わたし

、～は食
た

べられません。
Sumimase⎤n. Watashi, ～wa taberaremase⎤n.

XXX กินไม่ได้

① えび
ebi

 กุ้ง

② 豚
ぶ た

肉
に く

butaniku

 เน้ือหมู

สาํนวนเสริมประจาํวนั
いただきます。
Itadakima⎤su.
ขอบคณุสาํหรบัอาหารค่ะ/ครบั

สาํนวนน้ีใชพ้ดูก่อนเริม่กนิอาหาร เป็นการแสดงความรูส้กึขอบคณุผูท้ีท่าํอาหารให ้เมือ่กนิเสรจ็ 
จะพดูวา่ “Gochisoosama deshita”

Can-do! อธิบายส่ิงท่ีไม่สะดวกจะรบัหรือกินไม่ได้
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อาหารเช้าของญ่ีปุ่ น

ไคโตะชวนชิม

อาหารเชา้ตาํรบัดัง้เดมิในญีปุ่น่คอือาหารแบบญีปุ่น่ โดยทัว่ไปประกอบดว้ยขา้ว ซุปมโิซะ และ
ปลายา่ง ปจัจบุนัคนทีก่นิอาหารเชา้แบบตะวนัตกมมีากขึน้ เชน่ ขนมปงั ไข ่และกาแฟ

โรงแรมแบบตะวนัตกและโรงแรมแบบญีปุ่น่ใหบ้รกิารอาหารเชา้หลากหลายชนิด บางแหง่ให้
บรกิารในลกัษณะบุฟเฟต์

คาํตอบ ① すみません。私
わたし

、えびは食
た

べられません。 Sumimase⎤n. Watashi, ebi wa taberaremase⎤n.
② すみません。私

わたし

、豚
ぶた

肉
にく

は食
た

べられません。 Sumimase⎤n. Watashi, butaniku wa taberaremase⎤n.

อาหารเช้าแบบบฟุเฟต์

©Hotel Okura Tokyo

อาหารเช้าแบบญ่ีปุ่ น อาหารเช้าแบบตะวนัตก
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บทเรียน

25 のどが痛
い た

いんです

はる
ฮารุ

： タムさん、顔
かお

色
いろ

が悪
わる

いですよ。
Ta⎤mu-san, kaoiro ga waru⎤i de⎤su yo.

คณุทมั สหีน้าไมด่นีะคะ

どうしたんですか。
Do⎤o shita⎤n de⎤su ka.

เป็นอะไรคะ

タム
ทมั

： のどが痛
いた

いんです。
No⎤do ga ita⎤in de⎤su.

เจบ็คอคะ่

はる
ฮารุ

： おやおや。
O⎤ya o⎤ya.

อา้ว แลว้กนั

そんなときには
Sonna to⎤ki ni wa

「しょうがはちみつ湯
ゆ

」がいいですよ。
“shooga-hachimitsu⎤-yu” ga i⎤i de⎤su yo.

เวลาเป็นแบบนัน้ “ชาน้ําผึง้ขงิ” 
ดนีะคะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 海
かい

斗
と

が今
いま

、作
つく

っています。
Ka⎤ito ga i⎤ma, tsuku⎤tte ima⎤su.

ตอนน้ีไคโตะกาํลงัทาํคะ่

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： タムさん、できたよ。

Ta⎤mu-san, de⎤kita yo.
คณุทมั เสรจ็แลว้นะ

はい、どうぞ。
Ha⎤i, do⎤ozo.

ครบั เชญิเลย

ミーヤー
หมี ่ยา่

： お大
だい

事
じ

に。
Odaiji ni.

หายเรว็ ๆ นะ

รายการคาํศพัท์

顔
かお

色
いろ

が悪
わる

い　สหีน้าไมด่ี
kaoiro ga waru⎤i

のど　คอ
no⎤do

痛
いた

い　เจบ็, ปวด
ita⎤i

บทสนทนาวนัน้ี

Nodo ga itain desu
เจบ็คอค่ะ
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のどが痛
い た

いんです。
No⎤do ga ita⎤in de⎤su.
เจบ็คอ

เมือ่จะอธบิายสถานการณ์ เชน่ รูส้กึไมส่บาย เตมิ “XXX n desu” ทีท่า้ยประโยค เมือ่อยาก
จะแจง้วา่เกดิความเจบ็ปวดทีส่ว่นใดสว่นหน่ึงของรา่งกาย ใชค้าํวา่ “itai” ซึง่เป็นคาํคณุศพัท ์I 
แปลวา่ “เจบ็” หรอื “ปวด” และพดู “[อวยัวะ] ga itain desu” คาํชว่ย “ga” บง่ชีอ้วยัวะทีรู่ส้กึ
เจบ็ปวด

ลองใช้ด!ู

どうしたんですか。
Do⎤o shita⎤n de⎤su ka.

頭
あたま

が痛
いた

いんです。熱
ねつ

があるんです。
Atama⎤ ga ita⎤in de⎤su.
Netsu⎤ ga a⎤run de⎤su.

เป็นอะไรคะ
ปวดหวัครบั มไีขค้รบั

ทาํได้ไหมนะ?

～んです。
～n de⎤su.

เจบ็ (ปวด)... / รู้สึก...

① お腹
な か

が痛
い た

い
onaka ga ita⎤i

 ปวดท้องค่ะ

② 気
き

持
も

ちが悪
わ る

い
kimochi ga waru⎤i

 (ความ) รู้สึกไม่สบาย
ครบั

สาํนวนเสริมประจาํวนั
お大

だ い

事
じ

に。
Odaiji ni.
หายเรว็ ๆ นะ

เป็นสาํนวนแสดงความหว่งใยผูท้ีป่ว่ยหรอืไดร้บับาดเจบ็ สือ่ความหมายวา่ขอใหพ้กัผอ่นพกัฟ้ืน
อยา่งเพยีงพอและหายเรว็ ๆ 

Can-do! แจ้งว่าไม่สบาย
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ถ้าป่วยในญ่ีปุ่ น…

ถงุความรู้คณุฮารุ

ถา้อาการปว่ยไมห่นกัหนา การไปสถานจา่ยยาหรอืรา้นขายยาเป็นหนทางทีส่ะดวกในการรกัษา 
พอปรกึษาเภสชักรแลว้ จะไดร้บัคาํแนะนําเกีย่วกบัยาทีม่ขีายอยูใ่นรา้นและซือ้ไดเ้ลยโดยไมต่อ้ง
มใีบสัง่ยาจากแพทย์

ถา้อาการหนกั ควรไปคลนิิกหรอืโรงพยาบาล หลงัจากตรวจแลว้ แพทยจ์ะสัง่ยา จากนัน้ก็
สามารถไปซือ้ยาไดท้ีส่ถานจา่ยยา รายชือ่สถาบนัการแพทยท์ีเ่ตรยีมความพรอ้มเพือ่รกัษา
นกัทอ่งเทีย่วชาวต่างชาตปิรากฏอยูบ่นเวบ็ไซตข์อง “องคก์ารสง่เสรมิการทอ่งเทีย่วแหง่ประเทศ
ญีปุ่น่” (JNTO) เขา้ไปทีเ่วบ็ไซตโ์ดยสบืคน้ดว้ยขอ้ความ “For safe travels in Japan 
JNTO”

ซองจ่ายยา

คาํตอบ ① お腹
なか

が痛
いた

いんです。 Onaka ga ita⎤in de⎤su.
② 気

き

持
も

ちが悪
わる

いんです。 Kimochi ga waru⎤in de⎤su.
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บทเรียน

26 この卵
たまご

焼
や

き、甘
あ ま

くておいしいです

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： お弁

べん

当
とう

だよ。
Obentoo da yo.

ขา้วกลอ่งน่ะ

ぼくが作
つく

ったんだ。どうぞ。
Bo⎤ku ga tsuku⎤ttan da. Do⎤ozo.

ผมทาํ เชญิเลย

ミーヤー
หมี ่ยา่

： きれい！
Ki⎤ree!

สวย!

タム
ทมั

： すごい！ いただきます。
Sugo⎤i! Itadakima⎤su.

สดุยอด! ขอบคณุสาํหรบัอาหารคะ่

この卵
たまご

焼
や

き、
Kono tamago-yaki, 

甘
あま

くておいしいです。
ama⎤kute oishi⎤i de⎤su.

ไขท่อดน้ีหวานอรอ่ยคะ่

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 海
かい

斗
と

は本
ほん

当
とう

に
Ka⎤ito wa hontoo ni 

料
りょう

理
り

が上
じょう

手
ず

だね。
ryo⎤ori ga joozu⎤ da ne.

ไคโตะทาํอาหารเก่งจรงิ ๆ นะ

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： ぼく、シェフになりたいんだ。

Bo⎤ku, she⎤fu ni narita⎤in da.
ผมอยากเป็นเชฟน่ะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： いいねえ。
I⎤i ne⎤e.

ดนีะ

รายการคาํศพัท์

卵
たまご

焼
や

き　ไขท่อด (แบบญีปุ่น่)
tamago-yaki

甘
あま

い　หวาน
amai

料
りょう

理
り

　อาหาร
ryo⎤ori

บทสนทนาวนัน้ี

Kono tamago-yaki, amakute 
oishii desu 
ไข่ทอดน้ีหวานอรอ่ยค่ะ
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สาํนวนหลกั

この卵
たまご

焼
や

き、甘
あ ま

くておいしいです。
Kono tamago-yaki, ama⎤kute oishi⎤i de⎤su.

ไข่ทอดน้ีหวานอร่อย
เมือ่จะใชค้าํคณุศพัทต์่อกนัตัง้แต่ 2 คาํขึน้ไป ในกรณทีีเ่ป็นคาํคณุศพัท ์I เปลีย่น “-i” ทีท่า้ยคาํหน้า
ใหเ้ป็น “-kute” และเชือ่มกบัคาํคณุศพัทค์าํต่อไป (“amai” [หวาน] “amakute”) ในกรณี
ทีเ่ป็นคาํคณุศพัท ์NA เปลีย่น “-na” ทีท่า้ยคาํหน้าใหเ้ป็น “-de” แลว้เชือ่มกบัคาํคณุศพัทค์าํ
ต่อไป (“kiree (na)” [สวย] “kiree de”)

ลองใช้ด!ู

上
うえ

野
の

公
こう

園
えん

、どうでしたか。
Ueno-ko⎤oen, do⎤o de⎤shita ka.

広
ひろ

くて、きれいで、とてもよかったです。
Hiro⎤kute, ki⎤ree de, totemo yo⎤katta de⎤su.

สวนอเูอโนะเป็นยงัไงครบั
กวา้งและสวย ดมีากคะ่

ทาํได้ไหมนะ?

【คาํคณุศพัท ์1】くて／で【คาํคณุศพัท ์2】です（ね）。
【คาํคณุศพัท ์1】 kute/de 【คาํคณุศพัท ์2】 de⎤su （ne）.

[คาํคณุศพัท ์1] (และ) [คาํคณุศพัท ์2] (นะ)

① 小
ち い

さい
chiisa⎤i

 เลก็

かわいい
kawai⎤i

น่ารกั

② 正
せ い

確
か く

（な）
seekaku （na）

 ถกูต้อง, แม่นยาํ

便
べ ん

利
り

（な）
be⎤nri （na）

สะดวกรกั

สาํนวนเสริมประจาํวนั
どうぞ。
Do⎤ozo.
เชิญค่ะ/ครบั

ใชเ้มือ่เสนออาหารใหอ้กีฝา่ยรบัประทาน หรอืใหอ้นุญาตแก่อกีฝา่ย นอกจากน้ียงัใชเ้มือ่สง่มอบ
ของดว้ย

Can-do! แสดงความรู้สึกอย่างซบัซ้อนเลก็น้อย 1
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ไปชมดอกซากรุะกนั!

ถงุความรู้คณุฮารุ

“Ohanami” คอื การเพลดิเพลนิไปกบัดอกซากุระสชีมพสูวยงาม เป็นขนบประจาํฤดใูบไมผ้ล ิ
ผูค้นจะเดนิชมดอกซากุระบา้ง นัง่ใตต้น้ซากุระและรบัประทานขา้วกลอ่งกนับา้ง ดอกซากุระจะ
บานตัง้แต่ประมาณเดอืนมนีาคมถงึพฤษภาคม โดยบานไลข่ึน้มาจากภมูภิาคทางใตข้องญีปุ่น่สู่
ทางเหนือ การชมดอกซากุระประดบัไฟยามคํ่าคนืกเ็ป็นทศันียภาพทีน่่าเพลนิตาเพลนิใจเชน่กนั

คาํตอบ ① 小
ちい

さくてかわいいですね。 Chiisa⎤kute kawai⎤i de⎤su ne.
② 正

せい

確
かく

で便
べん

利
り

ですね。 Seekaku de be⎤nri de⎤su ne.

บรรยากาศการชมดอกซากรุะบรรยากาศการชมดอกซากรุะ

โตเกียวมิดทาวน์
ปราสาทฮิเมจิกบัดอกซากรุะ
(จงัหวดัเฮียวโงะ)

©Himeji City

มิฮารทุากิซากรุะ (ซากรุะรปูทรงน้ําตกท่ีมิฮาร)ุ 
(จงัหวดัฟกูชิูมะ)
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บทเรียน

27 どれが一
い ち

番
ば ん

おいしいですか

店
てん

員
いん

พนกังานรา้น
： ご注

ちゅう

文
もん

は？
Gochuumon wa?

สัง่อะไรดคีรบั

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： タムさん、何

なに

にする？
Ta⎤mu-san, na⎤ni ni suru?

คณุทมั จะสัง่อะไร

タム
ทมั

： どれが一
いち

番
ばん

おいしいですか。
Do⎤re ga ichiban oishi⎤i de⎤su ka.

อยา่งไหนอรอ่ยทีส่ดุคะ

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： みそラーメンがおすすめだよ。

Miso-ra⎤amen ga osusume da yo.
มโิซะราเมง็คอือาหารแนะนํานะ

タム
ทมั

： みそラーメン・・・。
Miso-ra⎤amen...

มโิซะราเมง็...

悠
ゆう

輝
き

ยกูิ
： 日

に

本
ほん

のラーメンはおいしいよ。
Nihon no ra⎤amen wa oishii yo.

ราเมง็ญีปุ่น่อรอ่ยนะ

ぼくはみそラーメンが
Bo⎤ku wa miso-ra⎤amen ga

好
す

きなんだ。
suki⎤ nan da.

ผมชอบมโิซะราเมง็น่ะ

タム
ทมั

： 私
わたし

、みそラーメンにします。
Watashi, miso-ra⎤amen ni shima⎤su.

ฉนัเอามโิซะราเมง็คะ่

รายการคาํศพัท์

～にする　ตดัสนิใจ (เลอืก, เอา) XXX
～ni suru

どれ　อยา่งไหน, อนัไหน
do⎤re

一
いち

番
ばん

～　อนัดบัหน่ึง, ทีส่ดุ
ichiban～

みそラーメン
มโิซะราเมง็ (ราเมง็น้ําซุปเตา้เจีย้วญีปุ่น่) 
miso-ra⎤amen

おすすめ
อาหารแนะนํา, สนิคา้แนะนํา
osusume

日
に

本
ほん

ญีปุ่น่
Niho⎤n

บทสนทนาวนัน้ี

Dore ga ichiban oishii desu ka
อย่างไหนอรอ่ยท่ีสดุคะ
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สาํนวนหลกั

どれが一
い ち

番
ば ん

おいしいですか。
Do⎤re ga ichiban oishi⎤i de⎤su ka.
อย่างไหนอร่อยท่ีสดุ

เมือ่จะขอใหเ้ลอืกจากหลายสิง่ พดูวา่ “Dore ga ichiban XXX ka” คาํวา่ “dore” แปลวา่ 
“อยา่งไหน” หรอื “อนัไหน” เป็นคาํบง่ชีค้าํถามทีบ่อกใหเ้ลอืก 1 อยา่งในบรรดาของทีม่ตี ัง้แต่ 3 
อยา่งขึน้ไป คาํวา่ “ichiban” แปลวา่ “อนัดบัหน่ึง” เมือ่นําหน้าคาํคณุศพัทจ์ะแปลวา่ “ทีส่ดุ”

ลองใช้ด!ู

どれが一
いち

番
ばん

人
にん

気
き

がありますか。
Do⎤re ga ichiban ninki ga arima⎤su ka.

これがおすすめです。
Kore ga osusume de⎤su.

อยา่งไหนดงัทีส่ดุคะ
น่ีคอืสนิคา้แนะนําครบั

ทาํได้ไหมนะ?

どれが一
いち

番
ばん

～ですか。
Do⎤re ga ichiban ～de⎤su ka.

อย่างไหน XXX ท่ีสดุ

① 安
や す

い
yasu⎤i

 ถกู

② お得
と く

（な）
otoku （na）

 คุ้ม

สาํนวนเสริมประจาํวนั
ご注

ちゅう

文
も ん

は？
Gochuumon wa?
จะสัง่อะไรดี

พนกังานจะพดูเมือ่จะรบัคาํสัง่ซือ้จากลกูคา้ คาํวา่ “chuumon” แปลวา่ “คาํสัง่” เตมิคาํวา่ “go” 
เขา้ไปขา้งหน้าเพือ่ใหเ้กยีรตอิกีฝา่ย

Can-do! ถามว่าจะเลือกอย่างไหน
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ราเมง็ญ่ีปุ่ น

ไคโตะชวนชิม

เดมิราเมง็เป็นอาหารจนี และผา่นการปรบัเปลีย่นในญีปุ่น่จนมลีกัษณะเฉพาะตวั ปจัจบุนักลาย
เป็นอาหารขึน้ชือ่ประจาํญีปุ่น่ชนิดหน่ึง

ราเมง็มน้ํีาซุปหลากหลายชนิด เชน่ ซุปไก่ ซุปกระดกูหม ูซุปอาหารทะเล โดยปรงุรสเพิม่ดว้ยมโิซะ 
(เตา้เจีย้วญีปุ่น่) เกลอื โชย ุ(ซอีิว๊ญีปุ่น่) พืน้ทีห่ลายแหง่มรีาเมง็ประจาํถิน่ของตนดว้ย หากมี
สิง่ทีไ่มส่ามารถรบัประทานได ้ควรตรวจสอบยนืยนัเกีย่วกบัสว่นประกอบในนัน้ก่อน รา้นราเมง็
บางแหง่มรีายการอาหารฮาลาล ประเภททีต่อบสนองผูแ้พอ้าหารบางชนิด และมงัสวริตัิ

คาํตอบ ① どれが一
いち

番
ばん

安
やす

いですか。 Do⎤re ga ichiban yasu⎤i de⎤su ka.
② どれが一

いち

番
ばん

お得
とく

ですか。 Do⎤re ga ichiban otoku de⎤su ka.

©Ramen Tatsunoya

โชยรุาเมง็ (ราเมง็น้ําซุปซีอ๊ิวญ่ีปุ่ น) 

ทงคตสึราเมง็ (ราเมง็น้ําซุปกระดกูหม)ู มิโซะราเมง็ (ราเมง็น้ําซุปเต้าเจีย้วญ่ีปุ่ น) 
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บทเรียน

28 写
し ゃ

真
し ん

を撮
と

ってもいいですか

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 大
お と な

人1
ひとり

人お願
ねが

いします。
Otona hito⎤ri onegai-shima⎤su.

ขอรบกวนบตัรสาํหรบัผูใ้หญ่ 
1 คนคะ่

すみません。
Sumimase⎤n.

ขอโทษคะ่

写
しゃ

真
しん

を撮
と

ってもいいですか。
Shashin o to⎤tte mo i⎤i de⎤su ka.

ถ่ายรปูไดไ้หมคะ

受
うけ

付
つけ

พนกังานรา้น
： ええ、いいですよ。

E⎤e, i⎤i de⎤su yo.
คะ่ ไดส้คิะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： すてき！
Suteki!

ยอดเยีย่ม!

案
あん

内
ない

係
がかり

ผูนํ้าทาง
： お客

きゃく

様
さま

、
Okyakusa⎤ma,

ここから先
さき

はご遠
えん

慮
りょ

ください。
koko kara saki wa goenryo-kudasa⎤i.

คณุครบั เลยจากตรงน้ีไปขา้งหน้า
กรณุาละเวน้ครบั

ミーヤー
หมี ่ยา่

： あ、すみません。
A, sumimase⎤n.

อ๊ะ ขอโทษคะ่

รายการคาํศพัท์

大
お と な

人　ผูใ้หญ่
otona

ええ　คะ่/ครบั
e⎤e

すてき（な）　ยอดเยีย่ม
suteki （na）

お客
きゃく

様
さま

　คณุ (ลกูคา้)
okyakusa⎤ma

先
さき

　เลยไปขา้งหน้า
saki

遠
えん

慮
りょ

する　เกรงใจ
enryo-suru

บทสนทนาวนัน้ี

Shashin o totte mo ii desu ka
ถ่ายรปูได้ไหมคะ
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สาํนวนหลกั

写
し ゃ

真
し ん

を撮
と

ってもいいですか。
Shashin o to⎤tte mo i⎤i de⎤su ka.
ถ่ายรปูได้ไหม

เมือ่จะขออนุญาตทาํอะไรบางอยา่ง พดูวา่ “[กริยารปู TE] + mo ii desu ka” สว่นทีเ่ป็น “-te 
mo ii (desu)” แปลวา่ “ทาํ XXX ได้” และบง่ชีก้ารอนุญาต สว่นทีพ่ดูวา่ “shashin o totte” 
คอื รปู TE ของ “shashin o toru” (ดหูน้า 150-151)

ลองใช้ด!ู

この服
ふく

、試
し

着
ちゃく

してもいいですか。
Kono fuku⎤, shichaku-shite⎤ mo i⎤i de⎤su ka.

もちろんです。
Mochi⎤ron de⎤su.

ชดุน้ีลองใสไ่ดไ้หมคะ
ไดเ้ลยคะ่

ทาํได้ไหมนะ?

～てもいいですか。
～te mo i⎤i de⎤su ka.

XXX ได้ไหม

① 入
は い

る（→入
は い

って）
ha⎤iru （→ha⎤itte）

 เข้า

② 休
や す

む（→休
や す

んで）
yasu⎤mu （→yasu⎤nde）

 พกั
（ ha（ ittee） →yasuasu⎤u ndee）

คาํศพัทท่ี์เก่ียวข้อง

วิธีนับจาํนวนคน
1 2 3 4 5

hito⎤ri futari⎤ san-nin
san-ni⎤n

yo-nin
yo-ni⎤n

go-nin
go-ni⎤n

Can-do! ขออนุญาต
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ดนตรีญ่ีปุ่ น

สมัผสั “วฒันธรรมป๊อป” ไปกบัไมก์

ดนตรญีีปุ่น่มหีลากหลายประเภท นอกจากเจป๊อป เพลงการต์นู เอง็กะ (คลา้ยเพลงลกูทุง่ของ
ไทย) แลว้ ยงัมดีนตรดีัง้เดมิทีใ่ชเ้ครือ่งดนตรญีีปุ่น่บรรเลงอกีดว้ย เชน่ โคโตะ (พณิญีปุ่น่ชนิด
หน่ึง) ชามเิซง็ (เครือ่งดดีสามสาย) กลองวาไดโกะ

แมแ้ต่เจป๊อปกม็ศีลิปินสรา้งสรรคผ์ลงานหลายแนว เชน่ วงไอดอล วงรอ็ก และตามทีต่่าง ๆ มี
การจดั “เทศกาลดนตร”ี เป็นคอนเสริต์ขนาดใหญ่ มนีกัรอ้งนกัดนตรจีากทัง้ในญีปุ่น่และต่าง
ประเทศเขา้รว่มงานกนัมากมาย

©Kodo, Taiko Performing Arts Ensemble/Takashi Okamoto

©Masanori Naruse©SUMMER SONIC

การแสดงกลองวาไดโกะการบรรเลงโคโตะ

เทศกาลดนตรีซมัเมอรโ์ซนิก เทศกาลฟจิูรอ็ก

คาํตอบ ① 入
はい

ってもいいですか。 Ha⎤itte mo i⎤i de⎤su ka.
② 休

やす

んでもいいですか。 Yasu⎤nde mo i⎤i de⎤su ka.
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บทเรียน

29 ピアノの演
え ん

奏
そ う

を聴
き

きに行
い

きました

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 日
にち

曜
よう

日
び

に、ピアノの演
えん

奏
そう

を
Nichi-yo⎤obi ni, piano no ensoo o 

聴
き

きに行
い

きました。
kiki ni ikima⎤shita.

วนัอาทติย ์ไปฟงัการบรรเลงเปียโน
คะ่

はる
ฮารุ

： どうでしたか。
Do⎤o de⎤shita ka.

เป็นยงัไงบา้งคะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： すばらしかったです。
Subarashi⎤katta de⎤su.

ยอดเยีย่มคะ่

はる
ฮารุ

： それはよかったですね。
Sore wa yo⎤katta de⎤su ne.

ดนีะคะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 写
しゃ

真
しん

をたくさん撮
と

りました。
Shashin o takusan torima⎤shita.

ถ่ายรปูเยอะแยะเลยคะ่

見
み

てください。
Mi⎤te kudasa⎤i.

ดสูิ

タム
ทมั

： あ！ これ、悠
ゆう

輝
き

さん・・・。
A! Kore, Yu⎤uki-san...

อ๊ะ! น่ีคณุยกู.ิ..

はる
ฮารุ

： 悠
ゆう

輝
き

さん？
Yu⎤uki-san?

คณุยกู?ิ

รายการคาํศพัท์

日
にち

曜
よう

日
び

　วนัอาทติย์
nichi-yo⎤obi

ピアノ　เปียโน
piano

演
えん

奏
そう

　
ensoo

聴
き

く　ฟงั
kiku

すばらしい　ยอดเยีย่ม
subarashi⎤i

写
しゃ

真
しん

　รปู, ภาพถ่าย
shashin

การบรรเลงดนตร,ี 
การแสดงดนตรี

บทสนทนาวนัน้ี

Piano no ensoo o kiki ni ikimashita
ไปฟังการบรรเลงเปียโนค่ะ
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ピアノの演
え ん

奏
そ う

を聴
き

きに行
い

きました。
Piano no ensoo o kiki ni ikima⎤shita.
ไปฟังการบรรเลงเปียโน

เมือ่จะอธบิายวตัถุประสงคข์องการไปทีไ่หนสกัแหง่ ใชร้ปูประโยค “[กริยารปู MASU ท่ีตดั 
masu ออก] + ni iku” ในทีน้ี่ วตัถุประสงคค์อื “piano no ensoo o kiku” ซึง่แปลวา่ “ฟงั
การบรรเลงเปียโน” จงึตดั “masu” จาก “kikimasu” (รปู MASU ของ “kiku” ซึง่แปลวา่ 
“ฟงั”) และนํา “ni iku” มาต่อทา้ย

ลองใช้ด!ู

今
き ょ う

日、どこに行
い

きましたか。
Kyo⎤o, do⎤ko ni ikima⎤shita ka.

原
はら

宿
じゅく

に、服
ふく

を買
か

いに行
い

きました。
Harajuku ni, fuku⎤ o kai ni ikima⎤shita.

วนัน้ีไปไหนคะ (อดตี)
ไปซือ้เสือ้ผา้ทีฮ่าราจกุูคะ่ (อดตี)

ทาํได้ไหมนะ?

～に行
い

きました。
～ ni ikima⎤shita.

ไป XXX (อดีต)

① すしを食
た

べる（→食
た

べ）
sushi⎤ o tabe⎤ru （→ta⎤be）

 กินซูชิ

② 野
や

球
きゅう

を見
み

る（→見
み

）
yakyuu o mi⎤ru （→mi⎤）

 ดเูบสบอล

คาํศพัทท่ี์เก่ียวข้อง

วนั
วนัจนัทร์ วนัองัคาร วนัพธุ วนัพฤหสับดี วนัศกุร์ วนัเสาร์ วนัอาทิตย์
getsu-
yo⎤obi

ka-
yo⎤obi

sui-
yo⎤obi

moku-
yo⎤obi

kin-
yo⎤obi

do-
yo⎤obi

nichi-
yo⎤obi

Can-do! บอกเก่ียวกบัส่ิงท่ีทาํมา
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มาเพลิดเพลินเดินเล่นท่ีคามากรูะกนั

คาํแนะนําการท่องเท่ียวของหม่ี ย่า

คามากรูะอยูห่า่งจากกรงุโตเกยีวโดยใชเ้วลาเดนิทางดว้ยรถไฟประมาณ 1 ชัว่โมง ราว 800 ปี
ก่อน รฐับาลตระกลูนกัรบไดร้บัการสถาปนาขึน้ครัง้แรกทีน่ี่ มจีดุทีข่ ึน้ชือ่ เชน่ ศาลเจา้สรึงูาโอกา
ฮาจมิงัง ูและพระพทุธรปูองคใ์หญ่ทีส่งู 11 เมตร

นอกจากการไปเทีย่วโบราณสถานแลว้ ยงัสามารถเพลดิเพลนิไปกบัทศันียภาพของธรรมชาติ
ตามฤดกูาล รา้นคา้และคาเฟเ่ก๋ ๆ ไดอ้กีดว้ย รถไฟประจาํถิน่สายเอโนชมิะ (เอโนเดง็) ทีแ่ลดู
น่ารกักม็ชีือ่เสยีง

พระพทุธรปูองคใ์หญ่แห่งคามากรูะ

©TSURUGAOKA HACHIMANGU©Kotoku-in/KAMAKURA TOURIST ASSOC.

ศาลเจ้าสึรงูาโอกาฮาจิมงังู

วดัเมเงต็สึอิง

©Enoshima Electric Railway(ไฮเดรนเยยี ในเดอืนมถุินายน)

รถไฟสายเอโนชิมะ (เอโนเดง็)

คาํตอบ ① すしを食
た

べに行
い

きました。 Sushi⎤ o ta⎤be ni ikima⎤shita.
② 野

や

球
きゅう

を見
み

に行
い

きました。 Yakyuu o mi⎤ ni ikima⎤shita.
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บทเรียน

30 一
い っ

緒
し ょ

に歌
う た

ったり、踊
お ど

ったりしました

店
てん

員
いん

พนกังานเสริฟ์
： メロンパフェでございます。

Meron-pa⎤fe de gozaima⎤su.
พาเฟตเ์มลอนคะ่

タム
ทมั

： おいしそう！
Oishisoo!

น่าอรอ่ย!

ミーヤー
หมี ่ยา่

： タム、悠
ゆう

輝
き

さんと、
Ta⎤mu, Yu⎤uki-san to,

どこで会
あ

ったの？
do⎤ko de a⎤tta no?

ทมั พบกบัคณุยกูทิีไ่หนเหรอ

タム
ทมั

： ベトナムです。
Betonamu de⎤su.

เวยีดนามคะ่

小
しょう

学
がっ

校
こう

でボランティアをしました。
Shooga⎤kkoo de bora⎤ntia o shima⎤shita.

เป็นอาสาสมคัรทีโ่รงเรยีนประถมคะ่

一
いっ

緒
しょ

に歌
うた

ったり、踊
おど

ったりしました。
Issho ni utatta⎤ri, odotta⎤ri shima⎤shita.

รอ้งเพลงดว้ยกนับา้ง เตน้ดว้ยกนั
บา้งคะ่

ミーヤー
หมี ่ยา่

： そうだったの。
So⎤o datta no.

อยา่งนัน้เองรึ

タム
ทมั

： はい。悠
ゆう

輝
き

さんに会
あ

いたいです。
Ha⎤i. Yu⎤uki-san ni aita⎤i de⎤su.

คะ่ อยากพบคณุยกูคิะ่

รายการคาํศพัท์

メロンパフェ　พาเฟตเ์มลอน
meron-pa⎤fe

小
しょう

学
がっ

校
こう

　โรงเรยีนประถม
shooga⎤kkoo

ボランティア　อาสาสมคัร
bora⎤ntia

一
いっ

緒
しょ

に　ดว้ยกนั
issho ni

歌
うた

う　รอ้งเพลง
utau

踊
おど

る　เตน้
odoru

บทสนทนาวนัน้ี

Issho ni utattari, odottari 
shimashita 
รอ้งเพลงด้วยกนับา้ง เต้นด้วยกนับา้งค่ะ
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一
い っ

緒
し ょ

に歌
う た

ったり、踊
お ど

ったりしました。
Issho ni utatta⎤ri, odotta⎤ri shima⎤shita.
ร้องเพลงด้วยกนับา้ง เต้นด้วยกนับา้ง

เมือ่จะแจกแจงตวัอยา่งบางสว่นจากการกระทาํหลายอยา่ง ใชค้าํกรยิารปู TARI การผนักรยิาให้
อยูใ่นรปูน้ี ทาํไดโ้ดยเปลีย่น “te” ทีท่า้ยคาํกรยิารปู TE ใหเ้ป็น “tari” กรณทีีจ่ะพดูถงึสิง่ทีท่าํใน
อดตี เพิม่ “shimashita” ซึง่แปลวา่ “ทาํ” ต่อทา้ยเขา้ไป

ลองใช้ด!ู

北
ほっ

海
かい

道
どう

で何
なに

をしますか。
Hokka⎤idoo de na⎤ni o shima⎤su ka.

ハイキングをしたり、温
おん

泉
せん

に入
はい

ったりしたいです。
Ha⎤ikingu o shita⎤ri, onsen ni ha⎤ittari shita⎤i de⎤su.

จะทาํอะไรทีฮ่อกไกโดครบั
อยากจะปีนเขาบา้ง แชน้ํ่าแรร่อ้นบา้งครบั

ทาํได้ไหมนะ?

【คาํกริยา 1】たり、【คาํกริยา 2】たりしました。／したいです。
【คาํกรยิา 1】tari, 【คาํกรยิา 2】tari shima⎤shita./shita⎤i de⎤su.

จะ/อยากจะ [คาํกริยา 1] และ [คาํกริยา 2]
① <ส่ิงท่ีทาํแล้ว>
 買

か

い物
も の

をする（→したり）
kaimono o suru （→shita⎤ri）

 ไปซ้ือของ

② <ส่ิงท่ีอยากจะทาํ>
 お寺

て ら

に行
い

く（→行
い

ったり）
otera ni iku （→itta⎤ri）

 ไปวดั

 海
う み

で泳
お よ

ぐ（→泳
お よ

いだり）
u⎤mi de oyo⎤gu （→oyo⎤idari）

 ว่ายน้ําท่ีทะเล

 着
き

物
も の

を着
き

る（→着
き

たり）
kimono o kiru （→kita⎤ri）

 ใส่กิโมโน 

สาํนวนเสริมประจาํวนั
おいしそう！
Oishisoo!
น่าอร่อย! (น่ากิน!)

ใชเ้มือ่เหน็อาหารทีด่ทูา่ทางอรอ่ย ในกรณทีีจ่ะบอกวา่ “อรอ่ย” ขณะกาํลงัรบัประทาน พดูวา่ 
“oishii”

Can-do!
พดูถึงเรื่องต่าง ๆ 
ทัง้เรือ่งท่ีทาํแล้วและเร่ืองท่ีจะทาํ
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ขนมของญ่ีปุ่ นท่ีมีรปูลกัษณ์น่าสนใจ

ไคโตะชวนชิม

ทีญ่ีปุ่น่มขีนมมากมายหลากหลายชนิดทัง้แบบญีปุ่น่และแบบตะวนัตก
ขนมญีปุ่น่มมีากมาย เชน่ แป้งป ัน้โมจ ิขา้วเกรยีบ ซาลาเปา บางชนิดกส็ะดดุตา เชน่ แป้งป ัน้โมจิ
ทีใ่ชด้อกและใบซากุระในฤดใูบไมผ้ล ิบางชนิดใหบ้รรยากาศเยน็ชืน่โดยทาํออกมาใหด้เูหมอืน
ทอ้งฟ้าเกลือ่นดาวกบัสายน้ําใสในฤดรูอ้น

ขนมหลายชนิดทีรู่จ้กักนัในฐานะขนมตะวนัตกนัน้พฒันาดดัแปลงรปูแบบขึน้หลากหลายในญีปุ่น่ 
เชน่ ขนมชอรต์เคก้ญีปุ่น่ทีใ่ชเ้คก้สปอนจก์บัครมีและสตรอวเ์บอรร์ ีนอกจากน้ียงัเพลดิเพลนิกบั
หลากหลายสสีนัของพาเฟตท์ีเ่ตม็ไปดว้ยผลไมไ้ดอ้กีดว้ย

คาํตอบ ① 買
か

い物
もの

をしたり、海
うみ

で泳
およ

いだりしました。 Kaimono o shita⎤ri, u⎤mi de oyo⎤idari shima⎤shita.
② お寺

てら

に行
い

ったり、着
き

物
もの

を着
き

たりしたいです。 Otera ni itta⎤ri, kimono o kita⎤ri shita⎤i de⎤su.

แป้งปัน้ซากรุะโมจิ

©Toraya Confectionery©Toraya Confectionery

ขนมญ่ีปุ่ นเฉพาะฤดรู้อน

ชอรต์เค้กญ่ีปุ่ น

©SHINJUKU TAKANO©FUJIYA

พาเฟตเ์มลอน
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บทเรียน

31 一
い っ

緒
し ょ

に行
い

きませんか

マイク
ไมก์

： 今
こん

度
ど

の土
ど

曜
よう

日
び

、海
かい

斗
と

と
Ko⎤ndo no do-yo⎤obi, Ka⎤ito to 

忍
にん

者
じゃ

博
はく

物
ぶつ

館
かん

に行
い

きます。
Ninja-Hakubutsu⎤kan ni ikima⎤su.

วนัเสารห์น้าจะไปพพิธิภณัฑนิ์นจา
กบัไคโตะครบั

ミーヤー
หมี ่ยา่

： マイクさんは、本
ほん

当
とう

に
Ma⎤iku-san wa, hontoo ni 

忍
にん

者
じゃ

が好
す

きですね。
ni⎤nja ga suki⎤ de⎤su ne.

คณุไมกช์อบนินจาจรงิ ๆ เลยนะ

マイク
ไมก์

： はい。
Ha⎤i.

ครบั

みんなで一
いっ

緒
しょ

に行
い

きませんか。
Minna⎤ de issho ni ikimase⎤n ka.

ทกุคนไปดว้ยกนัไหมครบั

ミーヤー
หมี ่ยา่

： ああ、土
ど

曜
よう

日
び

はちょっと・・・。
A⎤a, do-yo⎤obi wa cho⎤tto...

อา้ วนัเสารต์ดินิดหน่อย...

タム
ทมั

： 私
わたし

も授
じゅ

業
ぎょう

があります。
Watashi mo ju⎤gyoo ga arima⎤su.

ฉนักม็เีรยีนคะ่

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： 残

ざん

念
ねん

。
Zanne⎤n.

น่าเสยีดาย

じゃあ、２
ふ た り

人で行
い

こう。
Ja⎤a, futari⎤ de iko⎤o.

งัน้ ไปกนัสองคนเถอะ

รายการคาํศพัท์

今
こん

度
ど

　หน้า, คราวหน้า
ko⎤ndo

博
はく

物
ぶつ

館
かん

　พพิธิภณัฑ์
hakubutsu⎤kan

残
ざん

念
ねん

（な）　น่าเสยีดาย, น่าเสยีใจ
zanne⎤n （na）

บทสนทนาวนัน้ี

Issho ni ikimasen ka
ไปด้วยกนัไหมครบั
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一
い っ

緒
し ょ

に行
い

きませんか。
Issho ni ikimase⎤n ka.
ไปด้วยกนัไหม

เมือ่จะเชญิชวน เปลีย่น “-masu” ของคาํกรยิารปู MASU เป็น “-masen ka” ทีท่า้ยคาํ และขึน้
เสยีงสงู สว่นทีเ่ป็น “-masen” คอืรปูปฏเิสธ แต่เมือ่เป็น “-masen ka” ตรงน้ีจะกลายเป็นการ
เชญิชวน เมือ่จะตอบรบัคาํเชญิชวน พดูวา่ “ii desu ne” แปลวา่ “ดคีะ่/ครบั” (ดนีะคะ/ครบั) 

ลองใช้ด!ู

今
こん

晩
ばん

、一
いっ

緒
しょ

にごはんを食
た

べに行
い

きませんか。
Ko⎤nban, issho ni go⎤han o ta⎤be ni ikimase⎤n ka.

いいですね。行
い

きましょう。
I⎤i de⎤su ne. Ikimasho⎤o.

kaa.

คนืน้ีไปกนิขา้วกนัไหมคะ
ดคีะ่ ไปกนัเถอะคะ่

ทาํได้ไหมนะ?

～ませんか。
～mase⎤n ka.

XXX กนัไหม

① みんなでバーベキューをする（→します）
minna⎤ de baabe⎤kyuu o suru （→shima⎤su）

 ทกุคนกินบารบิ์คิวกนั
② 一

い っ

緒
し ょ

に歌
う た

う（→歌
う た

います）
issho ni utau （→utaima⎤su）

 ร้องเพลงด้วยกนั

สาํนวนเสริมประจาํวนั
土
ど

曜
よ う

日
び

はちょっと・・・。
Do-yo⎤obi wa cho⎤tto...
วนัเสารติ์ดนิดหน่อย…

น่ีคอืสาํนวนปฏเิสธคาํเชญิชวน คาํวา่ “chotto” แปลวา่ “นิดหน่อย” หรอื “เลก็น้อย” แต่เมือ่ทอด
เสยีงชว่งทา้ยออกไปและลดระดบัใหอ้อ่นลงจะเป็นการสือ่นยัปฏเิสธแบบออ้ม ๆ

Can-do! เชิญชวนผูอ่ื้นให้ทาํอะไรบางอย่าง 2
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ความลบัของนินจา

สมัผสั “วฒันธรรมป๊อป” ไปกบัไมก์

นินจาจดัอยูใ่นขา่ยสายลบัหรอืกองกาํลงัพเิศษทีป่ฏบิตักิารในชว่งหลงัศตวรรษที ่15 สมยัเซง็โงกุ
ของญีปุ่น่ซึง่เกดิการสูร้บกนัมากมายในหมูน่กัรบหลายกลุม่ ประวตัขิองนินจายงัคงเตม็ไปดว้ย
ปรศินา นินจาขึน้ชือ่เรือ่งการแต่งกาย โดยมกัปลอมตวัเป็นพอ่คา้ พระสงฆ ์หรอืนกัแสดงเรร่อ่น 
ลอบเดนิทางเขา้ไปในอาณาเขตของฝา่ยศตัรู

นินจามเีครือ่งมอืหลายชนิด เชน่ อาวธุลบัดาวกระจาย และนําความรูต้่าง ๆ มาใช ้เชน่ ดนิปืน 
บางครัง้กป็ระยกุตใ์ชค้วามรูท้างจติวทิยาเพือ่ทาํภารกจิใหลุ้ลว่ง หวัหน้านกัรบใหค้วามสาํคญัแก่
เหลา่นินจาในฐานะกลุม่ผูเ้ชีย่วชาญทางยทุธศาสตร์

นินจาในชดุอาํพราง

คาํตอบ ① みんなでバーベキューをしませんか。 Minna⎤ de baabe⎤kyuu o shimase⎤n ka.
② 一

いっ

緒
しょ

に歌
うた

いませんか。 Issho ni utaimase⎤n ka.

ราง
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บทเรียน

32 忍
に ん

者
じ ゃ

博
は く

物
ぶ つ

館
か ん

まで、どう行
い

ったらいいですか

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： マイク、似

に

合
あ

うね。かっこいい。
Ma⎤iku, nia⎤u ne. Kakkoi⎤i.

ไมก ์เขา้กนัดนีะ เท่

マイク
ไมก์

： うれしいな。
Ureshi⎤i na.

ดใีจจงั

あのう、すみません。
Anoo, sumimase⎤n.

เออ่ ขอโทษครบั

忍
にん

者
じゃ

博
はく

物
ぶつ

館
かん

まで、
Ninja-Hakubutsu⎤kan ma⎤de, 

どう行
い

ったらいいですか。
do⎤o itta⎤ra i⎤i de⎤su ka.

พพิธิภณัฑนิ์นจาไปยงัไงครบั

通
つう

行
こう

人
にん

คนทีเ่ดนิ
ผา่นมา

： この道
みち

をまっすぐ行
い

ってください。
Kono michi o massu⎤gu itte kudasa⎤i.

กรณุาตรงไปตามถนนเสน้น้ี

博
はく

物
ぶつ

館
かん

は、左
ひだり

にあります。
Hakubutsu⎤kan wa, hidari ni arima⎤su.

พพิธิภณัฑอ์ยูซ่า้ยมอืครบั

マイク
ไมก์

： わかりました。
Wakarima⎤shita.

เขา้ใจแลว้ครบั

ありがとうございます。
Ari⎤gatoo gozaima⎤su.

ขอบคณุครบั

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： さあ、行

い

こう！
Sa⎤a, iko⎤o!

เอาละ ไปกนัเลย!

รายการคาํศพัท์

かっこいい　เท่
kakkoi⎤i

うれしい　ดใีจ
ureshi⎤i

道
みち

　ถนน
michi

บทสนทนาวนัน้ี

Ninja-Hakubutsukan made, 
doo ittara ii desu ka 
พิพิธภณัฑนิ์นจาไปยงัไงครบั
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忍
に ん

者
じ ゃ

博
は く

物
ぶ つ

館
か ん

まで、どう行
い

ったらいいですか。
Ninja-Hakubutsu⎤kan ma⎤de, do⎤o itta⎤ra i⎤i de⎤su ka.
พิพิธภณัฑนิ์นจาไปยงัไง

เมือ่จะสอบถามวธิเีดนิทางไปยงัจดุหมายปลายทาง ใชร้ปูประโยค “[จดุหมายปลายทาง] made, 
doo ittara ii desu ka” คาํวา่ “ittara” คอืคาํกรยิา “iku” ซึง่แปลวา่ “ไป” ทีอ่ยูใ่นรปูเงือ่นไข 
แต่ตรงน้ีขอใหจ้ดจาํทัง้สาํนวนไวอ้ยา่งน้ีเพือ่ถามทาง

ลองใช้ด!ู

あのう、すみません。金
きん

閣
かく

寺
じ

まで、どう行
い

ったらいいですか。
Anoo, sumimase⎤n. Ki⎤nkaku-ji ma⎤de, do⎤o itta⎤ra i⎤i de⎤su ka.

101番
ばん

のバスに乗
の

ってください。
Hyaku-ichi⎤-ban no ba⎤su ni notte kudasa⎤i.

เออ่ ขอโทษครบั วดัคงิกากจูไิปยงัไงครบั
กรณุาขึน้รถเมลส์าย 101 ครบั

ทาํได้ไหมนะ?

あのう、すみません。～まで、どう行
い

ったらいいですか。
Anoo, sumimase⎤n. ～ma⎤de, do⎤o itta⎤ra i⎤i de⎤su ka.

เอ่อ ขอโทษครบั XXX ไปยงัไงครบั

① このホテル
kono ho⎤teru

 โรงแรมน้ี
errru

② 新
し ん

幹
か ん

線
せ ん

のホーム
shinka⎤nsen no ho⎤omu

 ชานชาลารถไฟชิงกนัเซน็

คาํศพัทท่ี์เก่ียวข้อง

คาํพดูเก่ียวกบัทิศทาง

ซ้าย ตรง ขวา เลีย้ว
hidari massu⎤gu migi magaru

Can-do! ถามวิธีเดินทางไปยงัจดุหมายปลายทาง
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รถบสัทางหลวงแสนสะดวก

คาํแนะนําการท่องเท่ียวของหม่ี ย่า

มเีสน้ทางเดนิรถของรถบสัทางหลวงมากมาย และคา่เดนิทางคอ่นขา้งยอ่มเยา แน่นอนวา่เสน้ทาง
จากโตเกยีวไปยงัเมอืงใหญ่ เชน่ นาโงยะ โอซากะ เกยีวโต เป็นทีนิ่ยม แต่นอกจากนัน้แลว้ 
เสน้ทางทีมุ่ง่ตรงสูภ่เูขาฟูจ ิฮาโกเนะ และแหลง่น้ําแรร่อ้นคซูตัสกึไ็ดร้บัความนิยมเชน่กนั

ถา้ใชบ้รกิารรถบสักลางคนื จะประหยดัเวลาได ้เพราะเป็นการเดนิทางระหวา่งทีผู่โ้ดยสารนอน 
การจองทีน่ัง่สามารถทาํไดง้า่ย เชน่ ทางอนิเทอรเ์น็ต และสาํหรบัรถบสับางเสน้ทาง สามารถระบุ
เลอืกทีน่ัง่ไดด้ว้ย รถบสับางเสน้ทางใหบ้รกิารหรหูราเพือ่ใหผู้โ้ดยสารเดนิทางไดอ้ยา่งสบาย โดย
คดิคา่บรกิารสงูขึน้เลก็น้อยสาํหรบัพืน้ทีท่ีก่วา้งขวางขึน้เพือ่การยดืขาไดส้ะดวก หรอืทีน่ัง่ทีจ่ดั
เป็นหอ้งสว่นตวั

รถบสักลางคืนหรหูรา

©Highway Bus Tokyo Station Area Bus Stop Operator ASSOC.

©WILLER©WILLER

คาํตอบ
①  あのう、すみません。
このホテルまで、どう行

い

ったらいいですか。
Anoo, sumimase⎤n.
Kono ho⎤teru ma⎤de, do⎤o itta⎤ra i⎤i de⎤su ka.

②  あのう、すみません。
新
しん

幹
かん

線
せん

のホームまで、どう行
い

ったらいいですか。
Anoo, sumimase⎤n.
Shinka⎤nsen no ho⎤omu ma⎤de, do⎤o itta⎤ra i⎤i de⎤su ka.
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บทเรียน

33 どのくらい待
ま

ちますか

マイク
ไมก์

： どのくらい待
ま

ちますか。
Donokurai machima⎤su ka.

รอประมาณเทา่ไรครบั

係
かかり

員
いん

1
พนกังาน 1

： 15分
ふん

くらいです。
Juu-go-fun ku⎤rai de⎤su.

ประมาณ 15 นาทคีรบั

マイク
ไมก์

： わかりました。
Wakarima⎤shita.

เขา้ใจแลว้ครบั

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： すごい！

Sugo⎤i!
สดุยอด!

本
ほん

物
もの

の手
しゅ

裏
り

剣
けん

だ。
Honmono no shuriken da.

ดาวกระจายของจรงิน่ะ

係
かかり

員
いん

2
พนกังาน 2

： あの的
まと

に投
な

げてください。
Ano mato ni na⎤gete kudasa⎤i.

กรณุาขวา้งไปทีเ่ป้าโน้นครบั

マイク
ไมก์

： えい！
E⎤i!

ฮบึ!

あ、落
お

ちちゃった。
A, o⎤chichatta.

อ๊ะ รว่งซะแลว้

รายการคาํศพัท์

どのくらい　ประมาณเทา่ไร, สกัเทา่ไร
donokurai

待
ま

つ　รอ, คอย
ma⎤tsu

~くらい　ประมาณ XXX, ราว XXX
～ku⎤rai

本
ほん

物
もの

　ของจรงิ, ของแท้
honmono

手
しゅ

裏
り

剣
けん

　(อาวธุลบั) ดาวกระจาย
shuriken

あの　โน้น
ano

的
まと

　เป้า
mato

投
な

げる　ขวา้ง, ปา
nage⎤ru

落
お

ちる　ตก, หลน่, รว่ง
ochi⎤ru

บทสนทนาวนัน้ี

Donokurai machimasu ka
รอประมาณเท่าไรครบั
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สาํนวนหลกั

どのくらい待
ま

ちますか。
Donokurai machima⎤su ka
รอประมาณเท่าไร

เมือ่จะถามวา่การทาํอะไรบางอยา่งจะใชเ้วลานานแคไ่หน ใชค้าํวา่ “donokurai” ซึง่เป็นคาํบง่ชี้
คาํถามเกีย่วกบัระยะเวลา ระยะทาง ปรมิาณหรอืจาํนวน คาํน้ีใชร้ว่มกบัคาํอืน่ เชน่ “machimasu 
ka” (“matsu” แปลวา่ “รอ/คอย”) “kakarimasu ka” (“kakaru”แปลวา่ “ใช”้[เวลา])

ลองใช้ด!ู

すみません。あと、どのくらいかかりますか。
Sumimase⎤n. A⎤to, donokurai kakarima⎤su ka.

2
にじゅっ

0分
ぷん

くらいです。
Nijuppun ku⎤rai de⎤su.

ขอโทษครบั ใชเ้วลาอกีประมาณเทา่ไรครบั
ประมาณ 20 นาทคีรบั

ทาํได้ไหมนะ?

どのくらい～ますか。
Donokurai ～ma⎤su ka.

XXX ประมาณเท่าไร

① 歩
あ る

く（→歩
あ る

きます）
aru⎤ku （→arukima⎤su）

 เดิน

② もつ（→もちます）
mo⎤tsu （→mochima⎤su）

 อยู่ได้นาน/คงทน 

คาํศพัทท่ี์เก่ียวข้อง

ระยะเวลา

นาที
5 10 15 20 30

go⎤-fun ju⎤ppun juu-go⎤-fun niju⎤ppun sanju⎤ppun

ชัว่โมง
1 1.5 4 7 9

ichi-ji⎤kan ichi-jikan-ha⎤n yo-ji⎤kan shichi-ji⎤kan ku-ji⎤kan

Can-do! ถามว่าจะใช้เวลาเท่าไรในการทาํ
อะไรบางอย่าง
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การท่องเท่ียวแบบสมัผสัประสบการณ์จริง

สมัผสั “วฒันธรรมป๊อป” ไปกบัไมก์

ในการทอ่งเทีย่วญีปุ่น่ มกีารทอ่งเทีย่วแบบใหล้งมอืทาํกจิกรรมดว้ย กจิกรรมทีไ่ดร้บัความนิยม 
เชน่ นินจา ซามไูร การแต่งชดุกโิมโน พธิชีา การจดัดอกไม ้การทาํขนมญีปุ่น่

นกัทอ่งเทีย่วสามารถทาํแบบจาํลองอาหารที่
ใชพ้ลาสตกิเป็นวสัดไุดด้ว้ย แบบจาํลองเชน่
น้ีพบเหน็เป็นตวัอยา่งอาหารจรงิโดยวางอยู่
ตามหน้าต่างรา้นอาหาร นอกจากน้ียงัมี
สถานทีห่ลายแหง่ซึง่เป็นลกัษณะเฉพาะของ
ญีปุ่น่ทีเ่ปิดโอกาสใหส้มัผสัประสบการณ์
ภยัพบิตัจิาํลองอกีดว้ย เชน่ แผน่ดนิไหว 
ฝนตกหนกั ไฟไหม ้และสนึาม ิเพือ่ใหเ้รยีนรู้
ดา้นการรบัมอืภยัพบิตัิ

ใส่ชดุกิโมโน

ทาํแบบจาํลองอาหาร

©Shichijyokansyundo©Nagominowa

©DesignPocket

ทาํขนมญ่ีปุ่ น

คาํตอบ ① どのくらい歩
ある

きますか。 Donokurai arukima⎤su ka.
② どのくらいもちますか。 Donokurai mochima⎤su ka.



105https://www.nhk.or.jp/lesson/th/

บทเรียน

34 読
よ

んだことあります

タム
ทมั

： わあ、マンガがたくさん！
Waa, manga ga takusan!

โอโ้ฮ หนงัสอืการต์นูเยอะแยะ!

マイク
ไมก์

： タムさん、このマンガ、知
し

ってる？
Ta⎤mu-san, kono manga, shitteru?

คณุทมั การต์นูเรือ่งน้ีรูจ้กัไหม

タム
ทมั

： はい、読
よ

んだことあります。
Ha⎤i, yo⎤nda koto⎤ arima⎤su.

คะ่ เคยอา่นคะ่

マイク
ไมก์

： え？ 日
に

本
ほん

語
ご

で読
よ

んだの？
E? Nihongo de yo⎤nda no?

เอ๊ะ? อา่นเป็นภาษาญีปุ่น่เหรอ

タム
ทมั

： いえ、ベトナム語
ご

です。
Ie, Betonamugo de⎤su.

เปลา่ ภาษาเวยีดนามคะ่

とてもおもしろかったです。
Totemo omoshiro⎤katta de⎤su.

สนุกมากคะ่

รายการคาํศพัท์

マンガ
มงังะ, การต์นู, หนงัสอืการต์นู
manga

たくさん
เยอะแยะ, มากมาย
takusan

知
し

って（い）る
รูจ้กั, รู้
shitte （i） ru

読
よ

む　อา่น
yo⎤mu

日
に

本
ほん

語
ご

　ภาษาญีปุ่น่
Nihongo

いえ　เปลา่
ie

ベトナム語
ご

　ภาษาเวยีดนาม
Betonamugo

とても　มาก
totemo

おもしろい　น่าสนใจ, สนุก
omoshiro⎤i

บทสนทนาวนัน้ี

Yonda koto arimasu
เคยอ่านค่ะ
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สาํนวนหลกั

読
よ

んだことあります。
Yon⎤da koto⎤ arima⎤su.
เคยอ่าน

เมือ่จะบอกเลา่สิง่ทีต่วัเองเคยประสบ ใชร้ปูประโยค “[คาํกริยารปู TA] + koto (ga) arimasu” 
คาํกรยิารปู TA ลงทา้ยดว้ย “ta/da” บง่ชีก้ารกระทาํทีเ่กดิขึน้ในอดตีหรอืเสรจ็สมบรูณ์แลว้ การผนั
คาํกรยิาใหอ้ยูใ่นรปู TA ทาํไดโ้ดยเปลีย่น “te/de” ของคาํกรยิารปู TE ใหเ้ป็น “ta/da” (ดหูน้า 150-151)

ลองใช้ด!ู

明
あ し た

日、盆
ぼん

踊
おど

りがありますよ。
Ashita, bon-o⎤dori ga arima⎤su yo.

盆
ぼん

踊
おど

り、ネットで見
み

たことあります。でも本
ほん

物
もの

は見
み

たことないです。
Bon-o⎤dori, netto de mi⎤ta koto⎤ arima⎤su. De⎤mo honmono wa mi⎤ta koto⎤ na⎤i de⎤su.

พรุง่น้ีมกีารรา่ยราํบงโอโดรคิะ่
การรา่ยราํบงโอโดร ิเคยดทูางอนิเทอรเ์น็ตครบั แต่ไมเ่คยดขูองจรงิครบั

ทาํได้ไหมนะ?

～ことあります／ないです。
～koto⎤ arima⎤su/nai⎤ de⎤su.

เคย/ไม่เคย XXX

① <มีประสบการณ์> ② <ไม่มีประสบการณ์>
 沖

お き

縄
な わ

Okinawa
 โอกินาวะ

行
い

く（→行
い

った）
iku （→itta）

ไป

 天
て ん

ぷら
tenpura

 เทม็ปรูะ

食
た

べる（→食
た

べた）
tabe⎤ru （→ta⎤beta）

กิน

สาํนวนเสริมประจาํวนั
知
し

ってる？
Shitteru?
รู้จกัไหม

ใชใ้นครอบครวัและในหมูเ่พือ่น ๆ ทีส่นิทกนั ในกรณทีีจ่ะถามอยา่งสภุาพ พดูวา่ “Shitte masu ka”

Can-do! พดูถึงประสบการณ์ของตน
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มงังะคาเฟ่

สมัผสั “วฒันธรรมป๊อป” ไปกบัไมก์

การต์นูญีปุ่น่มมีากมายหลากหลายแนว เชน่ เรือ่งรกั ผจญภยั กฬีา ประวตัศิาสตร ์วรรณคด ี
มงังะคาเฟใ่หบ้รกิารโดยคดิคา่บรกิารตามระยะเวลาทีเ่ขา้ใช ้เมือ่จา่ยคา่บรกิารแลว้ กส็ามารถ
อา่นหนงัสอืการต์นูไดต้ามใจชอบ สว่นใหญ่มหีอ้งขนาดกะทดัรดัใหใ้ชเ้ป็นเอกเทศ ในหลาย ๆ ที่
มโีทรทศัน์และอนิเทอรเ์น็ตใหใ้ช ้และมเีครือ่งดืม่ใหด้ืม่ไมอ่ัน้ดว้ย เชน่ น้ําผลไม ้และน้ําชา

ห้องส่วนตวัขนาดกะทดัรดัใช้สบาย

พืน้ท่ีกว้างขวางสาํหรบัการอ่าน

©Kaikatsu CLUB

©Kaikatsu CLUB

มมุเครื่องด่ืม

คาํตอบ ① 沖
おき

縄
なわ

、行
い

ったことあります。 Okinawa, itta koto⎤ arima⎤su.
② 天

てん

ぷら、食
た

べたことないです。 Tenpura, ta⎤beta koto⎤ na⎤i de⎤su.
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35 大
お お

涌
わ く

谷
だ に

に行
い

って、黒
く ろ

たまごが食
た

べたいです

あやか
อายากะ

： 箱
はこ

根
ね

には1時
じ

に着
つ

くよ。
Hakone ni⎤ wa ichi⎤-ji ni tsu⎤ku yo.

จะไปถงึฮาโกเนะบา่ยโมงน่ะ

タムは何
なに

がしたい？
Ta⎤mu wa na⎤ni ga shitai?

ทมัอยากจะทาํอะไร

タム
ทมั

： 大
おお

涌
わく

谷
だに

に行
い

って、
Oowaku-dani ni itte, 

黒
くろ

たまごが食
た

べたいです。
kuro-ta⎤mago ga tabeta⎤i de⎤su.

อยากจะไปโอวากดูานิ 
และกนิไขด่าํคะ่

あやかさん、卵
たまご

は
A⎤yaka-san, tama⎤go wa

本
ほん

当
とう

に黒
くろ

いんですか。
hontoo ni kuro⎤in de⎤su ka.

คณุอายากะ ไขด่าํจรงิ ๆ หรอืคะ

あやか
อายากะ

： うん。
U⎤n.

อมื

でもね、黒
くろ

いのは外
そと

側
がわ

だけ。
De⎤mo ne, kuro⎤i no wa sotogawa dake⎤.

แต่วา่นะ ทีด่าํน่ะแคด่า้นนอกเทา่นัน้

中
なか

は普
ふ

通
つう

のゆで卵
たまご

。
Na⎤ka wa futsuu no yude-ta⎤mago.

ขา้งในเป็นไขต่ม้ธรรมดา

タム
ทมั

： へえ。
Hee.

โอ้

รายการคาํศพัท์

卵
たまご

　ไข่
tama⎤go

黒
くろ

い　ดาํ
kuro⎤i

普
ふ

通
つう

　ธรรมดา
futsuu

บทสนทนาวนัน้ี

Oowaku-dani ni itte, 
kuro-tamago ga tabetai desu 
อยากจะไปโอวากดูานิ และกินไข่ดาํค่ะ
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大
お お

涌
わ く

谷
だ に

に行
い

って、黒
く ろ

たまごが食
た

べたいです。
Oowaku-dani ni itte, kuro-ta⎤mago ga tabeta⎤i de⎤su.
อยากจะไปโอวากดูานิ และกินไข่ดาํ

เมือ่จะพดูถงึการกระทาํตัง้แต่ 2 อยา่งขึน้ไปโดยบอกตามลาํดบั ทาํไดโ้ดยเชือ่มคาํกรยิาเหลา่นัน้
ดว้ยรปู TE ดงัน้ี “[คาํกริยา 1 ในรปู TE], [คาํกริยา 2]” ในสาํนวนหลกั คาํวา่ “iku” ซึง่แปลวา่ 
“ไป” ผนัเป็นรปู TE จะไดว้า่ “itte” เพือ่เชือ่ม 2 ประโยคเขา้ดว้ยกนั

ลองใช้ด!ู

今
き ょ う

日は、どこに行
い

きましたか。
Kyo⎤o wa, do⎤ko ni ikima⎤shita ka.

美
び

術
じゅつ

館
かん

に行
い

って、ご飯
はん

を食
た

べて、それから遊
ゆう

覧
らん

船
せん

に乗
の

りました。
Bijutsu⎤kan ni itte, go⎤han o ta⎤bete, sorekara yuuransen ni norima⎤shita.

วนัน้ีไปไหนครบั (รปูอดตี)
ไปพพิธิภณัฑศ์ลิปะ และกนิขา้ว จากนัน้กน็ัง่เรอืเทีย่วครบั

ทาํได้ไหมนะ?

【คาํกริยา 1】て、（【คาํกริยา 2】て、） 【คาํกริยา 3】たいです／ました。
【คาํกรยิา 1】te, （【คาํกรยิา 2】te,） 【คาํกรยิา 3】ta⎤i de⎤su/ma⎤shita.

อยากจะ/ทาํ [คาํกริยา 1] ([คาํกริยา 2]) และ [คาํกริยา 3]
① <ส่ิงท่ีอยากจะทาํ>
 高

たか

尾
お

山
さん

に登
のぼ

る（→登
のぼ

って）
Takao⎤-san ni noboru （→nobotte）

 ปีนภเูขาทากาโอะ

写
しゃ

真
しん

を撮
と

る（→撮
と

りたいです）
shashin o to⎤ru （→torita⎤i de⎤su）

ถ่ายรปู
② <ส่ิงท่ีทาํแล้ว>
 渋

しぶ

谷
や

に行
い

く
Shibuya ni iku 

 （→行
い

って）
（→itte）

 ไปชิบยูะ

買
か

い物
もの

をする
kaimono o suru 
（→して）
（→shite）

ซ้ือของ 

ご飯
はん

を食
た

べる
go⎤han o tabe⎤ru 
（→食

た

べました）
（→tabema⎤shita）

กินข้าว

คาํศพัทท่ี์เก่ียวข้อง

เวลา
1：00 1：30 2：00 3：00 4：00 7：00 9：00

ichi⎤-ji ichi-ji-ha⎤n ni⎤-ji sa⎤n-ji yo⎤-ji shichi⎤-ji ku⎤-ji

Can-do! พดูถึงส่ิงท่ีทาํแล้วและส่ิงท่ีจะทาํ
ตามลาํดบั
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ฮาโกเนะ: สถานท่ีท่องเท่ียวใกล้กรงุโตเกียว

คาํแนะนําการท่องเท่ียวของหม่ี ย่า

ฮาโกเนะเป็นสถานทีท่อ่งเทีย่วอยูใ่นโอบลอ้มของเทอืกเขา หา่งจากกรงุโตเกยีวประมาณชัว่โมง
ครึง่ ขึน้ชือ่เรือ่งแหลง่น้ําแรร่อ้น นอกจากแหลง่น้ําแรร่อ้นแลว้ จดุทีไ่ดร้บัความนิยมอืน่ ๆ เชน่ 
โอวากดูานิซึง่มลีกัษณะภมูปิระเทศเป็นเอกลกัษณ์โดยเกดิจากการระเบดิของภเูขาไฟ และ 
“ดา่นฮาโกเนะ” ซึง่มรีอ่งรอยหลงเหลอืมาจากสมยัเอโดะ

นอกจากน้ี ฮาโกเนะยงัมอีกีหลายจดุใหเ้ทีย่วชมอยา่งสาํราญใจดว้ย เชน่ รถไฟไต่เขา พพิธิภณัฑ์
ศลิปะ และทะเลสาบอาชโินโกะ ในวนัทีอ่ากาศด ีสามารถเพลดิเพลนิไปกบัทศันียภาพภเูขาฟูจิ
ตระการตาจากตรงนี้ได้

โอวากดูานิ ด่านฮาโกเนะ

รถไฟไต่เขาฮาโกเนะโทซงั ทศันียภาพภเูขาฟจิูจากทะเลสาบอาชิโนโกะ

คาํตอบ ① 高
たか

尾
お

山
さん

に登
のぼ

って、写
しゃ

真
しん

を撮
と

りたいです。 Takao⎤-san ni nobotte, shashin o torita⎤i de⎤su.
② 渋

しぶ

谷
や

に行
い

って、買
か

い物
もの

をして、ご飯
はん

を食
た

べました。 Shibuya ni itte, kaimono o shite, go⎤han o tabema⎤shita.
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บทเรียน

36 お風
ふ

呂
ろ

は何
な ん

時
じ

から何
な ん

時
じ

までですか

仲
なか

居
い

พนกังานตอ้นรบั
： こちらのお部

へ

屋
や

でございます。
Kochira no oheya de gozaima⎤su.

หอ้งทางน้ีคะ่

タム
ทมั

： お風
ふ

呂
ろ

は
Ofu⎤ro wa 

何
なん

時
じ

から何
なん

時
じ

までですか。
na⎤n-ji kara na⎤n-ji ma⎤de de⎤su ka.

หอ้งอาบน้ําใชไ้ดต้ัง้แต่กีโ่มง
ถงึกีโ่มงคะ

仲
なか

居
い

พนกังานตอ้นรบั
： 朝

あさ

6時
じ

から
A⎤sa roku⎤-ji kara 

夜
よる

12時
じ

までです。
yo⎤ru juuni⎤-ji ma⎤de de⎤su.

ตัง้แต่ 6 โมงเชา้ถงึเทีย่งคนืคะ่

あやか
อายากะ

： タム、日
に

本
ほん

の温
おん

泉
せん

、
Ta⎤mu, Nihon no onsen, 

入
はい

ったことある？
ha⎤itta koto a⎤ru?

ทมั เคยแชน้ํ่าแรร่อ้นของญีปุ่น่ไหม

タム
ทมั

： いいえ、初
はじ

めてです。
Iie, haji⎤mete de⎤su.

ไมค่ะ่ ครัง้แรกคะ่

楽
たの

しみです。
Tanoshi⎤mi de⎤su.

ตัง้ตารอคอยเลยคะ่

รายการคาํศพัท์

部
へ

屋
や

／お部
へ

屋
や

หอ้ง/หอ้ง (คาํสภุาพ)
heya⎤ / oheya

風
ふ

呂
ろ

／お風
ふ

呂
ろ

การอาบน้ํา/การอาบน้ํา (คาํสภุาพ)
furo⎤ / ofu⎤ro

何
なん

時
じ

กีโ่มง, กีน่าฬกิา
na⎤n-ji

朝
あさ

　เชา้
a⎤sa

夜
よる

　กลางคนื
yo⎤ru

楽
たの

しみ（な）　ตัง้ตารอคอย
tanoshi⎤mi （na）

บทสนทนาวนัน้ี

Ofuro wa nan-ji kara nan-ji made 
desu ka 
ห้องอาบน้ําใช้ได้ตัง้แต่ก่ีโมงถึงก่ีโมงคะ
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お風
ふ

呂
ろ

は何
な ん

時
じ

から何
な ん

時
じ

までですか。
Ofu⎤ro wa na⎤n-ji kara na⎤n-ji ma⎤de de⎤su ka.

ห้องอาบน้ําใช้ได้ตัง้แต่ก่ีโมงถึงก่ีโมง
เมือ่จะถามเวลาวา่เริม่ตน้ตัง้แต่เมือ่ไรและจะสิน้สดุเมือ่ไร ใชค้าํวา่ “nan-ji” แปลวา่ “กีโ่มง”/
“กีน่าฬกิา” และถามวา่ “nan-ji kara nan-ji made desu ka” ชีช้ดัวา่คาํถามทีถ่ามนัน้
เกีย่วกบัอะไรดว้ยการระบุประธานและต่อดว้ยคาํชว่ย “wa” คาํวา่ “kara” แปลวา่ 
“ตัง้แต่”/“จาก” และ “made” แปลวา่ “ถงึ”/“จนกระทัง่”

ลองใช้ด!ู

すみません。明
あ し た

日の朝
ちょう

食
しょく

は何
なん

時
じ

から何
なん

時
じ

までですか。
Sumimase⎤n. Ashita no chooshoku wa na⎤n-ji kara na⎤n-ji ma⎤de de⎤su ka.

6
ろく

時
じ

から9
く

時
じ

半
はん

までになります。
Roku⎤-ji kara ku-ji-ha⎤n ma⎤de ni narima⎤su.

ขอโทษครบั อาหารเชา้ของพรุง่น้ีตัง้แต่กีโ่มงถงึกีโ่มงครบั
ตัง้แต่ 6 โมงถงึ 9 โมงครึง่คะ่ 

ทาํได้ไหมนะ?

～は何
なん

時
じ

から（／）何
なん

時
じ

までですか。
～wa na⎤n-ji kara （/） na⎤n-ji ma⎤de de⎤su ka.

XXX ตัง้แต่ก่ีโมง (/) ถึงก่ีโมง

① <เวลาเร่ิมต้น>
 花

は な

火
び

大
た い

会
か い

hanabi-ta⎤ikai

 เทศกาลดอกไม้ไฟ

② <เวลาส้ินสดุ>
 この店

み せ

kono mise⎤

 ร้านน้ี

สาํนวนเสริมประจาํวนั
初
は じ

めてです。
Haji⎤mete de⎤su.
ครัง้แรก

ใชส้าํนวนน้ีตอบคาํถามเกีย่วกบัประสบการณ์บางอยา่งวา่เคยมหีรอืไมเ่คยม ี

Can-do! ถามเวลา
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ลงแช่น้ําแร่ร้อน!

ถงุความรู้คณุฮารุ

แหลง่น้ําแรร่อ้นและโรงอาบน้ํารวมในญีปุ่น่สว่นใหญ่แยกเป็นหอ้งอาบน้ําชายและหอ้งอาบน้ําหญงิ
ทีบ่รเิวณทางเขา้ของแตล่ะประเภทมกัมมีา่นทีเ่ขยีนตวัอกัษรคนัจ ิ“男” (ชาย) หรอื “女” (หญงิ) ไว ้
ถา้จาํตวัอกัษรเหลา่น้ีไวก้จ็ะสะดวกสาํหรบัการเขา้ใช ้

วิธีลงแช่น้ํา

©ROUTE INN HOTELS

ชาํระลา้งรา่งกายก่อนลงแชน้ํ่า ระวงัอยา่ใหผ้า้เชด็ถรูา่งกายและผมสมัผสัน้ํา

คาํตอบ ① 花
はな

火
び

大
たい

会
かい

は何
なん

時
じ

からですか。 Hanabi-ta⎤ikai wa na⎤n-ji kara de⎤su ka.
② この店

みせ

は何
なん

時
じ

までですか。 Kono mise⎤ wa na⎤n-ji ma⎤de de⎤su ka.

ห้องอาบน้ําหญิง

ห้องอาบน้ําชาย
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37 テレビがつかないんですが・・・

タム
ทมั

： あれ、テレビがつきませんね。
Are, te⎤rebi ga tsukimase⎤n ne.

โอ๊ะ โทรทศัน์เปิดไมต่ดินะคะ

あやか
อายากะ

： ほんとだ。
Honto da.

จรงิดว้ย

おかしいね。
Okashi⎤i ne.

แปลกนะ

タム
ทมั

：フロントに電
でん

話
わ

してみます。
Furonto ni denwa-shite mima⎤su.

จะลองโทร.ไปทีแ่ผนกตอ้นรบัดคูะ่

すみません。
Sumimase⎤n.

ขอโทษคะ่

テレビがつかないんですが・・・。
Te⎤rebi ga tsuka⎤nain de⎤su ga...

โทรทศัน์เปิดไมต่ดิคะ่...

フロント
พนกังานตอ้นรบั

： 少
しょう

々
しょう

お待
ま

ちください。
Sho⎤oshoo omachi kudasa⎤i.

กรณุารอสกัครูค่ะ่

担
たん

当
とう

の者
もの

が伺
うかが

います。
Tantoo no mono⎤ ga ukagaima⎤su.

ผูร้บัผดิชอบจะไปพบคะ่

รายการคาํศพัท์

テレビ　โทรทศัน์
te⎤rebi

つく　(เปิด) ตดิ
tsu⎤ku

おかしい　แปลก, ตลก
okashi⎤i

フロント　แผนกตอ้นรบั
furonto

電
でん

話
わ

する　โทรศพัท์
denwa-suru

少
しょう

々
しょう

　สกัครู่
sho⎤oshoo

担
たん

当
とう

　การรบัผดิชอบ,
การทาํงานทีไ่ดร้บัมอบหมาย
tantoo

者
もの

คน, ผู้
mono⎤

伺
うかが

う
พบ, เยีย่มเยยีน
ukagau

บทสนทนาวนัน้ี

Terebi ga tsukanain desu ga...
โทรทศัน์เปิดไม่ติดค่ะ...
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テレビがつかないんですが・・・。
Te⎤rebi ga tsuka⎤nain de⎤su ga...
โทรทศัน์เปิดไม่ติด...

เมือ่จะแจง้วา่เกดิสิง่ผดิปกตขิึน้ เพิม่ “-n desu ga” เขา้ไปทีร่ปู NAI ของคาํกรยิา รปู NAI คอื
รปูปฏเิสธและบอกเป็นนยัวา่เรากาํลงัประสบปญัหาเพราะสิง่ทีค่าดหวงัไวไ้มเ่กดิขึน้ตามนัน้ สว่น 
“-n desu ga” ใชอ้ธบิายสถานการณ์ใหผู้อ้ืน่ทราบและกระตุน้ใหฝ้า่ยนัน้ตอบสนอง
(ดหูน้า 150-151)

ลองใช้ด!ู

すみません。Wi-Fiのパスワードがわからないんですが・・・。
Sumimase⎤n. Waifai no pasuwa⎤ado ga wakara⎤nain de⎤su ga...

パスワードですね。こちらです。
Pasuwa⎤ado de⎤su ne. Kochira de⎤su.

ขอโทษคะ่ ไมท่ราบรหสัผา่นของวายฟายคะ่...
รหสัผา่นนะครบั น่ีครบั

ทาํได้ไหมนะ?

すみません。【ประธาน】が～ないんですが・・・。
Sumimase⎤n. 【ประธาน】 ga ～na⎤in de⎤su ga...

ขอโทษค่ะ/ครบั [ประธาน] ไม่ XXX…

① かぎ
kagi⎤

 กญุแจ

② 浴
ゆ か た

衣のサイズ
yukata no sa⎤izu

 ขนาดของชดุยกูาตะ

 開
あ

く（→開
あ

かない）
aku （→akanai）

 เปิด

 合
あ

う（→合
あ

わない）
a⎤u （→awa⎤nai）

 พอดีตวั

สาํนวนเสริมประจาํวนั
少
しょう

々
しょう

お待
ま

ちください。
Sho⎤oshoo omachi kudasa⎤i.
กรณุารอสกัครู่

เป็นสาํนวนสภุาพทีใ่ชเ้มือ่จะขอใหแ้ขกของโรงแรมหรอืลกูคา้ของรา้นรอ รปูพจนานุกรมของ
คาํกรยิาคาํน้ีคอื “matsu” แปลวา่ “รอ” หรอื “คอย”

Can-do! แจ้งให้ทราบเก่ียวกบัส่ิงผิดปกติ
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ลองพกัท่ีโรงแรมแบบญ่ีปุ่ นกนั

ถงุความรู้คณุฮารุ

หอ้งพกัใน “เรยีวกงั” หรอื “โรงแรมแบบญีปุ่น่” โดยทัว่ไปเป็นหอ้งแบบญีปุ่น่ทีบุ่พืน้ดว้ยเสือ่
ทาตาม ิและเมือ่เขา้หอ้งจะตอ้งถอดรองเทา้ ในหอ้งจะมชีดุยกูาตะซึง่เป็นชดุกโิมโนชนิดหน่ึง 
โรงแรมแบบญีปุ่น่บางแหง่มบีรกิารนําอาหารมาสง่ถงึหอ้ง หรอืปฟููกนอนในหอ้งใหด้ว้ย

ทีโ่รงแรมแหลง่น้ําแรร่อ้นแบบญีปุ่น่ ผูเ้ขา้พกัสามารถสวมใสช่ดุยกูาตะแลว้ออกไปเดนิเลน่ใน
พืน้ทีร่ายรอบ หรอืแชน้ํ่าหลายครัง้ระหวา่งทีเ่ขา้พกั เชน่ หลงัจากเสรจ็สิน้การลงทะเบยีนเขา้พกั 
ก่อนเขา้นอน หลงัตื่นนอนตอนเชา้ ผูค้นทีท่าํเชน่น้ีมเีป็นจาํนวนมาก เสน่หเ์ฉพาะตวัของทีพ่กัใน
ญีปุ่น่มมีากมาย

โรงแรมแหล่งน้ําแร่ร้อน

©Keiunkan©Keiunkan

คาํตอบ ① すみません。鍵
かぎ

が開
あ

かないんですが・・・。 Sumimase⎤n. Kagi⎤ ga akana⎤in de⎤su ga...
② すみません。浴

ゆかた

衣のサイズが合
あ

わないんですが・・・。 Sumimase⎤n. Yukata no sa⎤izu ga awa⎤nain de⎤su ga...
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บทเรียน

38 外
そ と

のほうがいいです

あやか
อายากะ

： タム、中
なか

に座
すわ

る？
Ta⎤mu, na⎤ka ni suwaru?

ทมั นัง่ขา้งในไหม

それとも、外
そと

のデッキに行
い

く？
Soreto⎤mo, so⎤to no de⎤kki ni iku?

หรอืวา่จะไปดาดฟ้าเรอืขา้งนอก
ไหม

タム
ทมั

： 外
そと

のほうがいいです。
So⎤to no ho⎤o ga i⎤i de⎤su.

ขา้งนอกดกีวา่คะ่

わあ、富
ふ

士
じ

山
さん

！ きれい！
Waa, Fu⎤ji-san! Ki⎤ree!

โอโ้ฮ ภเูขาฟูจ!ิ สวย!

あやか
อายากะ

： 本
ほん

当
とう

。
Hontoo.

จรงิดว้ย

タム
ทมั

： 気
き

持
も

ちいい！
Kimochi i⎤i!

รูส้กึดจีงัเลย!

あやか
อายากะ

： 今
き ょ う

日は、晴
は

れてよかったね。
Kyo⎤o wa, ha⎤rete yo⎤katta ne.

วนัน้ีอากาศแจม่ใส ดเีนอะ

รายการคาํศพัท์

中
なか

　ใน
na⎤ka

座
すわ

る　นัง่
suwaru

それとも　หรอื, หรอืวา่
soreto⎤mo

外
そと

　นอก
so⎤to

デッキ　ดาดฟ้าเรอื
de⎤kki

富
ふ

士
じ

山
さん

　ภเูขาฟูจิ
Fu⎤ji-san

きれい（な）　สวย
ki⎤ree （na）

気
き

持
も

ちいい　รูส้กึดี
kimochi i⎤i

晴
は

れる　แจม่ใส
hare⎤ru

บทสนทนาวนัน้ี

Soto no hoo ga ii desu
ข้างนอกดีกว่าค่ะ
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สาํนวนหลกั

外
そ と

のほうがいいです。
So⎤to no ho⎤o ga i⎤i de⎤su.
ข้างนอกดีกว่า

เมือ่จะเปรยีบเทยีบ 2 สิง่ ใชร้ปูประโยค “(A yori) B no hoo ga + [คาํคณุศพัท]์” ซึง่เป็นการ
บง่ชีว้า่ B อยูใ่นระดบัทีม่ากกวา่หรอืดกีวา่ A เมือ่เป็นทีท่ราบกนัชดัเจนวา่กาํลงัเปรยีบเทยีบอะไร
อยู ่สามารถละ “A yori” ได้

ลองใช้ด!ู

洋
よう

室
しつ

と和
わ

室
しつ

、どちらがよろしいですか。
Yooshitsu to washitsu, do⎤chira ga yoroshi⎤i de⎤su ka.

洋
よう

室
しつ

より和
わ

室
しつ

のほうが広
ひろ

いですね。和
わ

室
しつ

にします。
Yooshitu yo⎤ri washitsu no ho⎤o ga hiro⎤i de⎤su ne. Washitsu ni shima⎤su.

หอ้งแบบตะวนัตกกบัหอ้งแบบญีปุ่น่ แบบไหนดคีะ
หอ้งแบบญีปุ่น่กวา้งกวา่หอ้งแบบตะวนัตกนะคะ เอาหอ้งแบบญีปุ่น่คะ่

ทาํได้ไหมนะ?

（Aより）Bのほうが【คาํคณุศพัท์】です（ね）。
（A yo⎤ri） B no ho⎤o ga 【คาํคณุศพัท์】 de⎤su （ne）.

B [คาํคณุศพัท]์ กว่า (A) (นะ)

① A 肉
に く

niku⎤

 เน้ือ

B 魚
さかな

sakana

ปลา

好
す

き（な）
suki⎤ （na）

ชอบ

② B この店
み せ

kono mise⎤

 ร้านน้ี

安
や す

い
yasu⎤i

ถกู

คาํศพัทท่ี์เก่ียวข้อง

วนัและสปัดาห์

วนั เม่ือวาน วนัน้ี พรุง่น้ี
kino⎤o / kinoo kyo⎤o ashita⎤

สปัดาห,์ 
อาทิตย์

สปัดาหท่ี์แล้ว, อาทิตยท่ี์แล้ว สปัดาหน้ี์, อาทิตยน้ี์ สปัดาหห์น้า, อาทิตยห์น้า
senshuu konshuu raishuu

Can-do! พดูเปรียบเทียบสองส่ิง
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มาสนุกกบัการปีนภเูขาฟจิูกนั

คาํแนะนําการท่องเท่ียวของหม่ี ย่า

ภเูขาฟูจคิอืยอดเขาทีส่งูทีส่ดุของญีปุ่น่ มคีวามสงู 3,776 เมตรและปีนได ้ฤดกูาลปีนเขาคอืตัง้แต่
เดอืนกรกฎาคมถงึตน้เดอืนกนัยายน มหีลายเสน้ทางใหปี้น แต่ทีไ่ดร้บัความนิยมมากทีส่ดุคอื นัง่
รถบสัไปยงัฐานที ่5 ของภเูขาฟูจ ิและเริม่ปีนขึน้ไปจากตรงนัน้

การชมทะเลเมฆแผไ่พศาลทีอ่ยูเ่บือ้งลา่งและทศันียภาพมมุกวา้งอนัน่าตื่นตาตื่นใจทาํใหก้ารปีน
ภเูขาฟูจเิป็นประสบการณ์ทีคุ่ม้คา่ แนวทางการปีนทีไ่ดร้บัความนิยมอยา่งหน่ึงคอื ปีนขึน้ไปพกั
แรมในทีพ่กับนภเูขาใกลฐ้านที ่7 และ 8 ก่อน แลว้จงึมุง่หน้าสูย่อดเขาตอนเชา้ตรูว่นัรุง่ขึน้เพือ่
ชมพระอาทติยข์ึน้

ทศันียภาพเมื่อมองจากยอดเขาฟจิู

Mt. Fuji Climbing Official website

ทศันียภาพพระอาทิตยขึ์น้เมื่อมองจากยอดเขา

คาํตอบ ① 肉
にく

より魚
さかな

のほうが好
す

きです。 Niku⎤ yori sakana no ho⎤o ga suki⎤ de⎤su.
② この店

みせ

のほうが安
やす

いですね。 Kono mise no ho⎤o ga yasu⎤i de⎤su ne.
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บทเรียน

39 財
さ い

布
ふ

を落
お

としてしまいました

タム
ทมั

： はるさーん、
Ha⎤ru-saan, 

財
さい

布
ふ

を落
お

としてしまいました。
saifu o oto⎤shite shimaima⎤shita.

คณุฮารคุะ

ทาํกระเป๋าสตางคห์ลน่หายคะ่

はる
ฮารุ

： あら大
たい

変
へん

。
A⎤ra taihen. 

โอ ้แยเ่ลย

交
こう

番
ばん

に行
い

ってごらんなさい。
Kooban ni itte gorannasa⎤i.

ลองไปทีป้่อมตาํรวจดซูคิะ

警
けい

官
かん

ตาํรวจ
： それで、どんな財

さい

布
ふ

ですか。
Sorede, do⎤nna saifu de⎤su ka.

แลว้เป็นกระเป๋าสตางคแ์บบไหน
ครบั

タム
ทมั

： 黄
き

色
いろ

い財
さい

布
ふ

です。
Kiiroi saifu de⎤su.

กระเป๋าสตางคส์เีหลอืงคะ่

警
けい

官
かん

ตาํรวจ
： ああ、黄

き

色
いろ

・・・。これですか。
Aa, kiiro... Kore de⎤su ka.

อา้ สเีหลอืง... น่ีใชไ่หมครบั

タム
ทมั

： ああ、それです。
A⎤a, sore de⎤su.

อา้ นัน่แหละคะ่

รายการคาํศพัท์

財
さい

布
ふ

　กระเป๋าสตางค์
saifu

落
お

とす　ทาํหลน่ (หาย), ทาํตก (หาย)
oto⎤su

あら　โอ๊ะ, โอ้
a⎤ra

大
たい

変
へん

　แย,่ ลาํบาก
taihen

交
こう

番
ばん

　ป้อมตาํรวจ
kooban

行
い

く　ไป
iku

それで　แลว้*
sorede

どんな　แบบไหน, ลกัษณะไหน
do⎤nna

黄
き

色
いろ

い　สเีหลอืง
kiiroi

*ใชต้อบรบัเรือ่งก่อนหน้าและจะเริม่เรือ่งต่อไป

บทสนทนาวนัน้ี

Saifu o otoshite shimaimashita
ทาํกระเป๋าสตางคห์ล่นหายค่ะ
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สาํนวนหลกั

財
さ い

布
ふ

を落
お

としてしまいました。
Saifu o oto⎤shite shimaima⎤shita.
ทาํกระเป๋าสตางคห์ล่นหาย

เมือ่จะบอกเรือ่งทีต่วัเองทาํผดิพลาด ใชร้ปูประโยค “[คาํกริยารปู TE] + shimaimashita” 
คาํวา่ “shimaimashita” สือ่ความรูส้กึทีม่นียัเสยีดายหรอืเสยีใจต่อสิง่ทีเ่กดิขึน้ จงึใชไ้ดอ้ยา่ง
เหมาะเจาะกบัสถานการณ์อยา่งเชน่การทาํอะไรบางอยา่งหาย (ดหูน้า 150-151)

ลองใช้ด!ู

すみません。部
へ

屋
や

の番
ばん

号
ごう

を忘
わす

れてしまいました。
Sumimase⎤n. Heya no bango⎤o o wasurete shimaima⎤shita.

お名
な

前
まえ

は・・・。
Onamae wa...

ขอโทษครบั ลมืหมายเลขหอ้งครบั
ชือ่คณุ...

ทาํได้ไหมนะ?

すみません。～てしまいました。
Sumimase⎤n. ～te shimaima⎤shita.

ขอโทษค่ะ/ครบั (ฉัน/ผม) XXX

① 水
み ず

をこぼす（→こぼして）
mizu o kobo⎤su （→kobo⎤shite）

 ทาํน้ําหก

② 切
き っ

符
ぷ

をなくす（→なくして）
kippu o nakusu （→nakushite）

 ทาํตัว๋หาย

คาํศพัทท่ี์เก่ียวข้อง

สี
สีน้ําเงิน สีแดง สีเหลือง สีดาํ สีขาว สีเขียว

คาํนาม a⎤o a⎤ka kiiro ku⎤ro shi⎤ro mi⎤dori
คาํคณุศพัท ์I ao⎤i akai kiiroi kuro⎤i shiro⎤i

※kiiroi saifu (กระเป๋าสตางคสี์เหลือง )　※mi⎤dori no saifu (กระเป๋าสตางคสี์เขียว )

Can-do! บอกเรื่องท่ีทาํผิดพลาด
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ป้อมตาํรวจ: จดุรกัษาความปลอดภยัสาธารณะ

ถงุความรู้คณุฮารุ

“ป้อมตาํรวจ” เรยีกเป็นภาษาญีปุ่น่วา่ “โคบงั” มเีจา้หน้าทีต่าํรวจประจาํอยู ่เราสามารถเขา้ไป
ถามทางหรอืเขา้ไปแจง้ของหายได ้เจา้หน้าทีท่ีน่ัน่ปฏบิตังิานดา้นการสบืสวนอาชญากรรม 
ลาดตระเวน และควบคมุดแูลจราจรดว้ย

ประเทศอืน่ ๆ ทีนํ่าระบบ “โคบงั” ไปใชก้ม็ ีเชน่ สหรฐั สงิคโปร ์บราซลิ 

ป้อมตาํรวจในบราซิล

©Atsushi Shibuya/JICA

ป้อมตาํรวจในญ่ีปุ่ น

©Kyoto Prefectural PoliceMetropolitan Police Department website

คาํตอบ ① すみません。水
みず

をこぼしてしまいました。 Sumimase⎤n. Mizu o kobo⎤shite shimaima⎤shita.
② すみません。切

きっ

符
ぷ

をなくしてしまいました。 Sumimase⎤n. Kippu o nakushite shimaima⎤shita.
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บทเรียน

40 初
は じ

めてだったから、びっくりしました

ミーヤー
หมี ่ยา่

： あ、揺
ゆ

れてる。
A, yureteru.

อ๊ะ กาํลงัสัน่

タム
ทมั

： 地
じ

震
しん

！ 助
たす

けて！
Jishin! Tasu⎤kete!

แผน่ดนิไหว! ชว่ยดว้ย!

はる
ฮารุ

： 落
お

ち着
つ

いてください。
Ochitsuite kudasa⎤i.

กรณุาตัง้สตคิะ่

大
だい

丈
じょう

夫
ぶ

ですよ。
Daijo⎤obu de⎤su yo.

ไมเ่ป็นไรหรอกคะ่

ミーヤー
หมี ่ยา่

： ほら、もうおさまった。
Ho⎤ra, mo⎤o osama⎤tta.

ดสู ิสงบแลว้

タム
ทมั

： 初
はじ

めてだったから、
Haji⎤mete da⎤tta kara, 

びっくりしました。
bikku⎤ri-shima⎤shita.

น่ีเป็นครัง้แรก กเ็ลยตกใจคะ่

รายการคาํศพัท์

揺
ゆ

れる　สัน่
yureru

地
じ

震
しん

　แผน่ดนิไหว
jishin

助
たす

ける　ชว่ย, ชว่ยเหลอื
tasuke⎤ru

落
お

ち着
つ

く　ตัง้สต,ิ ทาํใจใหส้งบ
ochitsuku

ほら　ดสูิ
ho⎤ra

もう　แลว้
mo⎤o

おさまる　สงบ
osama⎤ru

初
はじ

めて　ครัง้แรก
haji⎤mete

びっくりする　ตกใจ
bikku⎤ri-suru

บทสนทนาวนัน้ี

Hajimete datta kara, 
bikkuri-shimashita 
น่ีเป็นครัง้แรก กเ็ลยตกใจค่ะ
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สาํนวนหลกั

初
は じ

めてだったから、びっくりしました。
Haji⎤mete da⎤tta kara, bikku⎤ri-shima⎤shita.

น่ีเป็นครัง้แรก กเ็ลยตกใจ
เมือ่จะอธบิายเหตุผล ใชค้าํชว่ย “kara” ซึง่แปลวา่ “เพราะ” ใน “[ประโยค 1] kara, [ประโยค 
2]” นัน้ [ประโยค 1] แสดงเหตุผล สาํหรบั [ประโยค 1] ใชร้ปูประโยคธรรมดาจะฟงัเป็นธรรมชาติ
กวา่ กลา่วคอื รปูประโยคธรรมดาจะไมใ่ช ้“-desu” หรอื “-masu”
(ดหูน้า 152-153)

ลองใช้ด!ู

その映
えい

画
が

、面
おも

白
しろ

かったですか。
Sono eega, omoshiro⎤katta de⎤su ka.

話
はなし

が難
むずか

しかったから、よくわかりませんでした。
Hanashi⎤ ga muzukashi⎤katta kara, yo⎤ku wakarimase⎤ndeshita.

หนงัเรือ่งนัน้สนุกไหมครบั
เน้ือเรือ่งยาก กเ็ลยไมเ่ขา้ใจเทา่ไรคะ่

ทาํได้ไหมนะ?

【ประโยค 1】から、【ประโยค 2】。
【ประโยค 1】 kara, 【ประโยค 2】.

[ประโยค 1] กเ็ลย [ประโยค 2]

① 雨
あ め

だった
a⎤me da⎤tta

 ฝนตก

行
い

きませんでした
ikimase⎤ndeshita

ไม่ไป

② 暑
あ つ

かった
atsu⎤katta

 ร้อน
疲
つ か

れました
tsukarema⎤shita

เหน่ือย

สาํนวนเสริมประจาํวนั
助
た す

けて！
Tasu⎤kete!
ช่วยด้วย!

น่ีคอืรปู TE ของคาํกรยิา “tasukeru” ซึง่แปลวา่ “ชว่ย”/“ชว่ยเหลอื” ใชร้อ้งขอความชว่ยเหลอื
ในเหตุฉุกเฉนิ เชน่ ปว่ยกะทนัหนั ไดร้บับาดเจบ็ หรอืประสบอุบตัเิหตุ

Can-do! อธิบายเหตผุล
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เมื่อเกิดแผน่ดินไหว

ถงุความรู้คณุฮารุ

เมือ่เกดิแผน่ดนิไหว ถา้อยูใ่นอาคารทีม่คีวามทนทานสงูต่อแผน่ดนิไหว อยา่ออกไปนอกอาคาร 
ขอใหเ้คลือ่นทีไ่ปยงัจดุปลอดภยั ถา้การสัน่สะเทอืนรนุแรงมากจนเคลือ่นทีไ่ดล้าํบาก ขอใหร้อ
จนกวา่การสัน่สะเทอืนจะสงบแลว้จงึเคลือ่นที ่ขณะเดยีวกนั ไมว่า่จะอยูภ่ายในหรอืภายนอก
อาคาร สิง่สาํคญัคอืการปกป้องศรีษะใหป้ลอดภยัโดยใชเ้บาะ หนงัสอื หรอืกระเป๋ากนัไวใ้หส้งู
กวา่ศรีษะเลก็น้อย การมดุเขา้ไปอยูใ่ตโ้ต๊ะกจ็ะชว่ยไดเ้ชน่กนั เมือ่ทาํเชน่นัน้ ขอใหจ้บัสว่นบน ๆ 
ของขาโต๊ะไว้

นอกจากน้ี กรณุาระมดัระวงัแผน่ดนิไหวระลอกหลงัดว้ย และหากอยูใ่กลช้ายฝ ัง่กเ็ป็นไปไดว้า่อาจมี
สนึามซิดัเขา้มา ขอใหห้ลบภยัขึน้ไปยงัทีส่งูโดยเรว็ทีส่ดุเทา่ทีจ่ะทาํได้

คาํตอบ ① 雨
あめ

だったから、行
い

きませんでした。 A⎤me da⎤tta kara, ikimase⎤ndeshita.
② 暑

あつ

かったから、疲
つか

れました。 Atsu⎤katta kara, tsukarema⎤shita.
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บทเรียน

41 チケットを買
か

うことができますか

ミーヤー
หมี ่ยา่

： タム、見
み

て！
Ta⎤mu, mi⎤te!

ทมั ดสู!ิ

悠
ゆう

輝
き

さんがピアノコンクールで
Yu⎤uki-san ga piano-konku⎤uru de

優
ゆう

勝
しょう

したよ。
yuushoo-shita yo.

คณุยกูชินะการแขง่ขนัเปียโนน่ะ

タム
ทมั

： あ、ほんとだ。すごい。
A, honto da. Sugo⎤i.

อ๊ะ จรงิดว้ย สดุยอด

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 来
らい

月
げつ

2
ふつか

日に
Ra⎤igetsu futsuka ni 

コンサートがあるよ。
ko⎤nsaato ga a⎤ru yo.

วนัที ่2 เดอืนหน้า จดัการแสดง
ดนตรน่ีะ

タム
ทมั

： 行
い

きたいです。
Ikita⎤i de⎤su. 

อยากจะไปคะ่

チケットを買
か

うことができますか。
Chi⎤ketto o kau koto⎤ ga dekima⎤su ka.

ซือ้ตัว๋ไดไ้หมคะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 予
よ

約
やく

してみるね。
Yoyaku-shite mi⎤ru ne.

จะลองจองดนูะ

รายการคาํศพัท์

優
ゆう

勝
しょう

する
ชนะ (เลศิ)
yuushoo-suru

来
らい

月
げつ

เดอืนหน้า
ra⎤igetsu

コンサート
การแสดงดนตร,ี คอนเสริต์
ko⎤nsaato

チケット　ตัว๋
chi⎤ketto

買
か

う　ซือ้
kau

予
よ

約
やく

する　จอง
yoyaku-suru

บทสนทนาวนัน้ี

Chiketto o kau koto ga 
dekimasu ka 
ซ้ือตัว๋ได้ไหมคะ
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สาํนวนหลกั

チケットを買
か

うことができますか。
Chi⎤ketto o kau koto⎤ ga dekima⎤su ka.

ซ้ือตัว๋ได้ไหม
เมือ่จะถามวา่สิง่ทีอ่ยากทาํนัน้สามารถทาํไดห้รอืไม ่ใชร้ปูประโยค “[คาํกริยารปูพจนานุกรม] ＋ 
koto ga dekimasu ka” คาํวา่ “dekimasu” คอืรปู MASU ของคาํกรยิา “dekiru” แปลวา่ 
“ทาํได”้ และ “XXX koto ga dekimasu (dekiru)” หมายความวา่การทาํอะไรบางอยา่งนัน้
สามารถทาํได้

ลองใช้ด!ู

すみません。歌
か

舞
ぶ

伎
き

は、どこで見
み

ることができますか。
Sumimase⎤n. Kabuki wa do⎤ko de mi⎤ru koto⎤ga dekima⎤su ka.

本
ほん

日
じつ

ですか。お調
しら

べします。
Ho⎤njitsu de⎤su ka. Oshirabe-shima⎤su.

ขอโทษครบั ละครคาบกูดิไูดท้ีไ่หนครบั
วนัน้ีหรอืคะ จะตรวจสอบดคูะ่

ทาํได้ไหมนะ?

すみません。～ことができますか。
Sumimase⎤n. ～koto⎤ ga dekima⎤su ka.

ขอโทษค่ะ/ครบั XXX ได้ไหมคะ/ครบั

① 席
せ き

を予
よ

約
や く

する
se⎤ki o yoyaku-suru

 จองท่ีนัง่

② 洗
せ ん

濯
た く

をする
sentaku o suru

 ซกัผา้
ruu

คาํศพัทท่ี์เก่ียวข้อง

วนัท่ี
วนัท่ี 1 วนัท่ี 2 วนัท่ี 3 วนัท่ี 4 วนัท่ี 5 วนัท่ี 6

tsuitachi⎤ futsuka mikka yokka itsuka muika

วนัท่ี 7 วนัท่ี 8 วนัท่ี 9 วนัท่ี 10 วนัท่ี 11 วนัท่ี 20
nanoka yooka kokonoka tooka juu-ichi-nichi⎤ hatsuka

Can-do! ถามว่าจะทาํส่ิงท่ีอยากทาํได้หรือไม่
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ละครคาบกิู: ศิลปะการแสดงดัง้เดิมของญ่ีปุ่ น

ถงุความรู้คณุฮารุ

ละครคาบกูเิป็นศลิปะการแสดงดัง้เดมิของญีปุ่น่ทีรู่จ้กักนัแพรห่ลายทีส่ดุชนิดหน่ึง มลีกัษณะเดน่
คอืนกัแสดงชายสวมบทบาทเป็นทัง้ตวัละครชายและตวัละครหญงิ การแต่งหน้าทีด่สูะดดุตาน่า
ประทบัใจนัน้เน้นลายเสน้เกนิจรงิบนใบหน้า เป็นเสน้เลอืดบา้ง เป็นกลา้มเน้ือบา้ง การแต่งหน้า
เป็นสแีดงบง่บอกวา่เป็นฝา่ยด ีสว่นสกีรมทา่บง่บอกวา่เป็นตวัรา้ย

ในการแสดงจะมกีารหยดุน่ิง
แลว้ตัง้ทา่ เพือ่ใหผู้ช้มในสมยั
ก่อนซึง่ไมม่ไีฟเวทแีละกลอ้งได้
เหน็ทว่งทา่นัน้ชดัเจนราวกบั
เป็นการจบัภาพอยา่งใกลช้ดิ 
ดงัทีป่จัจบุนัเรยีกวา่ “โคลสอปั”

©Kashimo Kabuki Preservation Society

©Kashimo Kabuki Preservation Society

คาํตอบ ① すみません。席
せき

を予
よ

約
やく

することができますか。 Sumimase⎤n. Se⎤ki o yoyaku suru koto⎤ ga dekima⎤su ka.
② すみません。洗

せん

濯
たく

をすることができますか。 Sumimase⎤n. Sentaku o suru koto⎤ ga dekima⎤su ka.
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บทเรียน

42 悠
ゆ う

輝
き

さんに渡
わ た

すつもりです

ミーヤー
หมี ่ยา่

： タム、きれいなお花
はな

だね。
Ta⎤mu, ki⎤ree na ohana da ne.

ทมั ดอกไมส้วยนะ

タム
ทมั

： 悠
ゆう

輝
き

さんに渡
わた

すつもりです。
Yu⎤uki-san ni watasu tsumori de⎤su.

ตัง้ใจจะมอบใหค้ณุยกูคิะ่

すごくよかったです！
Sugo⎤ku yo⎤katta de⎤su!

ดมีาก ๆ คะ่!

ミーヤー
หมี ่ยา่

： さあ、楽
がく

屋
や

に行
い

こう。
Sa⎤a, gakuya ni iko⎤o.

เอาละ ไปทีห่อ้งแต่งตวักนั

タム
ทมั

： はい。
Ha⎤i.

คะ่

รายการคาํศพัท์

きれい（な）　สวย
ki⎤ree （na）

花
はな

／お花
はな

　ดอกไม้
hana⎤ / ohana

渡
わた

す　มอบให,้ สง่ให้
watasu

すごく　มาก
sugo⎤ku

いい（←よかった）  ดี
i⎤i （← yo⎤katta）

さあ　เอาละ
sa⎤a

楽
がく

屋
や

　หอ้งแต่งตวั (นกัแสดง)
gakuya

行
い

く　ไป
iku

บทสนทนาวนัน้ี

Yuuki-san ni watasu tsumori desu
ตัง้ใจจะมอบให้คณุยกิูค่ะ
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悠
ゆ う

輝
き

さんに渡
わ た

すつもりです。
Yu⎤uki-san ni watasu tsumori de⎤su.

ตัง้ใจจะมอบให้คณุยกิู
เมือ่จะพดูถงึสิง่ทีก่าํลงัคดิวา่จะทาํจากน้ีไป หรอืสิง่ทีต่ ัง้ใจวา่จะทาํ ใชร้ปูประโยค “[คาํกริยารปู
พจนานุกรม] + tsumori desu” คาํวา่ “watasu” ซึง่แปลวา่ “มอบให้” อยูใ่นรปูพจนานุกรม 
คาํชว่ย “ni” ทีต่่อทา้ย “Yuuki-san” บง่ชีผู้ร้บั

ลองใช้ด!ู

これからどこに行
い

きますか。
Korekara do⎤ko ni ikima⎤su ka.

姫
ひめ

路
じ

に行
い

って、お城
しろ

を見
み

るつもりです。
Himeji ni itte, oshiro o mi⎤ru tsumori de⎤su.

ต่อจากน้ีจะไปไหนคะ
ตัง้ใจจะไปฮเิมจเิพือ่ดปูราสาทครบั

ทาํได้ไหมนะ?

～つもりです。
～tsumori de⎤su.

ตัง้ใจจะ XXX

① 友
と も

達
だ ち

と博
は く

物
ぶ つ

館
か ん

に行
い

く
tomodachi to hakubutsu⎤kan ni iku

 ไปพิพิธภณัฑก์บัเพ่ือน

② 部
へ

屋
や

でゆっくりする
heya⎤ de yukku⎤ri-suru

 พกัผอ่นท่ีห้อง

สาํนวนเสริมประจาํวนั
すごくよかったです！
Sugo⎤ku yo⎤katta de⎤su!
ดีมาก ๆ!

สาํนวนน้ีใชแ้สดงความรูส้กึประทบัใจหรอืชืน่ชม คาํวา่ “sugoku” เป็นคาํแบบกนัเองของคาํวา่ 
“totemo” ซึง่แปลวา่ “มาก” และมกัใชใ้นบทสนทนาในชวีติประจาํวนั

Can-do! พดูเก่ียวกบัความตัง้ใจของตน
หรือส่ิงท่ีวางแผนไว้
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ปราสาทญ่ีปุ่ น

คาํแนะนําการท่องเท่ียวของหม่ี ย่า

ญีปุ่น่มปีราสาทอยูท่ ัว่ประเทศ การเพลดิเพลนิไปกบัปราสาทของญีปุ่น่นัน้มหีลากหลายแนวทาง 
เชน่ ชมรปูทรงสวยงามสงูตระหงา่น ปีนขึน้ไปทีห่อยอดปราสาทเพือ่ชมทศันียภาพกวา้งไกลดา้น
ลา่ง เดนิเทีย่วรอบกาํแพงหนิหรอืคน้ํูาลอ้มปราสาทเพือ่หวนราํลกึประวตัศิาสตร ์“ปราสาทฮเิมจ”ิ 
เป็นทีรู่จ้กักนัดใีนสมญา “ปราสาทนกกระยางขาว” ดว้ย เพราะมรีปูทรงสงา่งามสขีาวราวกบันก
กระยางกางปีก นอกจากน้ี ปราสาทมตัสโึมโตะในจงัหวดันางาโนะกม็หีอประจาํปราสาททีเ่ก่าแก่
ทีส่ดุ เป็นหอหา้ชัน้ทีย่งัคงหลงเหลอือยูใ่นปจัจบุนั ลกัษณะภายนอกทีม่สีขีาวตดักบัสดีาํนัน้
สะดดุตายิง่นกั

ปราสาทฮิเมจิ (จงัหวดัเฮียวโงะ)

ปราสาทนาโงยะ (จงัหวดัไอจิ)

©Adm. Office of the Matsumoto Castle

©Himeji City

©Ehime Pref. Tourism and Local Products Assoc. ©Nagoya Castle Gen. Adm. Office

ปราสาทมตัสึโมโตะ (จงัหวดันางาโนะ)

ปราสาท
มตัสึยามะ 
(จงัหวดัเอฮิเมะ)

คาํตอบ ① 友
とも

達
だち

と博
はく

物
ぶつ

館
かん

に行
い

くつもりです。 Tomodachi to hakubutsu⎤kan ni iku tsumori de⎤su.
② 部

へ

屋
や

でゆっくりするつもりです。 Heya⎤ de yukku⎤ri-suru tsumori de⎤su.
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บทเรียน

43 元
げ ん

気
き

そうですね

タム
ทมั

： 悠
ゆう

輝
き

さん、お久しぶりです。
Yu⎤uki-san, ohisashiburi de⎤su.

คณุยกู ิไมไ่ดพ้บกนัตัง้นานคะ่

悠
ゆう

輝
き

ยกูิ
： あ！ タムさん・・・。

A! Ta⎤mu san...
อ๊ะ! คณุทมั...

タム
ทมั

： 去
きょ

年
ねん

、日
に

本
ほん

に来
き

ました。
Kyo⎤nen, Niho⎤n ni kima⎤shita.

ปีทีแ่ลว้ มาญีปุ่น่คะ่

日
に

本
ほん

語
ご

を勉
べん

強
きょう

しています。
Nihongo o benkyoo-shite ima⎤su.

กาํลงัเรยีนภาษาญีปุ่น่คะ่

悠
ゆう

輝
き

ยกูิ
： そう。夢

ゆめ

がかなったんですね。
So⎤o. Yume⎤ ga kana⎤ttan de⎤su ne.

ออ้ ความฝนัเป็นจรงิแลว้นะครบั

タム
ทมั

： はい。
Ha⎤i. 

คะ่

悠
ゆう

輝
き

さんも、元
げん

気
き

そうですね。
Yu⎤uki-san mo, genki so⎤o de⎤su ne.

คณุยกูกิท็า่ทางสบายดนีะคะ

また会
あ

えてうれしいです。
Mata a⎤ete ureshi⎤i de⎤su.

ดใีจทีไ่ดพ้บกนัอกีคะ่

รายการคาํศพัท์

久
ひさ

しぶり　ตัง้นาน, เน่ินนาน
hisashiburi

去
きょ

年
ねん

　ปีทีแ่ลว้
kyo⎤nen

そう　ออ้
so⎤o

夢
ゆめ

　ความฝนั
yume⎤

かなう　เป็นจรงิ, สมหวงั
kana⎤u

元
げん

気
き

（な）　สบายด,ี แขง็แรง
ge⎤nki （na）

また　อกี
mata

会
あ

う　พบ, เจอ
a⎤u

うれしい　ดใีจ
ureshi⎤i

บทสนทนาวนัน้ี

Genki soo desu ne
ท่าทางสบายดีนะคะ
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元
げ ん

気
き

そうですね。
Genki so⎤o de⎤su ne
ท่าทางสบายดีนะ

เมือ่จะแสดงความรูส้กึเกีย่วกบัสิง่ทีไ่ดเ้หน็หรอืประเมนิสภาพ ใชร้ปูประโยค “[คาํคณุศพัท]์ + 
soo desu” ในกรณทีีเ่ป็นคาํคณุศพัท ์NA ตดั “na” ทา้ยคาํแลว้จงึเตมิ “soo desu” เขา้ไป 
สว่นในกรณทีีเ่ป็นคาํคณุศพัท ์I ตดั “i” ทีท่า้ยคาํ แลว้จงึเตมิ “soo desu” เขา้ไป

ลองใช้ด!ู

あ、フリーマーケットをやってますね。
A, furii-ma⎤aketto o yatte ma⎤su ne.

わあ、おもしろそう！
Waa, omoshiroso⎤o!

อ๊ะ มตีลาดนดันะครบั
โอโ้ฮ ทา่ทางน่าสนใจ!

ทาํได้ไหมนะ?

～そうですね。
～so⎤o de⎤su ne.

ท่าทาง XXX

① ちょっと
cho⎤tto

 เลก็น้อย

② 今
き ょ う

日は
kyo⎤o wa

 วนัน้ี
 高

た か

い
taka⎤i

 แพง

 ダメ（な）
dame⎤ (na)

 ไม่ได้

สาํนวนเสริมประจาํวนั
お久

ひ さ

しぶりです。
Ohisashiburi de⎤su.
ไม่ได้พบกนัตัง้นานนะคะ/ครบั

เป็นสาํนวนทกัทายทีใ่ชพ้ดูกบัผูท้ีเ่ราไมไ่ดพ้บนานแลว้ ถา้เป็นเพือ่น สามารถพดูอยา่งเป็นกนัเอง
ไดว้า่ “Hisashiburi”

Can-do! พดูแสดงความรู้สึกจากส่ิงท่ีเหน็
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ดอกไม้ประจาํส่ีฤดใูนญ่ีปุ่ น

ถงุความรู้คณุฮารุ

มสีถานทีห่ลายแหง่ในญีปุ่น่ทีข่ ึน้ชือ่เรือ่งดอกไม ้ฤดใูบไมผ้ลมิดีอกซากุระ หลงัจากนัน้ ในชว่งที่
ฝนตกชกุกเ็พลดิเพลนิกบัดอกอาจไิซ (ไฮเดรนเยยี) ได้

ในฤดรูอ้น นกัทอ่งเทีย่วจาํนวนมากจะไปชมดอกลาเวนเดอรห์รอืดอกทานตะวนัทีบ่านทัว่ทุง่
กวา้ง ฤดใูบไมร้ว่งเป็นชว่งเวลาเพลดิเพลนิกบัใบไมเ้ปลีย่นสแีละดอกคอสมอสอนัสวยงาม ตัง้แต่
ฤดหูนาวไปจนถงึฤดใูบไมผ้ล ิดอกไมท้ีจ่ะบานคอืดอกบ๊วย พอดอกบ๊วยบาน ผูค้นจะรูส้กึวา่ 
“อกีเดีย๋วเดยีวกจ็ะถงึฤดใูบไมผ้ลแิลว้”

ดอกทานตะวนัในเมืองโฮกริูว (ฮอกไกโด)

©Hokkaido Hokuryu Town

ดอกซากรุะท่ีพระราชวงัหลวง (โตเกียว)

©MATSUDO CITY TOURISM ASSOC.

ดอกอาจิไซ (ไฮเดรนเยีย) 
ท่ีวดัฮนโดจิ (จงัหวดัชิบะ)

ดอกบว๊ยท่ีปราสาทโอซากะ (โอซากะ)

คาํตอบ ① ちょっと、高
たか

そうですね。 Cho⎤tto, takaso⎤o de⎤su ne.
② 今

きょ う

日は、ダメそうですね。 Kyo⎤o wa, dameso⎤o de⎤su ne.
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44 またコンサートがあるそうです

はる
ฮารุ

： タムさん、悠
ゆう

輝
き

さんに会
あ

えて
Ta⎤mu-san, Yu⎤uki-san ni a⎤ete 

よかったですね。
yo⎤katta de⎤su ne.

คณุทมั ดนีะคะทีไ่ดพ้บกบัคณุยกูิ

タム
ทมั

： はい、とてもうれしいです。
Ha⎤i, totemo ureshi⎤i de⎤su.

คะ่ ดใีจมากคะ่

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： 悠

ゆう

輝
き

さんは、
Yu⎤uki-san wa, 

活
かつ

躍
やく

してるんだね。
katsuyaku-shiteru⎤n da ne.

คณุยกูทิาํงานอยา่งกระตอืรอืรน้
สนิะ

タム
ทมั

： はい。10月
がつ

に
Ha⎤i. Juugatsu⎤ ni 

またコンサートがあるそうです。
mata ko⎤nsaato ga a⎤ru so⎤o de⎤su.

คะ่ 
ไดย้นิวา่เดอืนตุลาคมจะจดั
การแสดงดนตรอีกีคะ่

はる
ฮารุ

： そうですか。
So⎤o de⎤su ka.

อยา่งนัน้หรอืคะ

また会
あ

えますね。
Mata aema⎤su ne.

กจ็ะไดพ้บอกีนะคะ

タム
ทมั

： はい。
Ha⎤i.

คะ่

รายการคาํศพัท์

とても
มาก
totemo

活
かつ

躍
やく

する　 ทาํงานอยา่งกระตอืรอืรน้,
มบีทบาทแขง็ขนั

katsuyaku-suru

ある
จดั, มี
a⎤ru

บทสนทนาวนัน้ี

Mata konsaato ga aru soo desu
ได้ยินว่าจะจดัการแสดงดนตรีอีกค่ะ
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またコンサートがあるそうです。
Mata ko⎤nsaato ga a⎤ru so⎤o de⎤su.
ได้ยินว่าจะจดัการแสดงดนตรีอีก

ในการบอกใหผู้อ้ืน่ทราบถงึสิง่ทีเ่ราไดย้นิไดฟ้งัมา ใชร้ปูประโยค “[ประโยค] + soo desu” 
ประโยคทีนํ่าหน้า “soo desu” มานัน้จะใชค้าํกรยิา คาํคณุศพัท ์และคาํนามในรปูธรรมดา 
“konsaato ga aru” (ม/ีจดั การแสดงดนตร)ี คอืรปูธรรมดาของ “konsaato ga arimasu”
(ดหูน้า 152-153)

ลองใช้ด!ู

明
あ し た

日からお祭
まつ

りだそうですね。
Ashita⎤ kara omatsuri da so⎤o de⎤su ne.

ええ。でも、すごく混
こ

むそうですよ。
E⎤e. De⎤mo, sugo⎤ku ko⎤mu so⎤o de⎤su yo.

ไดย้นิวา่เทศกาลจะเริม่ตัง้แต่พรุง่น้ีนะคะ
คะ่ แต่ไดข้า่ววา่จะแน่นมากนะคะ

ทาํได้ไหมนะ?

【ประโยค】そうですね。
【ประโยค】 so⎤o de⎤su ne.

ได้ยินว่า [ประโยค]

① 台
た い

風
ふ う

が来
く

る
taifu⎤u ga ku⎤ru

 ไต้ฝุ่ นจะมา

② 金
き ん

曜
よ う

日
び

はただだ
kin-yo⎤obi wa ta⎤da da

 วนัศกุรฟ์รี

คาํศพัทท่ี์เก่ียวข้อง

เดือน
มกราคม กมุภาพนัธ์ มีนาคม เมษายน พฤษภาคม มิถนุายน

ichi-gatsu⎤ ni-gatsu⎤ sa⎤n-gatsu shi-gatsu⎤ go⎤-gatsu roku-gatsu⎤

กรกฎาคม สิงหาคม กนัยายน ตลุาคม พฤศจิกายน ธนัวาคม
shichi-gatsu⎤ hachi-gatsu⎤ ku⎤-gatsu juu-gatsu⎤ juuichi-gatsu⎤ juuni-gatsu⎤

Can-do! เล่าเรื่องท่ีได้ยินได้ฟังมาให้ผูอ่ื้นทราบ
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เทศกาลญ่ีปุ่ น

คาํแนะนําการท่องเท่ียวของหม่ี ย่า

เทศกาลอาวะโอโดริ
(โทกชิูมะ/สิงหาคม)

เทศกาลซนัจะ (โตเกียว/พฤษภาคม)

เทศกาลอาโอโมริเนบตูะ 
(อาโอโมริ/สิงหาคม)

เทศกาลกิอง (เกียวโต/กรกฎาคม)

©Asakusajinja

©JAPAN IMAGES

คาํตอบ ① 台
たい

風
ふう

が来
く

るそうですね。 Taifu⎤u ga ku⎤ru so⎤o de⎤su ne.
② 金

きん

曜
よう

日
び

はただだそうですね。 Kin-yo⎤obi wa ta⎤da da so⎤o de⎤su ne.

ญีปุ่น่มเีทศกาลตามประเพณหีลากหลายเทศกาลในพืน้ทีต่่าง ๆ ทัว่ประเทศ วา่กนัวา่มมีากถงึ
หลายหมืน่เทศกาล เชน่ “เทศกาลกอิง” ของเกยีวโตขึน้ชือ่ดา้นความเก่าแก่ทางประเพณเีป็น
พนัปี ในเทศกาลน้ีมรีถขนาดใหญ่ตกแต่งประดบัประดาหรวูจิติรพากนัเคลือ่นเป็นขบวนแหไ่ป
ตามถนน หรอืเทศกาลอืน่ ๆ ทีม่ชีือ่เสยีง เชน่ “เทศกาลอาโอโมรเินบตูะ” ในอาโอโมร ิอนัมี
ลกัษณะเดน่ทีก่ารนําตุ๊กตาขงึขนาดใหญ่ขึน้รถแลว้แห ่และ “เทศกาลอาวะโอโดร”ิ ในโทกชูมิะ 
ซึง่มผีูค้นมากมายเขา้รว่มการรา่ยราํอยา่งคกึคกั
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บทเรียน

45 日
に

本
ほ ん

語
ご

をチェックしてもらえませんか

タム
ทมั

： はるさん、お願
ねが

いがあるんですが・・・。
Ha⎤ru-san, onegai ga a⎤run de⎤su ga...

คณุฮารคุะ มเีรือ่งจะขอรอ้งคะ่...

メールの日
に

本
ほん

語
ご

を
Meeru no Nihongo o 

チェックしてもらえませんか。
che⎤kku-shite moraemase⎤n ka.

ตรวจภาษาญีปุ่น่ในอเีมลใหห้น่อย
ไดไ้หมคะ

はる
ฮารุ

： いいですよ。どれどれ・・・。
I⎤i de⎤su yo. Do⎤re do⎤re...

ไดส้คิะ ไหน ไหน...

「悠
ゆう

輝
き

さん、お元
げん

気
き

ですか。」
“Yu⎤uki-san, oge⎤nki de⎤su ka.”

“คณุยกู ิสบายดไีหมคะ”

タム
ทมั

： 私
わたし

の日
に

本
ほん

語
ご

、
Watashi no Nihongo, 

大
だい

丈
じょう

夫
ぶ

ですか。
daijo⎤obu de⎤su ka.

ภาษาญีปุ่น่ของฉนั ใชไ้ดไ้หมคะ

はる
ฮารุ

： とても上
じょう

手
ず

ですよ。
Totemo joozu⎤ de⎤su yo.

เก่งมากเลยคะ่

รายการคาํศพัท์

お願
ねが

い　การขอรอ้ง, การรบกวน
onegai

ある　มี
a⎤ru

メール　อเีมล
meeru

チェックする
ตรวจ
che⎤kku-suru

いい
ได,้ ใชไ้ด,้ ดี
i⎤i

どれどれ
ไหน ไหน, ขอดหูน่อยซิ
do⎤re do⎤re

元
げん

気
き

（な）　สบายดี
ge⎤nki （na）

大
だい

丈
じょう

夫
ぶ

（な）　ใชไ้ด,้ ไมเ่ป็นไร
daijo⎤obu （na）

上
じょう

手
ず

（な）　เก่ง
joozu⎤ （na）

บทสนทนาวนัน้ี

Nihongo o chekku-shite 
moraemasen ka 
ตรวจภาษาญ่ีปุ่ นให้หน่อยได้ไหมคะ
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日
に

本
ほ ん

語
ご

をチェックしてもらえませんか。
Nihongo o che⎤kku-shite moraemase⎤n ka.
ตรวจภาษาญ่ีปุ่ นให้หน่อยได้ไหม

เมือ่จะขอรอ้งอยา่งสภุาพ ใชร้ปูประโยค “[คาํกริยารปู TE] + moraemasen ka” สว่นทีพ่ดูวา่ 
“moraemasen ka” มคีวามหมายตามตวัอกัษรวา่ “ขอไมไ่ดห้รอื” น่ีเป็นสาํนวนทีใ่ชถ้ามวา่
อกีฝา่ยสามารถทาํสิง่ใดสิง่หน่ึงใหแ้ก่เราตามทีเ่ราขอรอ้งไดห้รอืไม ่และเป็นสาํนวนทีส่ภุาพกวา่
การพดูวา่ “-te kudasai” ซึง่แปลวา่ “ชว่ย/กรณุาทาํ XXX” (ดหูน้า 150-151)

ลองใช้ด!ู

すみません。これ、もう少
すこ

し安
やす

くしてもらえませんか。
Sumimase⎤n. Kore, moo suko⎤shi yasu⎤ku shite moraemase⎤n ka.

そうですねえ・・・。
So⎤o de⎤su ne⎤e...

ขอโทษคะ่ อนัน้ีลดใหอ้กีหน่อยไดไ้หมคะ
เดีย๋วนะครบั...

ทาํได้ไหมนะ?

～てもらえませんか。
～te moraemase⎤n ka.

XXX ให้หน่อยได้ไหม

① この店
み せ

を予
よ

約
や く

する（→予
よ

約
や く

して）
kono mise⎤ o yoyaku-suru （→yoyaku-shite）

 จองท่ีท่ีร้านน้ี
② 荷

に

物
も つ

を預
あ ず

かる（→預
あ ず

かって）
ni⎤motsu o azuka⎤ru （→azuka⎤tte）

 ฝากสมัภาระ

สาํนวนเสริมประจาํวนั
お願

ね が

いがあるんですが・・・。
Onegai ga a⎤run de⎤su ga...
มีเรื่องจะขอร้อง...

ใชส้าํนวนน้ีเริม่การสนทนาเมือ่ตอ้งการขอรอ้งอกีฝา่ย

Can-do! ขอร้องอย่างสภุาพ
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เพลิดเพลินกบัการจบัจ่ายซ้ือของ

ถงุความรู้คณุฮารุ

ในการทอ่งเทีย่วทีญ่ีปุ่น่ การจบัจา่ยซือ้ของเป็นความเพลดิเพลนิอยา่งหน่ึงดว้ย แต่ทีร่า้น
สว่นใหญ่มป้ีายราคาตดิอยูท่ีส่นิคา้ และโดยทัว่ไปจะคดิราคาตามนัน้โดยไมม่กีารรลดราคา
“ฟูกบูกูโูระ” หรอื “ถุงโชคด”ี เป็นสนิคา้ขึน้ชือ่ประจาํชว่งปีใหม ่ภายในถุงมสีนิคา้ของรา้นนัน้
บรรจรุวมกนัอยู ่ราคาถุงโชคดจีะตัง้ไวถ้กูกวา่ราคาสนิคา้ในถุงรวมกนัทัง้หมด

ในการจบัจา่ยซือ้ของทีญ่ีปุ่น่ สิง่ทีม่ลีกัษณะพเิศษอกีอยา่งหน่ึงคอืแผงรา้นคา้ทีไ่มม่คีนขาย 
บรเิวณขา้ง ๆ ไรน่าหรอืรมิถนน บางครัง้จะเหน็แผงรา้นคา้ทีม่ผีกัผลไมว้างอยูโ่ดยไมม่คีนเฝ้า 
เมือ่จะซือ้ของทีว่างอยูน่ัน้ กใ็สเ่งนิตามจาํนวนทีเ่หมาะสมลงไปในกลอ่งดว้ยตวัเอง

คาํตอบ ① この店
みせ

を予
よ

約
やく

してもらえませんか。 Kono mise⎤ o yoyaku-shite moraemase⎤n ka.
② 荷

に

物
もつ

を預
あず

かってもらえませんか。 Ni⎤motsu o azuka⎤tte moraemase⎤n ka.
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บทเรียน

46 小
ち い

さいけどきれいですね

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： さあ、着

つ

いたよ！
Sa⎤a, tsu⎤ita yo!

เอาละ ถงึแลว้ละ!

ミーヤー
หมี ่ยา่

： ごめんください。
Gomenkudasa⎤i.

สวสัดคีะ่

オーナー
เจา้ของสถานที่

： おいでやす。
Oideya⎤su.

ยนิดตีอ้นรบัคะ่

お部
へ

屋
や

はこちらです。
Oheya wa kochira de⎤su.

หอ้งอยูท่างน้ีคะ่

ミーヤー
หมี ่ยา่

： わあ、すてきなお部
へ

屋
や

！
Waa, suteki na oheya!

โอโ้ฮ หอ้งดดูจีงั!

タム
ทมั

： お庭
にわ

もあります！
Oniwa mo arima⎤su!

มสีวนดว้ยคะ่!

小
ちい

さいけどきれいですね。
Chiisa⎤i kedo ki⎤ree de⎤su ne.

เลก็แต่สวยนะคะ

รายการคาํศพัท์

着
つ

く　มาถงึ, ไปถงึ, ถงึ
tsu⎤ku

おいでやす　ยนิดตีอ้นรบั (ภาษาถิน่)
oideya⎤su

部
へ

屋
や

／お部
へ

屋
や

　หอ้ง
heya⎤ / oheya

こちら　น่ี (สภุาพ), ทางน้ี
kochira

すてき（な）　ดดู,ี สวย, เลศิ
suteki （na）

庭
にわ

／お庭
にわ

　สวน
niwa / oniwa

小
ちい

さい　เลก็
chiisa⎤i

きれい（な）　สวย
ki⎤ree （na）

บทสนทนาวนัน้ี

Chiisai kedo kiree desu ne
เลก็แต่สวยนะคะ
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小
ち い

さいけどきれいですね。
Chiisa⎤i kedo ki⎤ree de⎤su ne.
เลก็แต่สวย

ในการเชือ่มประโยคทีข่ดัแยง้กนั 2 ประโยค ใชร้ปูประโยค “[ประโยค 1] kedo [ประโยค 2]” 
คาํวา่ “kedo” แปลวา่ “แต่” สาํหรบั [ประโยค 1] ใชป้ระโยคทีส่รา้งขึน้ดว้ยคาํนาม คาํคณุศพัท ์
หรอืคาํกรยิา ในประโยคนี้คาํทีอ่ยูใ่นรปูธรรมดาจะฟงัเป็นธรรมชาตกิวา่ (ดหูน้า 152-153)

ลองใช้ด!ู

このホテルはどうですか。
Kono ho⎤teru wa do⎤o de⎤su ka.

うーん、きれいだけど高
たか

いですね。
Uun, ki⎤ree da⎤ kedo taka⎤i de⎤su ne.

โรงแรมน้ีเป็นยงัไงคะ
เออ่ สวยแต่แพงนะคะ

ทาํได้ไหมนะ?

【ประโยค 1】 けど 【ประโยค 2】。
【ประโยค 1】 kedo 【ประโยค 2】.

[ประโยค 1] แต่ [ประโยค 2]

① 疲
つ か

れた
tsuka⎤reta

 เหน่ือย

② 難
むずか

しい
muzukashii

 ยาก

 楽
た の

しかった
tanoshi⎤katta

 สนุก

 おもしろい
omoshiro⎤i

 น่าสนใจ

สาํนวนเสริมประจาํวนั
ごめんください。
Gomenkudasa⎤i.
สวสัดีค่ะ/ครบั

เป็นสาํนวนทีใ่ชท้กัทายเมือ่เขา้บา้นผูอ้ืน่ โดยสง่เสยีงจากนอกบา้นเพือ่ทกัทายคนทีอ่ยูใ่นบา้น

Can-do! แสดงความรู้สึกอย่างซบัซ้อนเลก็น้อย 2
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เดินเท่ียวเกียวโตกนั!

คาํแนะนําการท่องเท่ียวของหม่ี ย่า

เกยีวโตมสีถานทีน่่าเทีย่วมากมาย ไมว่า่จะเป็นวดัและศาลเจา้ทีม่ปีระวตัศิาตรเ์ก่าแก่ ปราสาท 
หรอืสวน เชน่ “วดัคโิยมซิเูดระ” ซึง่มชีือ่เสยีงดว้ยเวททีีส่รา้งยืน่ออกไปจากวหิารหลกัตรงหน้าผา 
“วดัเรยีวอนัจ”ิ มสีวนหนิอนัตรงึตาตรงึใจ อกีทัง้ยงัม ี“ศาลเจา้ฟูชมิอินิาร”ิ ซึง่มปีระตศูาลเจา้
ชนิโตเรยีงรายต่อกนัมากมายกลายเป็นอุโมงค ์และพระราชวงั เชน่ “ปราสาทนิโจโจ” ซึง่ตกแต่ง
ภายในหรวูจิติรสะดดุตา

นครเกยีวโตคอืสถานทีแ่นะนําสาํหรบัการเดนิเทีย่วชม การเดนิเทีย่วผอ่นคลายไปตามทางทีม่ ี
เรอืนแถว “มาจยิะ” เรยีงราย หรอืเลยีบแมน้ํ่า แลว้แวะพกั เชน่ ทีร่า้นกาแฟแบบดัง้เดมิสาํหรบั
เครือ่งดืม่พรอ้มขนม กส็รา้งความเพลดิเพลนิไดด้ว้ย

วดัคิโยมิซูเดระ

ปราสาทนิโจโจ

©Fushimi Inari Taisha（Photo taken in Aug. 2016）

©Nijo-jo Castle

ศาลเจ้าฟชิูมิอินาริ

เรือนแถว “มาจิยะ”

คาํตอบ ① 疲
つか

れたけど楽
たの

しかったです。 Tsuka⎤reta kedo tanoshi⎤katta de⎤su.
② 難

むずか

しいけどおもしろいです。 Muzukashi⎤i kedo omoshiro⎤i de⎤su.
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47 どうやってするんですか

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： おみくじだよ。

Omikuji da yo.
เซยีมซน่ีะ

タム
ทมั

： どうやってするんですか。
Do⎤o yatte suru⎤n de⎤su ka.

ทาํยงัไงคะ

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： 箱

はこ

を振
ふ

ってみて。
Hako o futte mi⎤te.

ลองเขยา่กลอ่งดู

タム
ทมั

： 3番
ばん

です。
San-ban de⎤su.

หมายเลข 3 คะ่

巫
み

女
こ

สตรปีระจาํ
ศาลเจา้

： はい、どうぞ。
Hai, do⎤ozo.

น่ีคะ่ เชญิคะ่

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： あ、大

だい

吉
きち

だ。
A, daikichi da.

อ๊ะ ไดกจิน่ิะ

タム
ทมั

： だいきち？ どういう意
い

味
み

ですか。
Daikichi? Do⎤o iu i⎤mi de⎤su ka.

ไดกจิ?ิ มคีวามหมายวา่ยงัไงคะ

はる
ฮารุ

： とてもいい運
うん

勢
せい

ですよ。
Totemo i⎤i u⎤nsee de⎤su yo.

หมายถงึโชคดมีากเลยคะ่

รายการคาํศพัท์

おみくじ　เซยีมซี
omikuji

どうやって　อยา่งไร, ยงัไง
do⎤o yatte

箱
はこ

　กลอ่ง
hako

振
ふ

る　เขยา่
furu

どうぞ　เชญิ
do⎤ozo

大
だい

吉
きち

　โชคดมีาก
daikichi

どういう　แบบไหน, ประเภทไหน
do⎤o iu

意
い

味
み

　ความหมาย
i⎤mi

運
うん

勢
せい

　โชคชะตา
u⎤nsee

บทสนทนาวนัน้ี

Doo yatte surun desu ka
ทาํยงัไงคะ
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どうやってするんですか。
Do⎤o yatte suru⎤n de⎤su ka.
ทาํยงัไง

ในการถามวธิทีาํ เชน่ เมือ่จะทาํอะไรบางอยา่งเป็นครัง้แรก พดูวา่ “Doo yatte -n desu ka” 
คาํวา่ “doo yatte” แปลวา่ “อยา่งไร” ใช ้“-n desu ka” เมือ่อยากใหอ้กีฝา่ยอธบิายสิง่ทีเ่รา
ไมเ่ขา้ใจใหเ้ราฟงั โดยนําไปต่อทา้ยคาํกรยิารปูพจนานุกรม

ลองใช้ด!ู

すみません。これ、どうやって食
た

べるんですか。
Sumimase⎤n. Kore, do⎤o yatte tabe⎤run de⎤su ka.

そちらのたれにつけて、お召
め

し上
あ

がりください。
Sochira no tare⎤ni tsu⎤kete, omeshiagari kudasa⎤i.

ขอโทษคะ่ น่ีกนิยงัไงคะ
กรณุาจิม้น้ําจิม้นัน้แลว้กนิครบั

ทาํได้ไหมนะ?

すみません。どうやって～んですか。
Sumimase⎤n. Do⎤o yatte ～n de⎤su ka.

ขอโทษค่ะ/ครบั  ทาํ XXX ยงัไงคะ/ครบั

① これ
kore

 น่ี

使
つ か

う
tsukau

ใช้

② 着
き

る
kiru

 ใส่

สาํนวนเสริมประจาํวนั
どういう意

い

味
み

ですか。
Do⎤o iu i⎤mi de⎤su ka.
มีความหมายว่ายงัไง

ใชส้าํนวนน้ีเพือ่ถามความหมาย เชน่ เมือ่มขีอ้ความทีเ่ราไมเ่ขา้ใจ

Can-do! ถามวิธีทาํ
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เซียมซีทาํนายโชคชะตา!

ถงุความรู้คณุฮารุ

เราเสีย่ง “เซยีมซ”ี ไดท้ีศ่าลเจา้และวดั ในเซยีมซทีีเ่ป็นแถบกระดาษแคบ ๆ ยาว ๆ มคีาํทาํนาย
โชคชะตาเขยีนไว ้เชน่ “daikichi” (โชคดมีาก) “kichi” (โชคด)ี และ “kyoo” (โชคไมด่)ี และ
มคีาํแนะนําเกีย่วกบัชวีติประจาํวนัเขยีนไวด้ว้ย เชน่ สขุภาพ การงาน และความรกั

เมือ่เสีย่ง “เซยีมซ”ี แลว้คาํทาํนายออกมาเป็นโชครา้ย มคีตคิวามเชือ่อยูด่ว้ยวา่สามารถเปลีย่น
ใหเ้ป็นโชคดไีดด้ว้ยการนําเซยีมซไีปผกูไวท้ีก่ิง่ของตน้ไมห้รอืสถานทีท่ีก่าํหนดไวภ้ายในเขต
ศาสนสถาน

คาํตอบ ① すみません。これ、どうやって使
つか

うんですか。 Sumimase⎤n. Kore, do⎤o yatte tsukau⎤n de⎤su ka.
② すみません。どうやって着

き

るんですか。 Sumimase⎤n. Do⎤o yatte kiru⎤n de⎤su ka.

大
だい

吉
きち

： daikichi

＝โชคดมีาก
吉
きち

： kichi

＝โชคดี
凶
きょう

： kyoo

＝โชคไมด่ี
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บทเรียน

48 卒
そ つ

業
ぎょう

したら、日
に

本
ほ ん

で働
はたら

きたいです

はる
ฮารุ

： タムさんが来
き

て、
Ta⎤mu-san ga ki⎤te, 
もうすぐ1年

ねん

ですね。
moo su⎤gu ichi⎤-nen de⎤su ne.

คณุทมัมาเกอืบจะ 1 ปีแลว้นะคะ

将
しょう

来
らい

は何
なに

がしたいですか。
Sho⎤orai wa na⎤ni ga shita⎤i de⎤su ka.

อนาคตอยากทาํอะไรคะ

タム
ทมั

： 卒
そつ

業
ぎょう

したら、
Sotsugyoo-shita⎤ra, 
日
に

本
ほん

で働
はたら

きたいです。
Niho⎤n de hatarakita⎤i de⎤su.

ถา้เรยีนจบแลว้ อยากจะทาํงานที่
ญีปุ่น่คะ่

旅
りょ

行
こう

会
がい

社
しゃ

で働
はたら

きたいです。
Ryokoo-ga⎤isha de hatarakita⎤i de⎤su.

อยากทาํงานทีบ่รษิทัทวัรค์ะ่

海
かい

斗
と

ไคโตะ
： いいね！

I⎤i ne!
ดน่ีี!

はる
ฮารุ

： 日
に

本
ほん

の魅
み

力
りょく

を
Nihon no miryoku o 
いっぱい伝

つた

えてくださいね。
ippai tsutaete kudasa⎤i ne.

ชว่ยเผยแพรเ่สน่หข์องญีปุ่น่ให้
มาก ๆ นะคะ

ミーヤー
หมี ่ยา่

： 応
おう

援
えん

してるよ。
Ooen-shiteru yo.

เชยีรอ์ยูน่ะ

タム
ทมั

： はい。がんばります！
Ha⎤i. Ganbarima⎤su!

คะ่ จะพยายามคะ่!

รายการคาํศพัท์

将
しょう

来
らい

　อนาคต
sho⎤orai

卒
そつ

業
ぎょう

する　เรยีนจบ, จบ (การศกึษา)
sotsugyoo-suru

働
はたら

く　ทาํงาน
hataraku

บทสนทนาวนัน้ี

Sotsugyoo-shitara, 
Nihon de hatarakitai desu 
ถ้าเรียนจบแล้ว อยากจะทาํงานท่ีญ่ีปุ่ นค่ะ
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卒
そ つ

業
ぎょう

したら、日
に

本
ほ ん

で働
はたら

きたいです。
Sotsugyoo-shita⎤ra, Niho⎤n de hatarakita⎤i d⎤esu.

ถ้าเรียนจบแล้ว อยากจะทาํงานท่ีญ่ีปุ่ น
เมือ่จะพดูสิง่ทีอ่ยากทาํในอนาคตโดยมเีงือ่นไขอะไรบางอยา่ง ใช ้“-tara, -tai desu” สว่นทีเ่ป็น 
“-tara” คอืคาํกรยิารปู TA ทีนํ่า “ra” มาต่อเขา้ไป ใชแ้สดงเงือ่นไขวา่มบีางสิง่บางอยา่งเกดิขึน้
หรอืเป็นจรงิขึน้มา

ลองใช้ด!ู

これから長
なが

崎
さき

ですか。
Korekara Naga⎤saki de⎤su ka. 

いいですね。
I⎤i de⎤su ne.

はい。長
なが

崎
さき

に行
い

ったら、ちゃんぽんが食
た

べたいです。
Ha⎤i. Naga⎤saki ni itta⎤ra, cha⎤npon ga tabeta⎤i de⎤su.

จากน้ีจะไปนางาซากหิรอืคะ ดน่ีีคะ
คะ่ ถา้ไปนางาซากแิลว้ อยากจะกนิชมัปงคะ่

ทาํได้ไหมนะ?

【คาํกริยา 1】たら、【คาํกริยา 2】たいです。
【คาํกรยิา 1】 tara, 【คาํกรยิา 2】 ta⎤i de⎤su.

ถ้า [คาํกริยา 1], 
อยากจะ [คาํกริยา 2]

① 夏
な つ

休
や す

みになる（→なったら）
natsu-ya⎤sumi ni na⎤ru （→na⎤ttara）

 ถึงช่วงวนัหยดุฤดรู้อน

② 国
く に

に帰
か え

る（→帰
か え

ったら）
kuni ni ka⎤eru （→ka⎤ettara）

 กลบัประเทศ
 また日

に

本
ほ ん

に来
き

たい
mata Niho⎤n ni kita⎤i

 อยากจะมาญ่ีปุ่ นอีก

 もっと日
に

本
ほ ん

語
ご

を勉
べ ん

強
きょう

したい
mo⎤tto Nihongo o benkyoo-shita⎤i

 อยากจะเรียนภาษาญ่ีปุ่ นมากขึน้

สาํนวนเสริมประจาํวนั
がんばります！
Ganbarima⎤su!
จะพยายาม!

ใชแ้สดงความรูส้กึวา่จะพยายามมุง่มัน่ทาํใหเ้ตม็ความสามารถของตน

Can-do! พดูส่ิงท่ีอยากจะทาํจากน้ีไป
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อาหารประจาํถ่ินของญ่ีปุ่ น

ไคโตะชวนชิม

แต่ละพืน้ทีใ่นญีปุ่น่มอีาหารขึน้ชือ่ประจาํถิน่มากมาย เชน่ อาหารขึน้ชือ่ของโอซากะคอื “โอโกโน
มยิาก”ิ ซึง่ประกอบดว้ยผกั เน้ือสตัว ์และสว่นผสมอืน่ ๆ คลุกเคลา้เขา้กบัแป้งสาลผีสมน้ําและ
ยา่งใหเ้ป็นแผน่แป้งบนกระทะแบน อาหารขึน้ชือ่ของจงัหวดัอากติะคอื “คริติมัโปะ” ทาํจาก
ขา้วสวยบดแลว้นํามาป ัน้เป็นแทง่ยาว ๆ เสยีบไมย้า่ง และมกันําไปใชเ้ป็นเครือ่งในอาหารหมอ้ไฟ 
อาหารขึน้ชือ่ของจงัหวดัคางาวะคอื “อดูง้” ซึง่เป็นอาหารเสน้เหนียวนุ่ม และอาหารขึน้ชือ่ของ
จงัหวดันางาซากคิอื “ชมัปง” ซึง่เป็นอาหารประเภทก๋วยเตีย๋วน้ําทีใ่สเ่ครือ่งมากมายหลายชนิด

คาํตอบ ① 夏
なつ

休
やす

みになったら、また日
に

本
ほん

に来
き

たいです。
Natsu-ya⎤sumi ni na⎤ttara, mata Niho⎤n ni kita⎤i de⎤su.

② 国
くに

に帰
かえ

ったら、もっと日
に

本
ほん

語
ご

を勉
べん

強
きょう

したいです。

Kuni ni ka⎤ettara, mo⎤tto Nihongo o benkyoo-shita⎤i de⎤su.

คิริตมัโปะนาเบะ (จงัหวดัอากิตะ)
โอโกโนมิยากิ (โอซากะ)

ชมัปง (จงัหวดันางาซากิ) ซานูกิอดู้ง (จงัหวดัคางาวะ)
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คาํกริยา
รปู

พจนานุกรม รปู MASU รปู NAI รปู TE รปู TA

กลุ่ม 1

-(w)
-t
-r

ซือ้ 買
か
う 買

か
い ます *買

か
わ ない 買

か
って 買

か
った

ka u ka i masu *kaw a nai kat te kat ta

รอ 待
ま
つ 待

ま
ち ます 待

ま
た ない 待

ま
って 待

ま
った

mat u mat i masu mat a nai mat te mat ta

ขึน้ 
(โดยสาร
พาหนะ)

乗
の
る 乗

の
り ます 乗

の
ら ない 乗

の
って 乗

の
った

nor u nor i masu nor a nai not te not ta

-b
-m

เรยีก 呼
よ
ぶ 呼

よ
び ます 呼

よ
ば ない 呼

よ
ん で 呼

よ
ん だ

yob u yob i masu yob a nai yon de yon da

ดืม่ 飲
の
む 飲

の
み ます 飲

の
ま ない 飲

の
ん で 飲

の
ん だ

nom u nom i masu nom a nai non de non da

-k
เขยีน 書

か
く 書

か
き ます 書

か
か ない 書

か
い て 書

か
い た

kak u kak i masu kak a nai kai te kai ta

ไป 行
い
く 行

い
き ます 行

い
か ない **行

い
って **行

い
った

ik u ik i masu ik a nai **it te **it ta

-g วา่ยน้ํา 泳
およ
ぐ 泳

およ
ぎ ます 泳

およ
が ない 泳

およ
い で 泳

およ
い だ

oyog u oyog i masu oyog a nai oyoi de oyoi da

-s พดู 話
はな
す 話

はな
し ます 話

はな
さ ない 話

はな
し て 話

はな
し た

hanas u hanas i masu hanas a nai hanasi te hanasi ta

กลุ่ม 2
ด,ู มอง 見

み
る 見

み
ます 見

み
ない 見

み
て 見

み
た

mi ru mi masu mi nai mi te mi ta

กนิ 食
た
べる 食

た
べ ます 食

た
べ ない 食

た
べ て 食

た
べ た

tabe ru tabe masu tabe nai tabe te tabe ta

กลุ่ม 3
(คาํกรยิาพเิศษ)

มา 来
く
る 来

き
ます 来

こ
ない 来

き
て 来

き
た

ku ru ki masu ko nai ki te ki ta

ทาํ する し ます し ない し て し た
su ru si masu si nai si te si ta

s+i → shi  t+i → chi   t+u → tsu

* “(w)” ใชร้ว่มกบั “a” ออกเสยีงวา่ “wa” และไมอ่อกเสยีงรว่มกบั “i”, “u”, “e”, “o”.
** การผนัแบบพเิศษ
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คาํกรยิาในกลุม่เดยีวกนั (ตวัอยา่ง)

会
あ
う พบ , 言いう พดู , 歌うたう รอ้งเพลง , 使つかう ใช้ 

a+u          i+u         uta+u            tsuka+u

立
た
つ ยนื 

tat+u

ある อยู/่มี , 踊おどる เตน้ , 帰かえる กลบั , 作つくる ทาํ ,    分わ かる เขา้ใจ 
ar+u         odor＋u   kaer+u     tsukur+u  wakar+u

飛
と
ぶ บนิ , 遊あそぶ เลน่ 

tob+u     asob＋u 

混
こ
む แน่น , 休やすむ พกั ,   読よ む อา่น 

kom+u      yasum+u   yom+u

開
あ
く เปิด , 聞きく ฟงั , 着つく (มา/ไป) ถงึ , 働はたらく ทาํงาน 

ak+u       kik+u      tsuk+u              hatarak+u

脱
ぬ
ぐ ถอด 

nug＋u

落
お
とす ทาํตก , こぼす ทาํหก , なくす ทาํหาย , 渡わたす ให/้มอบ 

otos+u          kobos+u       nakus+u         watas+u

いる อยู่ , できる ทาํได้ , 落お ちる ตก/หลน่ 
i+ru        deki+ru        ochi+ru

教
おし
える สอน/บอก , 疲つかれる เหน่ือย , 忘わすれる ลมื ,   入い れる ใส่ 

oshie+ru            tsukare+ru     wasure+ru  ire＋ru

勉
べん
強
きょう
する เรยีน ,    予よ 約やくする จอง ,    旅りょ行こうする ทอ่งเทีย่ว 

benkyoo-su+ru   yoyaku-su+ru  ryokoo-su+ru
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聞
き
く

kiku

聞
き
きます
kiki-masu

聞
き
きました
kiki-mashita

聞
き
きません
kiki-masen

聞
き
きませんでした
kiki-masen-deshita

食
た
べる

taberu

食
た
べます
tabe-masu

食
た
べました
tabe-mashita

食
た
べません
tabe-masen

食
た
べませんでした
tabe-masen-deshita

する
suru

します
shi-masu

しました
shi-mashita

しません
shi-masen

しませんでした
shi-masen-deshita

おいしい
oishii

おいしいです
oishi-i desu

おいしかったです
oishi-katta desu

おいしくないです
oishi-ku nai desu

おいしくなかったです
oishi-ku nakatta desu

いい
ii

いいです
i-i desu

よかったです
yo-katta desu

よくないです
yo-ku nai desu

よくなかったです
yo-ku nakatta desu

  

元
げん
気
き
（な）

genki (na)

元
げん
気
き
です

genki desu
元
げん
気
き
でした

genki deshita

元
げん
気
き
じゃないです

genki ja nai desu
元
げん
気
き
じゃなかったです

genki ja nakatta desu

  

雨
あめ

ame

雨
あめ
です
ame desu

雨
あめ
でした
ame deshita

雨
あめ
じゃないです
ame ja nai desu

雨
あめ
じゃなかったです
ame ja nakatta desu

อดตี

อดตี

อดตี

ปจัจบุนั

ปจัจบุนั

ปฏเิสธ

ปฏเิสธ

ปฏเิสธ

ปฏเิสธ

ปฏเิสธ

ปฏเิสธ

บอกเลา่

บอกเลา่

บอกเลา่

บอกเลา่

บอกเลา่

บอกเลา่

(รปู MASU)

(รปู MASU)

รปูสภุาพและรปูธรรมดา (คาํกริยา/คาํคณุศพัท/์คาํนาม)
รปูสภุาพ

คาํกริยา

คาํคณุศพัท ์I

คาํคณุศพัท ์NA

คาํนาม

ไมใ่ชอ่ดตี อดตี

ปจัจบุนั

บอกเลา่

ปฏเิสธ

(รปู MASU)

ฟงั

ทาํ

กนิ

อรอ่ย

ดี

แขง็แรง, สบายดี

ฝน

กลุ่ม 1

กลุ่ม 2

กลุ่ม 3

ข้อยกเว้น
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聞
き
く
kiku

聞
き
いた
kii-ta

聞
き
かない
kika-nai

聞
き
かなかった
kika-nakatta

食
た
べる
tabe-ru

食
た
べた
tabe-ta

食
た
べない
tabe-nai

食
た
べなかった
tabe-nakatta

する
su-ru

した
shi-ta

しない
shi-nai

しなかった
shi-nakatta

おいしい
oishi-i

おいしかった
oishi-katta

おいしくない
oishi-ku nai

おいしくなかった
oishi-ku nakatta

いい
i-i

よかった
yo-katta

よくない
yo-ku nai

よくなかった
yo-ku nakatta

  

元
げん
気
き
だ

genki da
元
げん
気
き
だった

genki datta

元
げん
気
き
じゃない

genki ja nai
元
げん
気
き
じゃなかった

genki ja nakatta

 

雨
あめ
だ
ame da

雨
あめ
だった
ame datta

雨
あめ
じゃない 
ame ja nai

雨
あめ
じゃなかった
ame ja nakatta

อดตี

อดตี

อดตี

ปจัจบุนั

ปจัจบุนั

ปจัจบุนั

ปฏเิสธ

ปฏเิสธ

ปฏเิสธ

ปฏเิสธ

ปฏเิสธ

ปฏเิสธ

ปฏเิสธ

บอกเลา่

บอกเลา่

บอกเลา่

บอกเลา่

บอกเลา่

บอกเลา่

บอกเลา่

อดตีไมใ่ชอ่ดตี

(รปูพจนานุกรม) (รปู TA)

(รปู TA)(รปูพจนานุกรม)

(รปู NAI)

(รปู NAI)

(รปูพจนานุกรม)

(รปู NAI)

(รปู TA)

รปูธรรมดา
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母
はは

／お母
かあ

さん*
ha⎤ha / oka⎤asan

父
ちち

／お父
とう

さん*
chi⎤chi / oto⎤osan

姉
あね

／お姉
ねえ

さん*
ane / one⎤esan

兄
あに

／お兄
にい

さん*
a⎤ni / oni⎤isan

妹
いもうと

imooto⎤
弟
おとうと

otooto⎤

妻
つま

tsu⎤ma
夫
おっと

otto
娘
むすめ

musume⎤

息
む す こ

子
musuko

駅
えき

e⎤ki
ホテル
ho⎤teru

コンビニ
konbini

交
こう

番
ばん

kooban
郵
ゆう

便
びん

局
きょく

yuubi⎤nkyoku
銀
ぎん

行
こう

ginkoo

病
びょう

院
いん

byooin
博
はく

物
ぶつ

館
かん

hakubutsu⎤kan
美
び

術
じゅつ

館
かん

bijutsu⎤kan

公
こう

園
えん

kooen
観
かん こう あん ない じょ

光案内所
kankoo-annaijo

スーパー
su⎤upaa

電
でんしゃ

車
densha

地
ち

下
か

鉄
てつ

chikatetsu
新
しんかんせん

幹線
shinka⎤nsen

モノレール

monore⎤eru

バス
ba⎤su

タクシー
ta⎤kushii

車
くるま

kuruma
飛
ひ

行
こう

機
き

hiko⎤oki
船
ふね

fu⎤ne

自
じ

転
てん

車
しゃ

jitensha
オートバイ
ooto⎤bai

คาํศพัทท่ี์มีประโยชน์

รถไฟ

แม่

สถานีรถไฟ

รถไฟฟ้ารางเดีย่ว (โมโนเรล)

พีช่าย

ป้อมตาํรวจ

รถยนต์

จกัรยาน จกัรยานยนต์

ภรรยา

โรงพยายบาล

ลกูชาย

สวนสาธารณะ ซเูปอรม์ารเ์กต

รถไฟใตด้นิ

พอ่

โรงแรม

รถเมล์

เครือ่งบนิ

น้องสาว

ทีท่าํการไปรษณยี์

สามี

พพิธิภณัฑ์

รถไฟหวักระสนุชงิกนัเซน็

พีส่าว

รา้นสะดวกซือ้

แทก็ซี่

เรอื

น้องชาย

ธนาคาร

ลกูสาว

พพิธิภณัฑศ์ลิปะ

ครอบครวั (แนะนําครอบครวัของตวัเองแก่ผูอ่ื้น)

สถานท่ีต่าง ๆ ในเมือง

พาหนะ

 (*ไมใ่ชส่าํนวนทางการ)

ศนูยข์อ้มลูการทอ่งเทีย่ว
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会
かい

社
しゃ

員
いん

kaisha⎤in
学
がく

生
せい

gakusee
教
きょう

師
し

kyo⎤oshi

エンジニア
enji⎤nia

医
い

者
しゃ

isha
料
りょう

理
り

人
にん

ryoorinin

公
こう

務
む

員
いん

koomu⎤in
主
しゅ

婦
ふ

shu⎤fu
プログラマー
puroguramaa

頭
あたま

atama⎤
目
め

me⎤
耳
みみ

mimi⎤

口
くち

kuchi
首
くび

kubi
喉
のど

no⎤do

肩
かた

ka⎤ta
手
て

te⎤
足
あし

ashi⎤

お腹
なか

onaka
歯
は

ha⎤
指
ゆび

yubi⎤

トイレ
to⎤ire

窓
まど

ma⎤do
風
ふ ろ

呂／お風
ふ ろ

呂
furo⎤ / ofu⎤ro

電
でん

気
き

de⎤nki
テレビ
te⎤rebi

冷
れい

蔵
ぞう

庫
こ

reezo⎤oko

エアコン
eakon

ベッド
be⎤ddo

コンセント
ko⎤nsento

シャツ
sha⎤tsu

ジャケット
jaketto

セーター
se⎤etaa

帽
ぼう

子
し

booshi
スカート
suka⎤ato

靴
くつ

kutsu⎤

靴
くつした

下
kutsu⎤shita

下
した

着
ぎ

shitagi
手
て

袋
ぶくろ

tebu⎤kuro

ネクタイ
ne⎤kutai

ベルト
beruto

ズボン／パンツ
zubo⎤n / pantsu

พนกังานบรษิทั

วศิวกร

ขา้ราชการ

นกัเรยีน, นกัศกึษา

แพทย์

แมบ่า้น นกัเขยีนโปรแกรม

คร,ู อาจารย์

พอ่ครวั, แมค่รวั, กุ๊ก

อาชีพ

ปาก

หอ้งน้ํา

ไหล่

ไฟฟ้า

ทอ้ง ฟนั น้ิว

เครือ่งปรบัอากาศ

หวั

คอ

หน้าต่าง

มอื

โทรทศัน์

เตยีง

ตา

คอ

อา่งอาบน้ํา

เทา้

ตูเ้ยน็

เตา้รบั

หู
ร่างกาย

ส่ิงอาํนวยความสะดวกในห้องโรงแรม

เสือ้

หมวก

ถุงเทา้

เนกไท

แจก็เกต

กระโปรง

กางเกงชัน้ใน

เขม็ขดั

เสือ้กนัหนาว

รองเทา้

ถุงมอื

เส้ือผา้

กางเกง
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ตวัอกัษรญ่ีปุ่ น
ฮิรางานะ
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ตรวจสอบการออกเสยีงทีถ่กูตอ้งกนัไดท้ีเ่วบ็ไซต ์NHK WORLD-JAPAN
https://www.nhk.or.jp/lesson/th/letters/hiragana.html
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ตวัอกัษรญ่ีปุ่ น
คาตากานะ
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ตรวจสอบการออกเสยีงทีถ่กูตอ้งกนัไดท้ีเ่วบ็ไซต ์NHK WORLD-JAPAN
https://www.nhk.or.jp/lesson/th/letters/katakana.html
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ท่ีปรึกษาประจาํรายการ

ฟจิูนางะ คาโอรุ
อาจารยป์ระจาํ สถาบนัภาษาญีปุ่น่เจแปนฟาวน์เดชัน่อรูาวะ

ฟูจนิางะรบัผดิชอบดา้นการฝึกอบรมอาจารยส์าํหรบัอาจารยส์อนภาษาญีปุ่น่ในต่างประเทศ และ
พฒันาแบบเรยีนมาตรฐานการศกึษาภาษาญีปุ่น่ JF ชดุ “มะรโุกะโตะ ภาษาและวฒันธรรมญีปุ่น่” 
รว่มกบัอโิซมรูะ อกีทัง้ยงัพฒันาและตรวจสอบสือ่การเรยีนการสอนระดบัมธัยมศกึษาระหวา่งทีไ่ป
ประจาํในออสเตรเลยี อนิโดนีเซยี และมาเลเซยีดว้ย ฟูจนิางะเลน่สกแีละจดัสวนเป็นงานอดเิรก

อิโซมรูะ คาซูฮิโระ
อาจารยป์ระจาํ สถาบนัภาษาญีปุ่น่เจแปนฟาวน์เดชัน่อรูาวะ

อโิซมรูะมสีว่นรว่มดา้นการฝึกอบรมอาจารย ์พฒันาสือ่การเรยีนการสอนภาษาญีปุ่น่ และบรหิาร
จดัการเวบ็ไซต ์เป็นผูแ้ต่งแบบเรยีน “มะรโุกะโตะ ภาษาและวฒันธรรมญีปุ่น่” และควบคมุดแูล
การผลติรายการสอนภาษาญีปุ่น่ของ NHK ปี 2006 “ความทา้ทายของเอรนิ! รูภ้าษาญีปุ่น่” ทัง้ยงั
มปีระสบการณ์การสอนภาษาญีปุ่น่ในออสเตรเลยีและเยอรมนีดว้ย ในวนัหยดุอโิซมรูะเลน่เครือ่งตี
ในวงออรเ์คสตราสมคัรเลน่

ผูด้าํเนินรายการ

โฆษิต ทิพยเ์ทียมพงษ์
เศรษฐศาสตรบณัฑติ จฬุาลงกรณ์มหาวทิยาลยั 
จบปรญิญาโทและเอกจากมหาวทิยาลยัวาเซดะ 
ปจัจบุนัเป็นอาจารยป์ระจาํที ่Tokyo University of 
Foreign Studies เป็นผูป้ระกาศที ่NHK WORLD-
JAPAN และคอลมันิสต ์มผีลงานเขยีนและแปล
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